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1 UVvOD

Frazemi so jezikovne enote, za katere je med drugim
znacilno, da vsota pomenov njihovih posameznih sestavin ni
enaka pomenu celotnega frazema. VeCinoma pa obstaja (ali je
obstajalo vsaj ob nastanku frazema) neko razmerje med
pomenom (vsaj ene o0d) sestavin in celovitim pomenom
frazema, tako da je mogofe pomen vecCine frazemov deloma
predvideti iz pomenov (vsaj ene od) frazemskih sestavin.

V tej magistrski nalogi preuCujem frazeme, katerih vsaj
ena od sestavin je poimenovanje dela telesa (somatizem), in
ugotavljam, s katerimi pomenskimi sestavinami je to
poimenovanje udeleZzeno v frazemih. Predmet preuCevanja so
frazemi slovenskega jezika s sestavinami noga, oko, srce, rit
oziroma zadnjica ter du$a (zadnja zaradi primerjave s frazemi
s sestavino srce, Ceprav duSa fizicno ni del telesa, je pa
kulturolosko).

Predvidevam, da so somatizmi kot frazemske sestavine s
svojim leksikalnim pomenom udelezZzeni v celovitem pomenu
frazemov. Glede na to, s katero pomensko sestavino
somatizem vstopa v frazem, pa lahko ugotovimo, kako ljudje
dozivljamo ta del telesa (predstave o CloveSkem telesu se

kazejo tudi v jeziku).

V 2. poglavju te magistrske naloge navajam nekaj
teoreticnih izhodiS¢, povezanih s frazeologijo, definicijo
frazema, somatsko frazeologijo, pomenskimi sestavinami
somatizmov ter izkuSenjsko in kulturno podstavo frazemov.

V 3. poglavju piSem o virih frazemov slovenskega jezika in
navajanju frazemov, njihovih variant, obveznega in/ali
obi¢ajnega okolja ter jezikovnozvrstnih oznak v tej magistrski

nalogi.



V 4. poglavju ugotavljam, s katerimi pomenskimi
sestavinami so somatizmi noga, oko, srce in rit/zadnjica
udelezeni v frazemih slovenskega jezika.

Vv 5. poglavju ugotavljam povezavo med
pomenskoskladenjsko viogo somatizma in njegovo
udeleZzenostjo v pomenu frazema.

V 6. poglavju preuCujem, ali udelezenost pomenov
sestavin du$a in srce v pomenih frazemov pri¢a o telesni
(fiziéni) izkuSnji ali o kulturni izkuSnji govorcev slovenskega
jezika.

7. poglavje prinasa sklepne ugotovitve celotne raziskave.

V 8. in 9. poglavju navajam uporabljene vire in literaturo.



2 TEORETICNA IZHODISCA

|z vsakega jezika je mogocCe razbrati videnje sveta, ki je v
razli¢nih jezikih lahko razlicno. O tem je Ze konec 18. stoletja
razmisljal nems8ki jezikoslovec Wilhelm von Humboldt, v
slovenskem prostoru pa pod njegovim vplivom Fran Levstik v
delu Napake slovenskega pisanja leta 1858, kjer pisSe »o
razlicnem wuzaveSCanju (kategorizaciji) iste predmetnosti v
razliénih jezikih, s tem posredno o njenem razlicnem
opomenjanju in seveda tudi razliéni verbalizaciji pomena v
slovens¢ini glede na takrat posebej aktualno nems$c&ino«
(Vidovi¢ Muha 2000: 48), in sicer ob primerjavi nems$kih
tvorjenk Bethaus ('moliti, higa') in Spinnrad (‘presti, kolo') ter
slovenskih bogomolja (‘Bog, moliti') in kolovrat (‘kolo, vrteti').?
Od sredine 20. stoletja (Leo Weisgerber) se uporablja pojem
»slika sveta« kot videnje sveta dane jezikovne skupnosti.
(Krzignik 2005: 69.%)

Od 80. let 20. stoletja dalje nastajajo razprave s podrocja
kognitivhega jezikoslovja, predvsem kognitivne semantike
(teorija metafore), katerih zacetnik je amerisSki jezikoslovec
George Lakoff (skupaj z Markom Johnsonom npr. Metaphors
We Live By iz leta 1980 in Conceptual Metaphor in Everyday
Language iz leta 1981; v slovensSc¢ino je prevedena njegova
razprava Sodobna teorija metafore® iz leta 1995). V
slovenskem prostoru o tem piSejo predvsem Erika Krzi$nik in
Marija Smoli¢ (Clanka Metafore, v katerih Zivimo tukaj in zdaj
iz leta 1999 in »Slike« ¢asa v slovenskem jeziku iz leta 2000)
ter poljska jezikoslovka Agnieszka Bedkowska - Kopczyk, Ki

raziskuje tudi slovensko frazeologijo (knjiga Jezikovna podoba

! Levstik pri tem ugotavlja: »Nemec si Boga le misli, pa ga ne imenuje; a

Slovan si ga misli in tudi imenuje; zato pa mesta ne imenuje, ampak le misli
si ga.« in »Misel, katero Nemec veze h kolesu, vidimo, da je Sele nasledek
tiste, ki jo veze Slovenec.« (Navedeno po: Krzisnik, Smoli¢: 1999: 63-64; glej
tudi: Vidovi¢ Muha 1988: 46-50.)

2 Erika Krzisnik: Frazeologija v luéi kulture. V: Veckulturnost v slovenskem
jeziku, literaturi in kulturi, 41. SSJLK (Ljubljana, 2005), 67-81.

*1z3la je v zborniku Kaj je metafora, ur. B. Kante (Ljubljana, 1998: 271-325).



negativnih Custev v slovenskem jeziku, Kognitivni pristop iz
leta 2004).*

Tudi poljska jezikoslovka Anna Krawczyk - Tyrpa (ki se
sklicuje na raziskave poljske jezikoslovke Anne Wierzbicke) v
delu Frazeologia somatyczna w gwarach polskich iz leta 1987
piSe, da do videnja sveta v posameznem jeziku lahko pridemo
z analizo semanticnega sistema. Poleg informacije o
Zivljenjskih razmerah (npr. pojavi v atmosferi, poimenovanja iz
rastlinskega in zivalskega sveta) in druZzbenih odnosih (npr.
poimenovanja institucij) je mogoce v jeziku razbrati tudi raven
vednosti danega naroda. (Krawczyk - Tyrpa 1987: 18.)

Videnje sveta govorcev posameznega jezika se da najbolje
razbrati iz besedja, torej tudi iz frazeologije. Ruski
jezikoslovec Jurij Apresjan v delu Leksiceskaja semantika,
Sinonimileskie sredstva jazyka iz leta 1974 ugotavlja: »Pomen
jezikovnega Zznamenja odslikava »naivno pojmovanje«
predmetov, lastnosti, dejavnosti, procesov, dogodkov itd.
Stoletja nastajajoCe slika sveta odraza materialno in duhovno
izkusnjo naroda, ki je nosilec danega jezika. Naivne slike
sveta, ki jih dobimo z analizo pomenov besed razli¢nih
jezikov, se lahko v podrobnostih razlikujejo druga od druge,
medtem ko znanstveno videnje sveta ni odvisno od jezika, s
katerim se opisuje.« (Navedeno po KrziSnik - KolSek 1990:
143.°)

*Ve& o tem je v poglavju 2.3 IzkuSenjska in kulturna podstava frazemov.
® Erika Krzisnik - Kol$ek, Sestavina roka v frazeologemih slovenskega
knjiznega jezika, XXVI. SSJLK (Ljubljana, 1990), 141-154.
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2.1 DEFINICIJA FRAZEMA IN MEJE FRAZEOLOGIJE

Pri obravnavanju frazeologije se drzim definicije Erike
Krzidnik, ki frazem definira kot »jezikovno enoto s stalno
sestavinsko zapolnitvijo (z vsemi predvidenimi variantami);
stalno skladenjsko zgradbo (z vsemi predvidenimi variantami
in pretvorbami); stalno pomensko zgradbo s predpostavko, da
vsota pomenov njegovih sestavin ni enaka celovitemu pomenu
frazeoloSke enote.« (KrziSnik - KolSek 1990: 143.)

Pri tem so lastnosti frazemov naslednje:

— vecCbesednost, ki iz skupine frazemov izloCi vse

enobesedne idiomatske izraze (npr. zatreskati se),

— stalnost, ki iz skupine frazemov izlo€i nestalne besedne
zveze (npr. ustvarjalne metafore, metonimije, primere),

— neizpeljivost pomena frazema iz pomenov njegovih
sestavin, ki iz skupine frazemov izlo¢i stalne besedne
zveze s predvidljivim pomenom (npr. spalna srajca,
potocCni rak),

— ekspresivnost, ki na rob frazeologije potisne stalne
besedne zveze z nepredvidljivim pomenom, ki imajo le
denotativni pomen, ne pa tudi konotativhega (macje
oko, ahilova kita).

Torej gre za pojmovanje frazeologije v t. i. oZjem smislu
(predmet frazeologije v SirSem smislu so namre¢ tudi stalne
besedne zveze s predvidljivim pomenom). Spodnja meja
frazeologije je pri izrazih tipa biti ob 'izgubiti'; lomiti ga 'delati
narobe'; na mah 'nenadoma, naenkrat' (vprasSanje je, ali so
veCbesedni); Erika Krzisnik jih kot minimalne frazeme Se
obravnava v okviru frazeologije. Zgornja meja pa So nepravi
glagolski frazemi (npr. srce pade v hlade komu) in recenice
(npr. Sreéa je opoteca.) (Krzisnik 1994: 58-70.°

® Erika Krzisnik, Slovenski glagolski frazemi, Doktorska disertacija (Ljubljana,
1994).
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2.2 SOMATSKA FRAZEOLOGIJA

V zvezi s somatskimi frazemi, tj. frazemi, katerih vsaj ena
sestavina je poimenovanje dela telesa (somatizem), FrantiSek
Cermak pravi, da &lovesko telo, ki je v glavnem enako za vse,
ponuja univerzalno razdelitev na dele, ki dopus¢a zelo malo
moznosti za jezikovne razlike. Sicer omenja kitajsko
poimenovanje zang, ki je poimenovanje za skupino petih
organov (srca, jeter, vranice, plju¢ in ledvic), a le kot eno
redkih izjem. Poimenovanja delov telesa v somatskih frazemih
sodelujejo z vec€ino svojih funkcij in simbolnih pomenov: nos
kot pripomocek za vohanje, pa tudi odkrivanje nevarnosti, srce
kot srediSCe ljubezni, poguma in drugih ob&utkov ...), a se tudi
pri tem pojavljajo razlike, manjSe (tudi pri bliznjih jezikih) ali
vecCje (v kitajs€ini je npr. srce center intelektualnih, miselnih
procesov). (Cermak 1998: 110.7)

Z analizo delCka semantiCnega sistema slovenskega jezika

bom posku$ala ugotoviti videnje sveta v tem jeziku.
2.2.1 POMENSKE SESTAVINE SOMATIZMOV

Poimenovanje dela telesa (somatizem) kot frazemska
sestavina vpliva na pomen celotnega frazema s posameznimi
pomenskimi sestavinami. Po Anni Krawczyk - Tyrpa lahko
vsebuje tri vrste informacij, ¢emur po Wierzbicki ustrezajo tri
vrste pomenskih sestavin:

— informacije o namesSCenosti dela telesa — topografske

(namestitvene) pomenske sestavine,
— informacije o obliki in zgradbi dela telesa — anatomske

(zgradbene, oblikovne) pomenske sestavine,

" Frantisek Cermak, Somatic Idioms Revisited, v: Europhras 95, Europédische
Phraseologie im Vergleich, Gemeinsames Erbe und kulturelle Vielfalt, ur. W.
Eisman (Bochum, 1998), 109-119.

12



— informacije o funkciji dela telesa — funkcijske pomenske
sestavine. (KrziSnik - KolSek 1990: 144-145))

Pomenske sestavine, s katerimi frazemske sestavine
noga, oko, srce in rit/zadnjica vstopajo v frazeme slovenskega
jezika, tako obravnavam v treh skupinah (povzetih po Anni
Krawczyk - Tyrpa): topografske, anatomske in funkcijske
pomenske sestavine. Znotraj teh treh skupin pa pomenske
sestavine obravnavam v vrstnem redu od tiste, s katero je
doloCena frazemska sestavina udelezena v najvecCjem Stevilu
frazemov, do tiste, s katero je udeleZzena v najmanjSem S$tevilu

frazemov.

2.2.1.1 TOPOGRAFSKE POMENSKE SESTAVINE

— Glede na namesScenost delov telesa je CloveSko telo
razdeljeno na zgornji in spodnji del (tisti, ki je pri
normalnem stanju dlje od zemlje ali blizje zemlji),
sprednji in zadnji del (tisti, ki pri normalnem nacinu
premikanja prvi ali zadnji prestopi mejo povrSine, Ki jo
telo zavzema v mirovanju) ter levo stran (glede na
navpi¢no os tista stran, na kateri je srce) in desno stran
(nasprotna od leve ali tista, na kateri je roka, ki jo
vecCina ljudi uporablja za delo).

Nekateri somatizmi (na primer glava) so v frazemih
udelezeni s pomensko sestavino NAMESCENOST
ZGORAJ (postaviti se/kaj na glavo), drugi (na primer
noga, peta) s pomensko sestavino NAMESCENOST
SPODAJ (biti/motati se/vrteti se/plesti se/sukati se pod
nogami komu/éigavimi).

Somatizma obraz in oko sta na primer v frazemih
udelezena s pomensko sestavino NAMESCENOST
SPREDAJ (povedati/vre¢i v obraz/oéi komu kaj),
somatizmi peta, zadnjica in rit pa s pomensko sestavino
NAMESCENOST ZADAJ (biti (kar naprej/neprestano) za

petami/zadnjico/ritjo komu).
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S pomensko sestavino NAMESCENOST LEVO ali
NAMESCENOST DESNO je v frazemih udeleZzen na
primer somatizem roka kot poimenovanje za stranski
(parni) del telesa (kaj lezi/je na desno/levo roko).

Na presecCiSCu treh ploskev, ki delijo telo na zgoraj
omenjene dele, je srediSCe telesa.

S pomensko sestavino NAMESCENOST ZNOTRAJ je

v frazemih udeleZen na primer somatizem Kkost

(premocen do kosti), S pomensko sestavino
NAMESCENOST ZUNAJ pa na primer kozZa (imeti debelo
koZo).

— Posamezen del telesa je bolj ali manj oddaljen od
srediSCa telesa. Nekateri somatizmi so tako v frazemih
udelezeni s pomensko sestavino ODDALJENOST (imeti
vrh glave koga; biti zaljubljen do uS$es; od nog/pet do

glave).

2.2.1.2 ANATOMSKE POMENSKE SESTAVINE
— Glede na obliko in zgradbo je somatizem v frazemih
lahko udeleZzen s svojo razseznostjo.

V primerjavi s frazemsko sestavino prst, ki je v
frazemih udeleZzena s pomensko sestavino MAJHNOST,
je frazemska sestavina roka na primer v frazemih
udelezena s pomensko sestavino VELIKOST (Ce komu
prst ponudi$, pa roko zagrabi).

Nekateri somatizmi so v frazemih wudelezeni s
pomensko sestavino TANKOST (za las), drugi s
pomensko sestavino DEBELINA (imeti debelo kozZo).

Nekateri somatizmi so v frazemih wudelezeni s
pomensko sestavino DOLZINA (imeti dolg jezik),
nekateri s pomensko sestavino KRATKOST (LaZz ima
kratke noge.).

Somatizem usta je na primer v frazemih udelezen s

pomensko sestavino SIRINA (imeti $iroka usta) itd.
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— Nekateri somatizmi so v frazemih udelezeni s pomensko
sestavino KOLICINA (posludati z enim uSesom, presteti
na prste ene roke, kolikor ima kdo las na glavi).

— Somatizmi so v frazemih Ilahko wudelezeni tudi s
pomenskimi sestavinami iz skupine fizi¢nih lastnosti.

Somatizem solza je na primer v frazemih udeleZen s
pomensko sestavino CISTOST (&ist kot solza).

Somatizem srce je na primer v frazemih udelezen s
pomenskimi sestavinami TEMPERATURA (Mrzle roke,
vroée srce.), TRDOTA (imeti trdo srce), TEZA (s teZkim
srcem) itd.

— Omeniti velja Se pomensko sestavino PREMIK (KRATEK
ODSEK CASA). Frazem kot bi trenil s pomenom 'zelo
hitro' sicer ne vsebuje somatizma, vendar se glagol
treniti v sloven&&ini veZe s samostalnikom oko.?

NajkrajSi odsek Casa je torej doloCen s trenom ocesa (=

trenutek).®

2.2.1.3 FUNKCIJSKE POMENSKE SESTAVINE

Glede na funkcije delov telesa Anna Krawczyk - Tyrpa lo i
veC skupin.

— Spreminjanje snovi:

S pomensko sestavino PROCES HRANJENJA IN
PREBAVLJANJA so v frazemih udelezeni na primer
somatizmi Zelodec, usta, grlo (na prazen Zelodec, imeti
suha usta//suho grlo).

S pomensko sestavino GRIZENJE je v frazemih
udelezen na primer somatizem zob (kazati/pokazati

zobe komu).

8 V nekaterih jezikih ta frazem vsebuje somatizem oko, na primer hrvasko

u/za tren oka, poljsko w oka mgnieniu.

® »Verjetno prevzeto iz hrv. trenditak, kar je izpeljano iz trén 'trenutek’', to pa
iz glagola trenuti 'treniti, mezikniti'. Beseda torej prvotno pomeni 'mezikljaj'.«
(Snoj 1997: 681.)
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S pomensko sestavino DOJENJE je v frazemih
udelezen na primer somatizem prsi (imeti otroka pri
prsih).

S pomensko sestavino IZLOCANJE je v frazemih
udelezen na primer somatizem rit (Saj ti ne bo riti
razgnalo/predrlo! (*)).

Motori¢ne funkcije:

S pomensko sestavino SEDENJE je v frazemih
udeleZzen na primer somatizem zadnjica (od samega
sedenja dobiti Zulje na zadnjici).

Somatizem noga je na primer v frazemih udelezen s
pomenskimi sestavinami STOJA (postaviti se/stopiti na
lastne/svoje noge), HOJA (imeti lahke noge), BRCANJE
(upirati se z rokami in nogami).

Somatizem roka je na primer v frazemih udeleZzen s
pomenskimi  sestavinami BOJ oziroma TEPENJE
(dvigniti roko proti komu/nad koga), DRZANJE (imeti v
(svojih) rokah koga/kaj), NOSENJE (nositi na/po rokah
koga), DELO oziroma DELOVANJE (Ziveti iz rok v usta).
Prenos zivljenja:

S pomensko sestavino SPOLNOST je v frazemih
udeleZzen na primer somatizem rit (Baba pijana, rit
prodana).

S pomensko sestavino NOSECNOST je v frazemih
udelezen na primer somatizem trebuh (imeti trebuh).

S pomensko sestavino DOLOCANJE RODU IN
PRIROJENIH LASTNOSTI je v frazemih udelezen na
primer somatizem kri (imeti v krvi kaj).

Funkcije Cutil:

S pomensko sestavino GLEDANJE oziroma VIDENJE

je v frazemih udelezen somatizem oko (kaj je (prava)

paSa za oci).
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S pomensko sestavino POSLUSANJE je v frazemih
udeleZzen na primer somatizem uho (sama u$Sesa so
koga).

S pomensko sestavino VOHANJE je v frazemih
udelezen na primer somatizem nos (imeti dober nos).

S pomensko sestavino OKUSANJE je v frazemih
udeleZzen na primer somatizem ustnice (le pomociti
ustnice v kaj).

S pomensko sestavino DOTIKANJE je v frazemih
udelezen na primer somatizem koZa (obcutiti na
svoji/lastni koZi kaj).

— Psihiéne funkcije:

S pomensko sestavino TEMPERAMENT IN
KARAKTER so v frazemih udeleZzeni na primer
somatizmi kri, srce, Zivci (biti vro¢e krvi, biti brez srca
0z. ne imeti srca (za koga/kaj), imeti dobre Zivce).

S pomensko sestavino DOZIVLJANJE CUSTEV sta v
frazemih udelezena na primer somatizma srce in Zivci
(srce boli koga (zaradi ¢esa), kdo/kaj gre na Zivce komu).

S pomensko sestavino POLJUBLJANJE je v frazemih
udeleZzen somatizem usta (poljub usta na usta).

S pomensko sestavino JOKANJE je v frazemih
udelezen somatizem oko (izjokati si o¢&i (od
skrbi/zalosti)).

S pomensko sestavino MISLJENJE je v frazemih
udelezen somatizem glava (kaj pade v glavo komu).

S pomensko sestavino GOVORJENJE je v frazemih
udelezen somatizem jezik (vzeti (besedo) z jezika

komu).

2.2.2 ODMIKI OD RAZVRSTITVE ANNE KRAWCZYK - TYRPA

V okviru frazemskih sestavin, analiziranih v tej magistrski

nalogi, se v nekaj primerih odmikam od navedene razvrstitve.
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2.2.2.1 POMENSKA SESTAVINA PREMIK (KRATEK ODSEK
CASA)

Pri tej pomenski sestavini, ki jo Anna Krawczyk - Tyrpa
obravnava pri anatomskih pomenskih sestavinah, in vanjo
uvr$¢a frazeme w oka mgnieniu (dobesedno »v c¢asu, ko

trenemo z ocCesom« 'v zelo kratkem c¢asu, zelo hitro'),
mgnienie oka/okiem itd., se pojavi dvom, ali spada Kk
anatomskim ali funkcijskim pomenskim sestavinam. Pri tem, ko
trenemo z ofesom, gre namreC za premikanje dela telesa
(veke), torej mezikanje. Frazem (niti) (z oéesom/o¢mi) ne
treniti oz. ne da bi trenil z ofesom zato obravnavam pri
funkcijski pomenski sestavini MEZIKANJE'. MoZnost zapiranja
in odpiranja vek je sicer res anatomska lastnost dela telesa,™
vendar je premikanje vek oziroma mezikanje tudi funkcija dela
telesa, in pri omenjenem frazemu gre za kratek odsek Casa,
izrazen s Casom, v katerem pomeziknemo. Pogosto mezikanje
je lahko znak za ¢&lovekovo dustveno vznemirjenje (v
slovens¢ini obstaja nefrazeoloSka stalna zveza treniti z
o¢esom). Mezikamo pa lahko tudi pod vplivom lastne volje
(prim. pomeZikniti komu). Deloma lahko s svojo voljo
obvladujemo celo pogostost mezikanja ob Custveni

vznemirjenosti.

2.2.2.2 POMENSKI SESTAVINI TEMPERAMENT IN KARAKTER
TER CUSTVENO DOZIVLJANJE

Ti dve pomenski sestavini Anna Krawczyk - Tyrpa v svoji
razvrstitvi obravnava pri psihiénih funkcijah (v okviru
funkcijskih pomenskih sestavin), sama pa sem ju izlocCila, saj

ne spadata v razvrstitev po vhodnih pomenih, tj. po pomenih,

10 Natancneje, gre za pomensko sestavino TRENITI (po analogiji z ostalimi
pomenskimi sestavinami bi bila pri tem ustrezna raba glagolnika, a ga glagol
treniti nima). Glagola treniti in (po)mezikniti oba pomenita 'zapreti in odpreti
oli', le da pomen glagola treniti vsebuje §e sestavino 'hitro".

u Mezikanje je v osnovi refleksni gib, s katerim se solze, ki se v majhnih
kolic¢inah ves ¢as spro§c¢ajo iz solznih Zlez ob oesu, enakomerno razporedijo
po povrSini rozenice, in s tem preprecijo njeno izsuSitev.
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s katerimi posamezna frazemska sestavina vstopa v frazem. V
omenjeni skupini se namre¢ frazemi uvrSCajo glede na celoviti
pomen frazema, torej izhodni pomen (»output«). Gre za
frazeme, kot so npr. biti kaksen po srcu 'biti kakSen po
znacaju'; srce gori komu za koga 'ljubiti koga'; imeti srce na
jeziku ‘'hitro zaupati svoja Custva'. Vendar predvsem pri
sestavini srce teh pomenskih sestavin ne kaze enostavno
izpustiti, ker sta zelo pomenljivi. Srce namre¢ ne nastopa
vedno le kot telesna pojavnost, ampak ima pogosto (tudi)
simbolni pomen (Ceprav na simbolni ravni frazemska sestavina
srce s funkcijsko pomensko sestavino custvovanje na nek
nadin tudi vstopa v frazeme). V diplomski nalogi® sem
ugotovila, da imajo vsi frazemi s frazemsko sestavino srce v
okviru topografskih, anatomskih in funkcijskih pomenskih
sestavin hkrati Se karakterno ali <Zdustveno pomensko
sestavino, a kot izhodni pomen. V magistrski nalogi pa v zvezi
s tem wugotavljam, da so nekateri somatizmi v frazemih
udeleZzeni ne samo zaradi Clovekove fizicne izkuSnje z deli
telesa, ampak tudi na podlagi kulturne izkuSnje, zato frazeme
s sestavino srce (za primerjavo dodajam frazeme s sestavino
du8a) obravnavam 8e v posebnem poglavju o izkuSenjski in

kulturni podstavi frazemov.

2.2.2.3 POMENSKA SESTAVINA JOKANJE

Tudi pri tej pomenski sestavini, ki jo Anna Krawczyk -
Tyrpa obravnava pri psihi¢nih funkcijah v okviru funkcijskih
pomenskih sestavin in vanjo uvr§¢a frazem X wyptacze sobie
oczy (dobesedno »X si izjoCe oC€i«), se pojavi dvom, ali je
jokanje res funkcija dela telesa (o€i). Menim, da gre pri tem za
solzenje, kar je anatomska lastnost oci, jokanje pa je

posledica Custvenega stanja. Zato frazem Jjzjokati si o¢i (od

2 Natasa Domadenik, Analiza nekaterih somatskih frazemov v slovenskem in
ruskem jeziku, Diplomska naloga (Zagorje ob Savi, 2000).
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skrbi/zalosti) navajam pri anatomski pomenski sestavini
SOLZENJE.

2.3 1ZKUSENJSKA IN KULTURNA PODSTAVA
FRAZEMOV

Jezik je po mnenju kognitivistov?® pojav, odvisen od
Clovekovih mentalnih procesov in (fizicnih, druzbenih ter
kulturnih) izkuSenj. Ena od raziskovalnih metod je odkrivanje
nacina konceptualizacije z deleksikalizacijo konvencionalnih
jezikovnih izrazov, ki temelji na pojasnjevanju, kako neki
koncept dojemajo govorci doloene jezikovne skupnosti.
(Bedkowska - Kopczyk 2004: 229.)

Nekateri jezikoslovci (predvsem ruski frazeologinji
Veronika Telija in Natalija Bragina) v ospredje postavljajo
kulturno pogojeno semantiko frazemov. Veronika Telija na
primer ugotavlja: »Kultura je svojevrsten zgodovinski spomin
naroda. Jezik s svojo kumulativho funkcijo jo ohranja in
zagotavlja dialog generacij ne le iz preteklosti v sedanjost,
temve¢ tudi iz sedanjosti v prihodnost.« (Navedeno po
Krzisnik 2005: 67.)

Frazemi med drugim odslikavajo za dano jezikovno
skupnost znacilne poteze kulture v obliki jezikovhega znaka. V
frazeologiji se to kaze s prisotnostjo zunajjezikovnih danosti s
podroCja materialne, duhovne ali socialne kulture ali z
izrazanjem kulturnih vrednot ali norm neke druzbe (jezikovne
skupnosti, naroda itd.) z denotativnim ali konotativhim delom
pomena. (Krzisnik 2005: 70.)

13 \Y, okviru kognitivhnega jezikoslovja sta opazni dve smeri:
konvencionalisticQna R. W. Langackerja (t. i. kognitivha slovnica) ter ze
omenjena s teorijo metafore povezana izkuSenjska smer G. Lakoffa in M.
Johnsona. Kognitivisti so za opis jezika razvili metodoloSki aparat s
terminologijo, ki pogosto sloni na izkus$Snji vidnega zaznavanja sveta in
kategorizacije prostora. (A. Bedkowska - Kopczyk, T. Jamnik 2004: 166-167.)
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3 GRADIVO

Analizirala bom frazeme slovenskega jezika s sestavinami

noga, oko, srce, rit, zadnjica in duSa.

3.1 VIRI FRAZEMOV

Gradivo je vecinoma iz Slovarja slovenskega knjiZznega
jezika (SSKJ) in iz besedilnih korpusov slovenskega jezika
FidaPLUS in Nova beseda.

V  manjsi meri je gradivo dopolnjeno z zgledi iz
PleterSnikovega Slovensko-nems$Skega slovarja, Glonarjevega
Slovarja slovenskega jezika, FrazeoloSkega slovarja v petih
jezikih Pavlice, Slovenskega pravopisa iz leta 2001 (SP 01),
pri frazemih s sestavinami oko, srce in rit/zadnjica pa tudi iz
Gradiva za SSKJ (s kartote¢nih listkov, shranjenih na InStitutu
za slovenski jezik Frana Ramovs$a)."

Analiziram tudi nekaj frazemov, ki jih ni v navedenih virih,
a jih poznam iz govora ali lastnega narec¢ja. Ti frazemi so
oznaceni z zvezdico — na primer Saj ti ne bo v riti ostalo. (*).

Pri frazemski sestavini srce je treba omeniti, da je vecina
zgledov (izpisanih iz SSKJ in Gradiva za SSKJ) iz umetnostnih
besedil. lzredna poeticnost je posledica zelo razSirjene
metaforike besede srce in besednih zvez, ki jo vsebujejo.™
Hkrati je zanimivo, da je vecCina izpisov v Gradivu za SSKJ iz
19. in prve polovice 20. stoletja (iz obdobja po letu 1950 jih je
zelo malo). Pri sestavinah oko in rit/zadnjica na primer je
vecCina izpisov iz obdobja po letu 1950; starejSi izpisi so le

redke izjeme.

¥ Frazeoloski slovar slovenskega jezika, Poskusni zvezek, Janeza Kebra

(Ljubljana, 2003) vsebuje le S§tiri frazeme s sestavino oko, 17 frazemov s
sestavino rit in nobenega s sestavinami noga, srce in zadnjica.

®> »V modernem izroé&ilu je srce postalo simbol profane ljubezni, usmiljenja
kot bozje ljubezni, prijateljstva in premocrtnosti.« Chevalier in Gheerbrant,
Slovar simbolov (Ljubljana: Zalozba Mladinska knjiga, 1993), 570.
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3.2 NAVAJANJE FRAZEMOV, NJIHOVIH VARIANT IN
OBVEZNEGA IN/ALI OBICAJNEGA OKOLJA

Frazeme in frazemske sestavine navajam v lezeCem tisku,
izvenfrazemska dolo€ila frazemov pa z manjSimi ¢rkami, npr.
kdo/kaj leZi pred nogami komu/¢igavimi.

Variantnost ene frazemske sestavine pri besednih ali
oblikoslovnih variantah oznacuje posSevnica: oci/veke
lezejo/zlezejo skupaj komu, tudi ¢e gre za dve besedi (v
glavnem sklonske oblike s predlogi ter oblike z nikalnico ne ali
prostim morfemom se): pasti oc¢i/poglede na kom/éem/po éEem;
spraviti se/pobrati se/bezZati izpod nog komu.

Variantnost dveh frazemskih sestavin (besedne,
oblikoslovne in skladenjske variante) oznacdujeta dve
poSevnici: biti brez//ne imeti srca (za koga/kaj). Ce je variantnih
veC frazemskih sestavin ali ¢e se variantna sestavina ne vezZe
z vsemi ostalimi mogolimi (obveznimi in neobveznimi)
frazemskimi sestavinami, med variantama piSem »o0z.«: imeti v
oCeh kogal/kaj 0z. kdo/kaj je v oceh komu.

Tropi€je uporabljam, kadar so za doloeno frazemsko
sestavino mogoce 8e druge leksikalne variante (veCinoma
znotraj istega pomenskega polja kot navedene): stati/biti/... z
obema nogama//z nogami (trdno/¢vrsto) na tleh/zemlji.

Neobvezne frazemske sestavine navajam v okroglem
oklepaju: srce po¢i komu (od Zalosti).

Oglati oklepaj je rezerviran za obvezno okolje frazema,
npr. [bezZati/zbezZati/...,] kolikor noge nosijo/nesejo koga.

V lomljenem oklepaju navajam obiCajne (ne pa edine
mogoce) uresnicitve izvenfrazemskega dologila: (kaj
<besed/misel/pesem> gre) od srca do srca; kaj <nebo> je

jasno/cCisto kot/kakor/ko ribje oko.
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3.3 NAVAJANJE JEZIKOVNOZVRSTNIH OZNAK

OkrajSave jezikovnozvrstnih oznak navajam na koncu
frazema v manjSem tisku v okroglem oklepaju, na primer
prinesti vse k riti komu (vulg.). Kadar se jezikovnozvrstna
oznaka nanaSa samo na eno od variant frazema, jo navajam
tik pred variantno sestavino, na primer lesti v zadnjico/(vulg.)
rit komu.

Pri teh oznakah je teZzava v tem, da je v SSKJ (ki je, glede
na to, da za slovens¢ino Se nimamo frazeoloSkega slovarja,
vir za vec€ino obravnavanih frazemov) npr. oznaka ekspr. pri
frazemih odvecl, saj glede na pojmovanje frazeologije v ozZjem
smislu (kar potrjuje loCenost frazeoloSkega gnezda od
terminoloSkega), velja za vse frazeme; potrebovali pa bi
oznako o vrsti ekspresije. Slabo se lo¢i tudi med
socialnozvrstnima oznakama pog. in nizje pog.*®

Prihaja tudi do tega, da ima isti frazem v SSKJ pod
razlicnimi gesli razlicne oznake, kar je posledica sklicevanja
na razliéne »iztrzke« in citate iz Gradiva za SSKJ." Sama sem
pri  navajanju slovenskih frazemov dosledno izpusSc¢ala
kvalifikator ekspr., kar se ti¢e drugih kvalifikatorjev, pa je
moja doslednost pri navajanju kvalifikatorjev zaradi navedenih
razlogov manjsa.

Tezava je med drugim tudi pri navajanju frazeolo$kih
variant, ki imajo drugacen kvalifikator kot izhodis¢ni frazem.

Npr. vsi frazemi s sestavino rit imajo v SSKJ pod geslom »rit«

® Sp 01 pa npr. v okviru socialnozvrstnih oznak lo&i med oznakama knj. pog.
in neknj. pog. Vendar od vseh frazemov s sestavinami noga, oko, srce, rit,
zadnjica, ki so v njegovem slovarskem delu, ni nobenega primera za oznako
neknj. pog., oznako knj. pog. pa imajo samo naslednji frazemi: Ziveti na veliki
nogi; postaviti se na lastne noge; stati na lastnih nogah; pihati dekletu na
duSo, srce. Res pa je, da SP 01 v primerjavi s SSKJ vsebuje neprimerljivo
manj frazemov.

'O vsem tem pise Erika Krzidnik v &élankih Socialna zvrstnost in frazeologija,
34. SSJLK (Ljubljana, 1998), 53-69, in Dolo¢anje jezikovno- in/ali
besedilnozvrstne zaznamovanosti v frazeologiji, Obdobja 22 (Ljubljana,
2004), 103-119. O kvalifikatorjih pri frazemih s sestavinami rit, zadnjica,
zadnja plat piSe tudi Vera Smole v ¢lanku VpraSanje kvalifikatorjev v
slovenskih (frazeolo$8kih) slovarjih knjiZznega jezika in narecij, Europhras
Slovenija 2005 (Ljubljana, 2007), 299-312.
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kvalifikator vulg. (npr. lesti v rit komu, tresti se za svojo rit,
obrisati si rit s ¢im), pri sestavini zadnjica pa ekspr., ki ga
opuS¢am (npr. lesti v zadnjico komu, tresti se za svojo
zadnjico), frazem izpraS$iti zadnjico komu celo salj. (variante z
rit ni), obrisati si zadnjico s ¢im pa npr. vulg.

Problem jezikovnozvrstnih oznak bi zahteval poglobljeno
obravnavo, vendar se, glede na to, da za raziskavo, ki je
namen te magistrske naloge, kvalifikatorji nimajo odloCilne
vloge, s tem nisem podrobneje ukvarjala. Frazemom sem
dodala kvalifikatorje, ki so ob njih v geslih (in virih), iz katerih

jih navajam.
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4 ANALIZA PO POMENSKIH SESTAVINAH

V tem poglavju bom frazeme slovenskega jezika s
somatizmi noga, oko, srce in rit/zadnjica razdelila po

pomenskih sestavinah, s katerimi so udelezeni v frazemih.

4.1 FRAZEMSKA SESTAVINA NOGA

4.1.1 TOPOGRAFSKE POMENSKE SESTAVINE

4.1.1.1 NAMESCENOST SPODAJ

Spodnji frazemi kazejo na pojmovanje noge kot podstavka
(figurativno kot osnove, temelja):

Ziveti na veliki nogi (neustalj.)

biti na bojni nogi s kom (neustalj.)

kaj je/stoji na majavih/slabih/$ibkih/trhlih nogah
Pri vseh frazemih te skupine se pojavlja predlog na, zaradi
Cesar vedno obstaja slika nekoga ali neCesa (tudi abstraktno,
npr. odnos med dvema ¢lovekoma), kar stoji na tem podstavku
(figurativno: temelji na tej osnovi). Pri tvorbi frazeoloSkega
pomena navedenih frazemov vedno sodeluje Se ena frazemska
sestavina, tj. pridevnik pred sestavino noga: npr. biti na bojni
nogi s kom 'biti sprt s kom' (frazemska sestavina bojni motivira
frazeoloSki pomen 'sprt'), Ziveti na veliki nogi 'razko$no,
potratno Zziveti', kaj je/stoji na majavih/slabih/Sibkih/trhlih
nogah 'kaj ni trdno, zanesljivo, ni dobro utemeljeno"’.

Naslednji frazem kaze na to, da v doloCenih okolis¢inah
noga ni trden podstavek:

noge/kolena se Sibijo/se tresejo komu
Ta frazem je izkretenjski — &loveku se noge (za)tresejo pri

strahu.
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Zveza pod nogami oznacuje prostor v viSini nog odraslega
Cloveka:

biti/motati se/vrteti se/plesti se/sukati se pod nogami

komu/&igavimi

spraviti se/pobrati se/bezZati izpod nog komu
V teh dveh frazemih se kot vrSilec dejanja (npr. Fanta sta se
mi ves ¢as motala pod nogami.) ali tisti, ki mu je opozorilo
namenjeno (npr. Spravi se mi izpod nog!), veCinoma pojavljajo
otroci, lahko pa tudi psi, macke in druge domace zivali, in
sicer zaradi svoje velikosti oziroma telesne (fizi€ne)
neenakovrednosti v primerjavi z odraslim (nadrejenim)
Clovekom.

Namescenost spodaj je povezana z nizkim polozZzajem, ki
pa je pojmovan kot negativen, kar je povezano s konceptom
razmerja GOR — DOL oziroma z usmeritveno metaforo tipa
VEC JE GOR - MANJ JE DOL; SRECEN JE GOR - ZALOSTEN
JE DOL; ZDRAVJE (ZIVLJENJE) JE GOR — BOLEZEN (SMRT)
JE DOL (Lakoff, Johnson 1980 in Krzisnik, Smoli¢ 1999):

pasti/vrec¢i se/metati se pred noge/k nogam komu

poloziti k nogam koga/éigavim kaj (knjiz.)

kdo/kaj lezi pred nogami komu/¢igavimi (publ.)

S temi frazemi se izraza poniznost, predanost v odnosu do
drugega Cloveka oziroma do »lastnika nog«, katerih
poimenovanje je sestavina frazema (v teh primerih gre za
druzbeno oziroma psiholoSko neenakovrednost), pri ¢emer
govorec z rabo teh frazemov vedno izraza svoje negativno
vrednotenje takega obnaSanja, kot ga poimenuje frazem.
Podobno velja za

brisati si noge ob koga,
kjer vsota pomenov posameznih sestavin vzbuja sliko nekoga,

ki lezi pred nogami drugega.

Sem spada tudi frazem

kaj je/lezi pred nogami oz. imeti pred nogami kaj
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ki pomeni 'zelo blizu'. Kar se nahaja pred nogami, tj. spodayj,

na tleh pred ¢lovekom, je namre€ zelo blizu tega ¢loveka.

V enem frazemu dobesedno branje kaZe na spremenjen
poloZaj nog:
[priti/vrniti se/oditi/vstopiti//odnesti kogal//...] z nogami
naprej
Vsota pomenov posameznih sestavin vzbuja sliko, ki je
drugacna od pricakovane (noge niso spodaj, ampak
vodoravno), in sicer sliko ¢loveka z nogami v vodoravnem
polozaju, kar je pri navedenem frazemu motiviralo frazeolo$ki

pomen 'mrtev'

4.1.1.2 NAMESCENOST NA LEVI ALI DESNI STRANI TELESA
Noge so parni organ, torej obstajata leva in desna noga.

Po analogiji z levo roko, ki je pri vecini ljudi manj spretna, se

je lastnost levega kot slabSega oziroma manj primernega od

desnega® prenesla $e na druge stvari in pojave, tudi na nogo:
vstati z levo nogo

Pomen tega frazema je 'biti slabe volje'.

4.1.1.3 ODDALJENOST

V nekaterih frazemih poimenovanje za del telesa vstopa v
frazem s pomensko sestavino »polozaj tega dela telesa v
razmerju do drugega dela ali celega telesa«. Kot poimenovanji
za dve med seboj najbolj oddaljeni toCki telesa se pojavljata
sestavini glava in noga:

od nog/pet do glave
Dejanja ali stanja, ki jih opisujemo s tem frazemom, se

nanasajo na vse, kar se pri Cloveku nahaja med glavo in

% To je povezano z vrazeverjem: pokojnika je treba iz hiSe odnesti z nogami
naprej, da se ne bi mogel vrniti. (Birih, Mokienko, Stepanova 1998: 405.)

10 Ljudje Ze od nekdaj povezujejo desno stran z dobrim, levo pa z zlom. Stari
Grki so npr. verjeli, da desna stran prinaSa uspeh, leva pa nesre¢o. Stari
Egip¢ani so verjeli, da skozi levo uho prihaja »dih smrti«. V Evropi in na
Bliznjem vzhodu je Ze od antike naprej uveljavljeno miSljenje, da je desna
stran dobra, leva pa slaba. (Birih, Mokienko, Stepanova 1998: 406.)
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nogami, torej na celega Ccloveka, kar motivira pomen tega
frazema 'cel, ves' (konkretno, npr. Fant je nov od nog do
glave.) ali 'popolnoma, v celoti' (abstraktno, npr. biti

politik/umetnik/Italijan/po&tenjak/kavalir ... od nog do glave®).

4.1.2 ANATOMSKE POMENSKE SESTAVINE

Sestavina noga v nobenem frazemu ni udelezena samo z
anatomsko pomensko sestavino, obstaja pa nekaj frazemov, v
katerih je poleg pomenske sestavine KOLICINA udeleZena $e
z eno funkcijsko pomensko sestavino (STOJA ali HOJA).#

4.1.3 FUNKCIJSKE POMENSKE SESTAVINE

4.1.3.1 HOJA

Frazemi, v katere sestavina noga vstopa s to pomensko
sestavino, poimenujejo lastnosti Cloveka glede na lastnosti
njegovih nog (njegove hoje):

biti dober/trden/moéan v nogah

biti hitrih nog (pog.)

[iti/hoditi/...] lahkih nog

imeti lahke noge

imeti teZke noge
Sestavina noga v vseh primerih motivira frazeoloSki pomen
'hoditi', pridevnik ob njej pa dolo¢a nacin hoje: v prvem
frazemu skupaj s sestavinama dober ali trden motivira pomen
'biti sposoben za dolgo in naporno hojo', v naslednjih treh
frazemih skupaj s sestavino hiter ali lahek pomen 'brez tezav,

hitro (hoditi)', v zadnjem frazemu pa sestavina noga skupaj s

2 7glede sem nasla v korpusih FidaPLUS in Nova beseda.

Z'sem spadajo frazemi biti/stati z eno nogo (Ze) kje; biti/stati/ostati/... z eno
nogo ($e/Ze) kje, (z drugo pa (Ze/Se) kje); (Ze) biti z eno nogo v grobu;
stati/biti/... z obema nogama//z nogami (trdno/évrsto) na tleh/na zemlji, ki
bodo navedeni v poglavju 4.1.4.1 KOLICINA IN STOJA, ter frazem [biti
kjel//stati kjel//stopiti kam//...] z obema nogama, ki bo naveden v poglavju
4.1.4.2 KOLICINA IN STOJA ALl HOJA.
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sestavino teZek motivira pomen 'biti nesposoben dolgo hoditi,
biti hitro utrudljiv'.

Tudi v spodnji frazem sestavina noga vstopa s pomensko
sestavino hoja (natanCneje: tek oziroma beZanje).

LaZ ima kratke noge.
Pomen tega frazema je 'Laz se kmalu odkrije." ali, drugace
reCeno, 'Laznivca hitro ujamejo.', kjer se ravno tako kaze
povezava med lazjo (ali tudi kak8nim drugim prekrSkom) in
beZzanjem. Beg je namre¢ ena od dveh Clovekovih reakcij v
primeru, ko se podéuti ogroZzenega (druga je boj). Clovek mora
hitro te¢i oziroma beZzZati, da ga ne bi ujeli — v tem primeru gre
za preneseni pomen: ujeti na lazi koga. Glede na c¢lovekove
izkuSnje pa se s kratkimi nogami ne da hitro teci.

Sem spada tudi frazem

imeti Se prve noge (salj.)
v katerem sestavina prvi ob sestavini noga verjetno vzbuja
podobno povezavo kot zveza prvi zobje, na katere (po
naivhnem ljudskem misSljenju) ni treba paziti, ker tako ali tako
odpadejo, kar motivira pomen tega frazema 'ni treba omejevati

nepotrebne hoje'.

S to pomensko sestavino je sestavina noga udeleZena tudi
v frazemu

(Zze) od mladih nog
ki pomeni 'od mladosti, €isto od zaCetka'. Noge so tu znak za

samostojnost — ko &lovek shodi, postane samostojen, prej ni.?#

V naslednjih frazemih v vlogi vrSilca dejanja nastopajo
noge, S8e vedno pa sestavina noga skupaj z ostalimi
sestavinami frazema (ki opisujejo dejavnost teh nog) motivira
pomen 'nacin hoje':

dokler noge nosijo/nesejo koga

noge ne sluzijo ve¢ komu

Zprim. odkar sebe pomnim.
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noge ne nosijo/ne nesejo veé koga®
noge komaj nosijo koga
(komaj) vie¢i noge za seboj
vzeti noge pod pazduho (star.)
Prvi frazem tako pomeni 'dokler kdo lahko hodi', drugi 'kdo ne

more vec hoditi', naslednji trije 's teZzavo hoditi (od

utrujenosti, iz€rpanosti)', zadnji pa 'hitro oditi, steci'.

Noge nastopajo v vlogi vrSilca dejanja e v frazemu

noge se zapletajo komu
Frazem pomeni 's teZzavo hoditi', v veclini primerov pa je v
sobesedilu omenjena utrujenost ali pijanost (kot vzrok).

Podobna povezava med pijanostjo in na¢inom hoje je tudi
pri frazemu

pijaca/vinol... gre/zlezeludari v noge komu ($alj.)

‘opijanjati/opijaniti koga'

kjer nacin hoje sicer ni eksplicitno opisan s frazemskimi
sestavinami, a le-te vzbujajo sliko ¢loveka, ki zaradi pijanosti

s tezavo hodi.?*

Sem spadata Se frazema:

[teéi//ucvreti jo//beZati...,] kolikor/kar noge dajo komu

[beZati/zbeZati/...,] kolikor noge nosijo/nesejo koga
kjer vsota pomenov frazemskih sestavin kolikor in
nositi/nesti/dati motivira pomen 'hitro' (zaradi pomenske
sestavine »hoja« frazemske sestavine noga je obvezno okolje
teh frazemov omejeno na glagole iz istega pomenskega polja,

kot je glagol hoditi, npr. te¢i, bezati ...).

Pri frazemu

iti, kamor te noge nosijo/nesejo

Zyarianta noge ne drzijo veé koga bo pri pomenski sestavini STOJA.

% Tudi pri sinonimnem frazemu pijaca/vino/... grel/zleze/udari v glavo komu
($alj.) je pomenotvorno prav poimenovanje za del telesa, saj do pomena,
skupnega obema frazemoma, tj. ‘'opijanjati/opijaniti koga', prihaja prek
pomena 's tezavo jasno misliti (od pijanosti)'.
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pa vsota pomenov frazemskih sestavin kamor in nositi/nesti
motivira pomen 'kamor kdo Zeli' (zaradi pomenske sestavine
»hoja« frazemske sestavine noga je pri slovenskem frazemu
obvezna sestavina teh frazemov tudi tu omejena na glagole iz

istega pomenskega polja, kot je glagol hoditi, npr. iti).

Noga je tisti del telesa, ki pri hoji stopa na podlago (tla,
pot), kar se kaZze iz frazemov

ubrati/vzeti pot pod noge (knjiz.)

gledati pod noge
Pomen prvega frazema je 'zacCeti hoditi'. Pomen drugega
frazema pa je 'gledati, kje hodis'. 1z previdnosti ljudje pri hoji
gledamo tisto to¢ko na tleh, ki bo pri naslednjem koraku pod

naso nogo.

OtezZevanje hoje (kavzativno):

metati polena pod noge komu

podstavljati/podstaviti nogo komu
Vsota pomenov frazemskih sestavin vzbuja jasno sliko
(otezevanje hoje), ki je prek tega motivirala pomen teh

frazemov 'ovirati pri delu, nacrtih koga'.

Sprememba prostora nahajanja:

noga koga/éigava stopi kam

CloveSka noga Se ni stopila kam
Pri teh frazemih je sestavina noga pravzaprav redundantna
(brez nje bi bilo npr. ¢lovek namesto c¢loveSka noga, kdo
namesto ¢igava noga ...), pomenotvorna pa je sestavina
stopiti ali stopati, ki sodeluje pri motiviranju pomena 'priti
kam' ali 'hoditi kod".

Sem spada Se frazem

kaj dobi/ima noge (pog.)
kjer sestavina noga kot poimenovanje za tisti del telesa, s

pomocCjo katerega Clovek lahko spremeni prostor nahajanja,
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motivira pomen 'kaj se izgubi, izgine, je ukradeno' (stvar

spremeni prostor nahajanja in celo lastnika).

4.1.3.2 STOJA

Pokonéni polozaj Cloveka asociira zdravje in aktivnost
(nasprotje od sedenja ali lezanja, ki asociirata bolezen in
neaktivnost):

Frazeme lahko razdelimo glede na zacletek aktivnosti (A
ali Al) in trajanje aktivnosti (B).

A — zacCetek aktivnosti:

Na noge!

Al — zacetek (kavzativno):

spraviti na noge koga

kaj postavi na noge koga

B — trajanje aktivnosti:

(biti) na nogah

Prek aktivnosti pokonéni polozaj lahko asociira tudi
posledico c¢lovekove aktivnosti, tj. dober materialni polozaj
oziroma finanéno neodvisnost:

A — zacCetek:

kdo/kaj se postavi na noge

Al — zacCetek (kavzativno):

spraviti/postaviti na noge koga/kaj
Asociacija, ki je motivirala pomene vseh navedenih frazemov
('postati/biti aktiven, zdrav, uspeSen, finanéno neodvisen'),
izhaja iz opazovanja ClovesSkih postav: prehod iz leZzeCega v
stojeCi polozaj je prehod iz bolezni v zdravje, iz neaktivnosti v
aktivnost, iz Sibkosti v mo¢ (v prenesenem pomenu tudi iz
neuspeha v uspeh, iz slabega materialnega polozaja v
dobrega).

Sem spada Se frazem:

postaviti se/stopiti na lastne/svoje noge
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pri katerem sta pomenotvorni tudi sestavini svoj ali lasten, ki
skupaj s sestavino noga motivirata pomen ‘'postati/biti

samostojen, neodvisen'.

Nekateri frazemi z vsoto pomenov posameznih sestavin
vzbujajo sliko oslabljene aktivnosti:

komaj se drzati na nogah
ali celo nasprotja aktivnosti:

noge ne drzijo vec koga
Ta dva frazema sta motivirala pomen 'biti zelo utrujen,

iz&rpan', prvi frazem tudi pomen 'biti zelo pijan'.®

Pokoncni polozaj, ki asociira stabilnost polozaja:
[imeti/Cutiti/zacutiti/ohraniti/izgubljati/izgubiti/...] (trdna)
tla pod nogami

Pri frazemih te skupine je pomenotvorna tudi sestavina tla, ki
je skupaj S sestavino noga motivirala pomene
'imeti/Cutiti/ohraniti/izgubiti/... stabilen, varen polozaj'.
Pokonéni polozaj je namre€ pogojen s stabilnostjo podlage, na
kateri se stoji (nestabilna podlaga ne omogocCa stabilne
oziroma pokonéne stoje). Te frazeme lahko razdelimo glede na
zacCetek izgubljanja polozaja (A), trajanje oziroma izgubljanje
polozaja (B) in konec tega dogajanja oziroma dokonéno izgubo
polozaja (C).

A — zacCetek (variante z dovrSnimi glagoli) ali B — trajanje

(variante z nedovr$nimi glagoli):

tla se zamajejo/se majejo pod nogami komu

B — trajanje (variante z nedovrSnimi glagoli) ali C — konec

(variante z dovr$nimi glagoli) — kavzativno:

spodnasati/spodnesti/spodmikati/spodmakniti/... tla pod

nogami komu

% FidaPLUS: »0O¢&e ni veliko pil. Njemu je bilo v zadovoljstvo to, da so drugi
jedli in pili. Razposajeni voditelji so se zabavali z grobimi S§alami. Na stole so
skrivaj polagali paradiznike in se gromko krohotali, ko so se Zrtve usedle
nanje. Neko¢ je oCe veliko pil in z ministrom za zdravstvo, ki se je komaj
drzal na nogah, sta prepevala ljudske pesmi.«
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C — konec:
tla se udrejo pod nogami komu

zmanjka tal pod nogami komu

Stoja glede na lastnosti podlage, na kateri se stoji, je
motivirala tudi pomen frazemov:

gori pod nogami/petami komu

tla gorijo pod nogami komu

[beZati/teci/...,] kot (da) bi gorela tla pod nogami komu
Tudi pri teh frazemih je poleg sestavine noga pomenotvorna
sestavina tla (pri prvem frazemu gre za elipso), pa tudi
sestavina goreti (na gorecih tleh je nemogoce stati, treba se
je hitro prestaviti), kar je motiviralo pomen prvih dveh
frazemov ‘'biti v nevarnosti® in pomen zadnjega ‘hitro

[bezati/tecil...]".

4.1.3.3 BRCANJE

S to pomensko sestavino sestavina noga vstopa v frazem

dati nogo/brco komu
Frazem ima dva pomena: 'odpustiti koga iz sluzbe' in 'pustiti
partnerja’'. Verjetno je nastal iz brcniti koga (iz sluzbe ali
partnerske zveze).

Sem spada Se frazem:

upirati se z rokami in nogami®
V tem frazemu se pojavljata sestavini roka in noga (torej vse
okoncine), pri ¢emer ima druga sestavina, tj. noga, poudarno
vlogo (intenzifikacija), kar se odraza tudi v pomenu tega

frazema, saj glagol upirati se dobi Se intenzifikator 'zelo'.

% Implicitno so okong&ine (roke in noge) poimenovane tudi v frazemu braniti

se/upirati se z vsemi $tirimi, v katerega (sicer ne eksplicitno poimenovana)
sestavina noga vstopa z dvema pomenskima sestavinama - KOLICINA IN
BRCANJE.
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4.1.3.4 RAZLICNE MOTORICNE FUNKCIJE

V en frazem sestavina noga vstopa z razliénimi
motori¢nimi funkcijami:

imeti v nogah kaj (sport.)
Vecinoma se rabi v zvezi s S§Sportom, npr. smucanjem,
brcanjem Zoge, tekom, odvisno od situacije, ki jo s tem

frazemom ubesedujemo, in pomeni 'Ze osvojiti/opraviti kaj'.?’
4.1.4 VEC POMENSKIH SESTAVIN

4.1.4.1 KOLICINA IN STOJA

V nekaterih frazemih se pojavlja besedna zveza z eno
nogo. Vsota frazemskih sestavin frazemov

biti/stati z eno nogo (Ze) kje

biti/stati/ostati/... z eno nogo ($e/Ze) kje, (z drugo pa

(Ze/Se) kje)

vzbuja sliko ¢loveka, katerega ena noga je na enem mestu,
druga noga pa drugje (v nasprotju s priCakovanim nogi ne
stojita skupaj), kar je motiviralo frazeoloSki pomen 'biti v
mislih ze tam, kamor boS kmalu odsSel'.

Podobno je pri frazemih

(Ze) biti z eno nogo v grobu
le da je tu pomenotvorna Se sestavina grob, ki motivira pomen

'biti blizu smrti'.

Pojavlja pa se tudi besedna zveza z obema nogama:
stati/biti/... z obema nogama//z nogami (trdno/évrsto) na
tleh/na zemlji
V varianti, ki vsebuje besedno zvezo stati z nogami, je
frazemska sestavina noga pravzaprav redundantna. V varianti

z besedno zvezo z obema nogama pa je ravno sestavina obe

" FIDA: »Zanj je bil tempo tekmecev, ki imajo v nogah sto in veé dirk, dolgih

nad 200 km, prehud.«; »Razmisljava tudi o teku na 800 m, saj imam v nogah
rezultat okrog 1:43.«; »Da je imel finale v nogah, je dokazal z odli¢nim
skokom na 223 cm.«; »Poleg tega imajo francoski slalomisti ta ¢as v nogah

trikrat ve¢ prevozenih vratic kot Slovenci.« ...
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pomenotvorna — poudarja intenzivnost dejanja in motivira
pomenski odtenek 'zelo'. Pomen frazema je 'biti (zelo)

realisticen' (od tod tudi »prizemljen«).

4.1.4.2 KOLICINA IN STOJA ALI HOJA

V frazem

[biti kje//stati kje//stopiti kam//...] z obema nogama
sestavina noga vstopa s pomensko sestavino STOJA ali HOJA
(odvisno od situacije, ki jo ubesedujemo, kar se vidi iz
obveznega okolja tega frazema), frazemska sestavina obe pa
poudarja intenzivnost dejanja in motivira pomen celotnega

frazema 'popolnoma, v celoti'.

4.1.4.3 STOJAIN/ALI HOJA

S tema dvema pomenskima sestavinama sestavina noga
vpliva na pomen frazema:

noge odpovejo komu
zato je tudi njegov pomen 's tezavo hoditi' ali 's tezavo stati’
(dodatni pomenski odtenek je odvisen tudi od situacije, ki se

ubeseduje, npr. 'od strahu/zacudenja/utrujenosti/...").
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4.2 FRAZEMSKA SESTAVINA OKO

4.2.1 TOPOGRAFSKE POMENSKE SESTAVINE

4.2.1.1 NAMESCENOST SPREDAJ
Sprednji del je tisti, ki pri normalnem premikanju prvi
prestopi mejo povrsine, ki jo telo zavzema v mirovanju.®
Nahajanje pred omi pomeni blizino (tu deluje predstava:
Cesar ni pred oCmi, tega ni v bliZzini). To se kaze v frazemu
Dale& od o¢i, dale¢ od srca®
ki pomeni 'Kogar ali ¢esar Clovek dolgo ne vidi, preneha imeti

rad, se mu ne zdi ve¢ pomembno.’

Pri medcCloveSkih odnosih gre za soolenje s kom (s
sprednjim delom telesa drug nasproti drugemu). OcCesni stik
pri tem pomeni iskrenost, odkritost, nezahrbtnost (tudi ¢e gre
za opozarjanje koga na njegove slabosti), polozaj odkritega,
pokonénega soofenja s kom (ali s €¢im) je tudi znamenje Ciste
vesti in poguma, na kar kazejo frazemi

(gledati/pogovoriti/srecati/znajti se) iz o¢i v o€i (s kom)

gledati/pogledati v o¢i/obraz komu/koga

povedati/vreci v o¢i/obraz komu kaj

dati/posoditi na lepe oCi komu kaj <denar>
Prvi frazem pomeni 'neposredno, odkrito, naravnost', drugi pa
'neposredno, brez izmikanja se sooc¢iti s kom' in se navadno
rabi v zanikani obliki: kdo ne more pogledati v o¢i/obraz komu,

tudi velelno Poglej me v ocCi! 'Ne lazi." Tretji frazem pomeni

% sem spadajo frazemi: kaj bije v 0éi oz. kaj pade/udari v 0éi (komu) 0Z. kaj
bode/zbode v 0€i (koga); priti/stopiti pred o¢i komu in kar pride pred o¢i komu, V
povezavi z blizino pa tudi imeti (zmeraj) pred océmi kaj 0z. kaj je
neprestano/zivo pred oémi komu; ne pustiti/spustiti/izpustiti z/iz/izpred oci
koga 0z. imeti na/v oc¢eh koga; pred o¢mi javnosti, ki bodo obravnavani v
poglavju 4.2.4.1 NAMESCENOST SPREDAJ IN GLEDANJE, VIDENJE, ker je
frazemska sestavina oko v njih udelezena z ve¢ kot eno pomensko sestavino.
% Ta frazem obravnavam tudi pri analizi frazemske sestavine srce (v poglavju
4.3.1.3).
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'(preve€) neposredno povedati, ocitati komu kaj', zadnji pa

'dati komu kaj brez zagotovila, da bo kdaj plac¢ano, vrnjeno'.

Pri  naslednjih dveh frazemih gre za prehod od
konkretnega k abstraktnemu in od ¢loveSkega k necloveSkemu:
pogledati v o¢i ¢emu <dejstvom/resnici>
gledati/(knjiz.) zreti smrti v ocCilobraz
Prvi frazem pomeni 'sprejeti, priznati kaj tako, kot je', drugi pa

'biti v smrtni nevarnosti'.

Odsotnost olesnega stika pomeni zadrego, tudi slabo
vest, na kar kaze frazem
umikati/(pog.) izmikati oéi komu*

ki pomeni 'ne imeti Ciste vesti, sramovati se pred kom'.

Sem spada Se frazem

(saj) nimam oéi zadaj/(*) na hrbtu/(*) riti®
Frazem pomeni 'ne vidim tistega, kar je za menoj'. Zaradi
nameScenosti oCi spredaj je namreC Clovekovo vidno polje v

obmocCju pred sprednjim delom telesa.

4.2.1.2 NAMESCENOST V ODPRTINAH V GLAVI

Ta pomenska sestavina se predvideva zaradi obstoja
frazemov, katerih dobesedno branje vzbuja obratno sliko -
zaradi doloCenih okolis€in oCi niso veC na svojem mestu:

imeti o¢i na pecljih

oCi padejo ven komu (*)

hoteti izkopati/izpraskati 0é&i komu®

% Tako je 3e pri frazemu odvracéati oéi/pogled od koga, ki bo obravnavan v

poglavju 4.2.4.1 NAMESCENOST SPREDAJ IN GLEDANJE, VIDENJE, ker je
frazemska sestavina oko v njem wudelezena z vel kot eno pomensko
sestavino.

L Frazem bo obravnavan tudi pri 4.4.1.2 NAMESCENOST ZADAJ pri frazemski
sestavini rit/zadnjica.

® podobno je pri frazemu Vrana vrani oéi ne izkljuje, v katerem je sestavina
oko poimenovanje za del zivalskega telesa.
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Prvi frazem pomeni 'biti zelo radoveden' (s peclji se razsSiri
vidno polje, ker so oCi dvignjene). Drugi frazem pomeni 'biti zelo
presenecen nad videnim' (ta frazem je pogosto rabljen v obliki
Da ti ne bojo o¢i ven padle! — to reCemo komu, ki intenzivno

gleda kaj). Tretji frazem pa pomeni 'biti zelo jezen na koga'.
4.2.2 ANATOMSKE POMENSKE SESTAVINE

4.2.2.1 VELIKOST

S to pomensko sestavino je frazemska sestavina oko
udeleZzena v frazemih

dobiti velike 0¢i®

same oc€i so koga

Strah ima velike o¢i.
Prvi frazem pomeni 'postati zelo radoveden', drugi 'kdo zelo
radovedno gleda koga/kaj' ali 'kdo je zelo suh, shujSan’, tretji
pa 'Ce se kdo ¢&esa boji, se mu zdi to $e hujse, kot je v
resnici.' Kadar se Clovek ustras$i ali ga je strah, se mu namrec
razSirijo zenice (poleg drugih telesnih znakov, npr.

pospeSenega bitja srca).

4.2.2.2 KOLICINA

Obi¢ajno gledamo z obema oesoma. Samo z enim vidimo
manj ali nejasno (tudi manj prostorsko orientirano).®

Dva Cloveka imata skupaj Stiri oCi, na kar kaze frazem

na Stiri o¢i//med Stirimi oémi

ki pomeni 'brez pri¢, zaupno'.

4.2.2.3 POKRITOST Z VEKAMI
S to pomensko sestavino je sestavina oko udelezena v

frazemu

% Primerjaj $e debelo gledati/pogledati (slika je ista).

* Sem spadajo frazemi z enim odesom; zamizati nallzatisniti eno oko in
stopnjevana varianta zatisniti obe ofcesi; Ve¢ oc¢i veé vidi. in
gledati/pogledati/opazovati s koti¢ki oc¢i//kotickom ocesa (koga/kaj), ki bodo
obravnavani v poglavju 4.2.4.2 KOLICINA IN GLEDANJE, VIDENJE, ker je
frazemska sestavina oko v njih udelezena z ve¢ kot eno pomensko sestavino.
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zatisniti oko (navadno v obliki kdo ne more zatisniti o¢esa)
ki pomeni 'zaspati'. Kadar spimo, imamo namreC oCi zaprte, tj
pokrite z vekami.

Sem spadata tudi frazema

priklicati spanec na oci

spanec leze na oCi komu
Prvi frazem pomeni ‘'zaspati', drugi pa 'kdo postaja zaspan'.
Dobesedno branje frazemov vzbuja predstavo, da nekaj
(spanec) prekrije oziroma zapre ocCi.

Bolj ko je Clovek zaspan, tezZje obdrzi o€i odprte, kar se
kaze v frazemu

ocCi/veke lezejo/zlezejo skupaj komu (pog.)
ki pomeni 'kdo je zelo zaspan, zaspi'.

S to pomensko sestavino vstopa sestavina oko tudi v
frazem

sanjati z odprtimi oCmi
ki pomeni 'biti zasanjan, sanjariti'. Clovek sicer sanja med
spanjem, torej, ko ima oCi zaprte (tj. pokrite z vekami). Odprte
oCi pa pomenijo, da ¢lovek ne spi, in zato naj takrat ne bi
sanjal (odtod negativna konotacija tega frazema).

O¢i, pokrite z vekami, pomenijo tudi »veéno spanje«, tj.
smrt, kar se kaze v frazemu

(za vedno/vselej) zapreti/zatisniti oCi

ki pomeni 'umreti’.

4.2.2.4 OBLIKA: POSODA

Oko si predstavljamo kot posodo, v kateri se lahko kaj (ali
kdo) nahaja. Na to kaze frazem

imeti v oceh kogal/kaj 0z. kdo/kaj je v o¢eh komu

ki pomeni 'gledati, videti koga, kaj'.

V oCeh se lahko nahajajo tudi Custva in obcutki, na kar
kazejo frazemi

v o¢eh pise komu kaj
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O¢i so ogledalo duse.
brati/prebrati v oc¢eh/iz ocCilz obraza/na obrazu/na nosu
komu kaj
Pomen prvih dveh frazemov je 's pogledom izrazati svoje
misli, ¢ustva, obclutke', pomen tretjega pa 'ugotoviti Cigave

misli, Gustva'.®

4.2.2.5 SOLZENJE

V oeh so solzne zZleze, v katerih nastajajo solze, na kar
kaze frazem:

izjokati si oCi (od skrbi/Zalosti)

ki pomeni 'zelo jokati'.

4.2.3 FUNKCIJSKE POMENSKE SESTAVINE

4.2.3.1 GLEDANJE, VIDENJE
To je osnovna funkcija o€i, frazemi so v treh skupinah
glede na zacCetek dejanja (A), trajanje (B) in konec dejanja

(C).

A — zacCetek dejanja (kdo zagleda koga, kaj oziroma kdo,
kaj se pojavi v vidnem polju):

S to pomensko sestavino je frazemska sestavina oko
udelezena v frazemu

prilepiti o&i/pogled na koga>®
ki pomeni 'zaceti nepremi¢no gledati koga'.

Pri pomenu frazema

vreéi o¢i/pogled na koga/kaj/za kom/po kom/éem®

% sem spadajo tudi frazemi hoditi po svetu z odprtimi oémi; odpreti 0&i komu
in zapirati oCi pred ¢im <dejstvom/problemom/resnico>, ki bodo obravnavani v
poglavju 4.2.4.3 OBLIKA: POSODA IN POKRITOST Z VEKAMI, ker je
frazemska sestavina oko v njih udelezena z ve¢ kot eno pomensko sestavino.
% podobno je pri frazemih kaj zbode v 0&i (koga) — varianti z nedovrinima
glagoloma sta omenjeni v opombi 38 - o0z. kaj pade/udari v o0Ci (komu);
priti/stopiti pred o¢i komu in kar pride pred oéi komu, ki bodo obravnavani v
poglavju 4.2.4.1 NAMESCENOST SPREDAJ IN GLEDANJE, VIDENJE, ker je
frazemska sestavina oko v njih udelezena z ve¢ kot eno pomensko sestavino.
varianta z nedovrinim glagolom bo pod toc¢ko B.
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je poleg gledanja lahko prisotna Se Zelja po pridobitvi
koga/Cesa. Frazem pomeni 'pogledati' ali 'zazeleti si imeti

kaj ali zaCeti osvajati koga'.

B - trajanje dejanja (kdo vidi, gleda koga, kaj oziroma
kdo, kaj je v vidnem polju):
Na trajanje procesa gledanja oziroma ogledovanja
kazeta frazema
povsod imeti oCi 'vse videti, opaziti' (nasprotno: Le kje
ima$ oci!, kadar kdo ne vidi Cesa)
pasti oCi/poglede na kom/¢em/po ¢em 0z. kaj je (prava)
pasSa za ocCi 'z zanimanjem, poZeljivo si ogledovati

koga, kaj; kaj je zelo prijetno za pogled’

S pomensko sestavino gledanje (tudi zaradi Zelje po
pridobitvi koga ali ¢esa, kar nam je vSel) sestavina oko
vstopa v frazeme

metati o¢i/pogled na koga/kaj/za kom/po kom/éem

ne (moéi) odmakniti/odtrgati oéi/pogled od koga®
Prvi frazem pomeni 'ogledovati, pogledovati' ali 'Zeleti si
imeti kaj ali osvajati koga', drugi pa 'neprestano gledati

koga'.

S to pomensko sestavino vstopa tudi v frazem
poZzirati/slaciti z oémi/s pogledom koga

ki pomeni 'pozeljivo, pohotno ogledovati koga'

S to pomensko sestavino je udelezena tudi v frazemu

poslusSati z o¢mi in usesi

% Sem spada $e varianta zadnjega frazema ne (moéi) odvrniti oéi/pogled od
koga in frazemi: odvracati oCi/pogled od koga; imeti (zmeraj) pred oémi kaj 0z.
kaj je neprestano/Zivo pred o¢mi komu; ne pustiti/spustiti/izpustiti z/iz/izpred
0Ci koga 0z. imeti na/v o¢eh koga; pred o¢mi javnosti, ki bodo obravnavani v
poglavju 4.2.4.1 NAMESCENOST SPREDAJ IN GLEDANJE, VIDENJE, ker je
frazemska sestavina oko v njih udelezena z ve¢ kot eno pomensko sestavino.
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ki pomeni 'zelo pazljivo poslu$ati'. Sestavina oko je v tem
frazemu intenzifikator in ni pomensko jedrna sestavina (v
frazemu se pojavlja kot Cutilo — gledanje in posluSanje sta
funkciji dveh ¢&util, o€i in uSes, ki se pogosto pojavljata v

paru).

Sem spada Se frazem
viedi vse oéilpoglede nase™®

ki pomeni 'kdo povzroc€a, da ga vsi gledajo’.

C — konec dejanja (kdo preneha gledati, videti koga, kaj
oziroma kdo, kaj izgine iz vidnega polja®):
kaj uide komu/o¢éem koga/¢igavim (tudi: ni¢ ne uide o¢em

koga/¢igavim) '‘kdo ne opazi Cesa'

Gledanje ima vlogo tudi pri hranjenju (jed, ki je videti

dobra, si zazelimo, c¢eprav nismo lac¢ni), kar se kaze v

frazemih

oCi so bolj lacne kot zelodec
samo oci so laCne

imeti veCje oCi kot Zelodec

s pomenom 'kljub sitosti si zazeleti jed, ki dobro izgleda’.

Znotraj pomenske sestavine GLEDANJE se pojavljajo

razliéni odtenki oziroma dodatne sestavine:

— Pozorno gledanje v smislu ocenjevanja, vrednotenja:
Ocenjevanje je podlaga frazema

na oko

% Tako je tudi pri frazemu kaj bije v 0éi 0z. kaj bode v 0éi (koga) — varianta z
dovrSnim glagolom je omenjena v opombi 35 —, ki bo obravnavan v poglavju
4.2.4.1 NAMESCENOST SPREDAJ IN GLEDANJE, VIDENJE, ker je frazemska
sestavina oko v njem udelezena z ve¢ kot eno pomensko sestavino.

““Sem spadajo $e frazemi izgubiti iz/izpred oéi kogalkaj; izginiti z/iz/izpred oéi
komu; iti/izginiti//zgubiti/lizgubiti/(siabs.) pobrati se z/iz/izpred o¢i komu, ki bodo
obravnavani v poglaviju 4.2.4.1 NAMESCENOST SPREDAJ IN GLEDANJE,
VIDENJE, ker je frazemska sestavina oko v njih udelezena z vel kot eno
pomensko sestavino.
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ki ima dva pomena: 1. 'glede na izgled, po videzu,
zunanjosti' = na (prvi) pogled; 2. 'brez analize,
pripomockov' = s prostim/golim ocesom; obakrat pa gre za
to, da tako, kakor vidimo, tudi ocenjujemo, vrednotimo.

Iz frazemov

v o¢eh koga/éigavih

zrasti v o¢eh koga/cigavih

pasti v o¢eh koga/¢igavih
je razvidno, da si ljudje ustvarimo mnenje glede na tisto,
kar (sami) vidimo. Prvi frazem pomeni 'po c¢igavem
mnenju’', drugi 'postati bolj cenjen pri kom', tretji pa
'‘postati manj cenjen pri kom'.
Podobno je pri frazemu

gledati z ocmi koga/¢igavimi na kaj
le da tu ne ocenjujemo tako, kot sami vidimo, ampak tako,
kot bi na doloCene stvari gledal kdo drug (predvidimo
njegovo oceno, stalis¢e). Pomen tega frazema |je
‘obravnavati kaj, kot bi obravnaval kdo drug’.

S to pomensko sestavino frazemska sestavina oko
vstopa tudi v frazema

meriti/premeriti z oémi/s pogledom koga

prebadati/prebosti z o¢mils pogledom koga
Prvi pomeni 'gledati, ocenjevati, na hitro si ogledati koga"',
drugi pa 'strogo, pozorno (po)gledati koga'.

Sem spada Se frazem

Vsake o¢i imajo svojega malarja. (pog.)
ki pomeni 'vsakdo ima drugacna lepotna merila, drugacen

okus"'.

— Gledanje v smislu nadzorovanja:
Sem spada frazem
pod (budnim) oesom koga/¢igavim

s pomenom 'pod Cigavim nadzorstvom, kontrolo'.
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— Ovirano videnje:
Na to kazeta frazema
metati pesek v oCi komu 'hoteti prikriti, zamegliti
resnico komu, preslepiti koga'
mazati oC¢i komu (s ¢im) 'prikazovati komu kaj drugace,
kot je v resnici; slepiti koga (s ¢im)'
(pesek v o€eh in umazanija ovirata jasno videnje).
Za oviranje (samega sebe) gre tudi pri frazemu
zakrivati/zatiskati si  oCi  pred ¢&im <dejstvom/
problemom/resnico>
ki pomeni 'ne hoteti spoznati, priznati ¢esa' (VEDETI =
VIDETI).*
Na odstranitev ovire pa kaze frazem
mrena pade z o¢i komu
ki pomeni 'spoznati stvar, kakrSna dejansko je'.
Dobesedno branje vzbuja sliko, da odstranitev mrene spet

omogoci videnje.

— Doseqg:

En frazem kaZe na to, da so oci Cutilo z najvecjim
dosegom:

kamor oCi nesejo/seZejo//okolpogled nese/seze

Frazem pomeni 'povsod naokrog; do koder se vidi'.

— Spoznanje (kot posledica gledanja ali videnja):
O¢&i so najzanesljivej§i vir spoznanja* (obstaja
konceptualna metafora VEDETI = VIDETI), na kar kaze

frazem

“ sem spada tudi frazem zamizati na/zatisniti eno oko in stopnjevana

varianta zatisniti obe oéesi, ki bo obravnavan v poglavju 4.2.4.2 KOLICINA IN
GLEDANJE, VIDENJE, ker je frazemska sestavina oko v njem udelezena z vec
kot eno pomensko sestavino. Obstaja konceptualna metafora VEDETI =
VIDETI oziroma VEDENJE (RAZUMEVANJE) = VIDENJE. (Glej Krzisnik,
Smoli¢ 1999, 61-80.)

2 »Oko, organ vidne zaznave, je skoraj povsod in vedno simbol intelektualne
zaznave.« (Chevalier, Gheerbrant 1993: 405.)
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videti na svoje(/)lastne oci//s svojimi(/)lastnimi oémi
koga/kaj 0z. prepricati se na svoje(/)lastne oci//s
svojimi(/)lastnimi o¢mi (o ¢em) ‘'videti kaj sam,
osebno; biti prepri¢an v kaj'

¢e me oko ne vara 'zdi se mi'

ne moci verjeti lastnim/svojim ocem 'kdo se zelo Cudi
temu, kar vidi; je presenecen’

Tudi spremenjen odnos do <C¢esa je posledica

nekaksSnega spoznanja:

gledati z drugaénimi/drugimi o¢mi kaj 'imeti drugacen,
spremenjen odnos do Cesa’

Intuitivno spoznanje je podlaga frazema

gledati z dusSevnimi/notranjimi oémi kaj

ki pomeni 'intuitivho spoznavati kaj'.

- Vid:
Sem spadajo frazemi S sestavino oko kot
poimenovanjem cutila za vid:
imeti oko/o¢i za kogal/kaj 'videti, gledati, opaziti koga,
kaj'
oCi ne ubogajo vec koga 'kdo ne vidi veC dobro'
kaj jemlje o¢ilpogled komu (pog.) 'kaj slepi koga'
napenjati o¢i 'truditi se videti kaj'
biti lacen, da se dela tema pred o¢mi komu 'biti zelo
lacen' (Clovek od hude lakote ne vidi jasno)
paziti kot na punéico/zenico svojega o¢esa na koga 0Z.
Cuvati kot puncico svojega ocCesa koga 'zelo paziti
na koga' (oko je zivljenjsko pomemben organ; slepa

zival je obsojena na smrt, ker ne lovi hrane)
— Kazanje razpolozenja z nac¢inom gledanja:

To se kaze v frazemu

ne dati dobrega/lepega ocesa komu (star.)
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ki pomeni 'biti neprijazen, grob s kom'. Frazemska

sestavina oko v ta frazem vstopa s pomenom 'pogled'.

Z nacinom gledanja kazemo predvsem jezo ali
navduSenje, kar se kaze v frazemih

prestreliti z o¢mi koga 'biti jezen, jezno gledati’

oCi Zarijo/zazZarijo//se svetijo/zasvetijo/iskrijo/zaiskrijo
komu (jezno/veselo/nevarno/prijazno//od jezel
veselja/pohlepa/navdu$enja) 'biti, postati jezen,
vesel, navdusSen, pohlepen ..."

bliskati/streljati z oémi oz. oéi se bliskajo/zabliskajo
komu/¢igave 1. 'biti jezen, jezno gledati'; 2. 'Zivahno

pogledovati’

4.2.3.2 MEZIKANJE
PomezZziknemo oziroma trenemo ob vsakem najmanj$em
vznemirjenju ali kadar nas kaj zmoti, in to najvecCkrat
refleksno, ne da bi se zavedali. Vsota pomenov posameznih
sestavin frazema
(niti) (z o¢esom/o¢mi) ne treniti oz. ne da bi trenil (z
ocesom) 'ne pokazati nobene prizadetosti,
vznemirjenosti’
kaze na nasprotno situacijo, tj. odsotnost zunanjih znakov
Custvenega vznemirjenja ali pa na obvladovanje teh znakov z
lastno voljo, kar je motiviralo pomen ‘'neprizadeto, brez
vznemirjenja' (frazem se uporablja za ubesedovanje situacij, v

katerih je odsotnost vznemirjenja presenetljiva).

4.2.4 VEC POMENSKIH SESTAVIN

4.2.4.1 NAMESCENOST SPREDAJ IN GLEDANJE, VIDENJE
Sem spadajo frazemi
biti na oceh 1. 'kaj je javno, lahko vsi vidijo'; 2. 'vzbujati

pozornost'
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kaj bije v oCi 0z. kaj udari/(pog.) pade v oCi (komu) 0z. kaj
bode/zbode v oéi (koga) 'kaj je zelo opazno, neprijetno;
kdo takoj opazi, zagleda kaj' (najprej zagledamo zelo
izstopajoCe stvari)

Resnica oci kolje. 'Clovek ne mara neprijetne resnice'

priti/stopiti pred o¢i komu 'sreCati koga, soocCiti se s kom'
(vedno v zanikanem smislu: Ne upa si mu priti//naj mi
ne pride//samo da mi pride pred oci!)

kar pride pred oCi komu 'vse, kar je v bliZzini koga'

S tema pomenskima sestavinama je frazemska sestavina
oko udelezena tudi v frazemu

ne (mo¢i) odvrniti o¢i od koga/cesa
ki pomeni 'kdo ne more nehati gledati koga, ¢esa’.

Nasprotno pa je pri frazemu

odvracati ocCilpogled od koga/éesa (knjiz.) 'ne hoteti gledati

koga, kaj, imeti opravka s kom, s ¢im’'

Dobesedno branje tega frazema vzbuja sliko, da se nekdo s
sprednjim delom telesa obrac¢a stran od nekoga drugega, ker z

njim noce imeti opravka.

Nahajanje pred oCmi pomeni blizino (torej tudi moznost
gledanja):
ne pustiti/spustiti/izpustiti z/iz/izpred oc€i koga 0z. imeti
na/v o¢eh koga
imeti (zmeraj) pred o¢mi kaj 0z. kaj je neprestano/zZivo pred
o¢mi komu
pred o¢mi javnosti
Prvi frazem 1ima dva pomena: 1. 'neprestano gledati,
opazovati, imeti blizu sebe koga'; 2. 'nadzorovati koga' -
uporablja se za kategorijo +¢lovesko. Drugi frazem pomeni
'(ves C€as) misliti na kaj, upoStevati kaj' — uporablja se za

kategorijo —zZivo, tretji pa pomeni 'javno’.

48



Ce oseba ali stvar izgine iz élovekovega vidnega polja, to
pomeni, da je ni veC¢ v blizini. lzginotje je lahko nehoteno ali
hoteno. Na nehoteno izginotje kazejo frazemi

izgubiti iz/izpred oCi kogal/kaj 'ne videti ve¢ koga, Cesa,
kdo odide stran od koga'
izginiti z/iz/izpred o¢i komu (nehoteno je v smislu
»Gledala je za njim, dokler ji ni izginil izpred o¢i.«)
na hoteno pa frazemi:
iti/izginiti//zgubiti/izgubiti/(siabs.) pobrati se z/iz/izpred
o¢i komu (pogosto v velelni obliki, npr. Poberi se mi

izpred oc¢i! 'Pojdi stran, noem te veC videti.")

4.2.4.2 KOLICINA IN GLEDANJE, VIDENJE

Kot re¢eno, obiajno gledamo z obema oesoma, samo z
enim vidimo manj, nejasno in manj prostorsko orientirano
(lahko pa zato z drugim gledamo Se kaj drugega), na kar kaze
frazem

Z enim ocesom

ki pomeni "hkrati, obenem’.

Sem spada Se frazem

zamiZati na/zatisniti eno oko
in stopnjevana varianta

zatisniti obe ocesi

s pomenom 'biti (zelo) popustljiv, hote spregledati kaj'.

Manj vidimo tudi, ¢e gledamo samo s koti¢ki oCi (proti cilju
gledanja ne obrnemo cele glave, ampak samo oci), na kar
kaze frazem

gledati/pogledati/opazovati s koti¢ki oci//kotickom ocCesa
(koga/kayj)
ki pomeni 'nenatanéno gledati, na hitro pogledati koga, kaj'.

Sem spada Se frazem
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Vec oci vec vidi.
ki pomeni 'vecC ljudi ve veC kot en sam'. Videnje je v tem

primeru vir spoznanja.®

4.2.4.3 OBLIKA: POSODA IN POKRITOST Z VEKAMI

Oko si predstavljamo kot posodo, ki je lahko odprta ali
zaprta (pokrovka pri oCeh so veke). Odprte o€i pomenijo
gledanje, in s tem vedenje, tudi spoznanje (konceptualna
metafora VEDETI = VIDETI). Sem spadata frazema

hoditi po svetu z odprtimi oémi

odpreti o¢i komu
Prvi frazem pomeni 'dobro opaZzati, spoznavati stvari, pojave

okrog sebe’, drugi pa 'omogociti komu spoznati dejanskost'.

Nasprotno pa zaprte ocCi (torej prekrite z vekami) pomenijo
nevednost (Cesar ne vidimo, ne vemo zagotovo), ki je v€asih
namerna (pretvarjamo se, da ¢esa ni, ker se s tem no¢emo
ukvarjati), kar se kaze v frazemu

zapirati oCi pred ¢im <dejstvom/problemom/resnico>

Pri frazemu

Oko za oko(, zob za zob.)
ki pomeni 'Krivica naj bo mas€evana.', s sinhronega vidika ni
razvidno, s katero pomensko sestavino je v njem udelezena

sestavina oko.

Obstaja $e frazem imeti é&igav DEL TELESA™, s katerim
izrazamo ugotavljanje podobnosti otroka z enim od starsev ali
drugih sorodnikov (pri posameznih delih telesa), npr.

imeti ¢igave oCi

“ Ta frazem je povezan s frazemom Veé glav veé ve, in sicer preko
konceptualne metafore VEDETI = VIDETI.
*“ Na primer: imeti ¢igav nos/usta ...
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ki pomeni 'imeti enake oCi ali enak pogled kot eden od starSev

ali sorodnikov'.
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4.3 FRAZEMSKA SESTAVINA SRCE

4.3.1 TOPOGRAFSKE POMENSKE SESTAVINE

4.3.1.1 NAMESCENOST ZNOTRAJ

Srce je name8feno v notranjosti prsi, znotraj prsnega
koSa, od zunanjosti, tj. od povrSine oziroma od koZe, ga locijo
Se prsi in prsni ko$, torej miSice in kosti, ki ga varujejo in
oteZujejo njegovo dostopnost, kar se kaze v frazemih

kaj <besede/dejanja> gre do srca komu 0z. kaj sega/seZe

do srcal/v srce komu

od/iz srca®
Prvi frazem pomeni ‘kaj gane, prizadeva, prizadene koga',
drugi pa 'iskreno, odkritosréno, zelo'.

Srce kot organ torej zaradi names$cenosti v notranjosti
povzro¢a, da so Custva in obcutki, ki so v njem, zaupni in
skriti pred ljudmi. Na to kaze frazem

razkriti/razodeti (svoje) srce//svojo dusSo komu
ki pomeni 'izpovedati svoja Custva, misli komu'. Dobesedno
branje vzbuja sliko, da srce ni veC skrito, ¢eprav je Se na
istem mestu (prsni ko$ je odprt, srce se vidi).

Se stopnjevano je to pri frazemih

imeti srce na jeziku

nositi srce na dlani
Prvi frazem pomeni 'hitro zaupati svoja custva', drugi pa
'vedno ocitno kazati svoja Custva'. Dobesedno branje teh dveh
frazemov vzbuja sliko, da srce ni ve¢ znotraj, v prsnem koSu,
ampak ze zunaj (Custva in obcCutki, ki so v srcu, so zelo oditni,

vsem opazni).

%V varianti tega frazema iz dna srca in pri frazemu do dna srca oz. v dno
srca/du$e je frazemska sestavina srce udelezena z ve¢ kot eno pomensko
sestavino, zato bosta navedena v poglavju 4.3.4.1 NAMESCENOST ZNOTRAJ
IN OBLIKA: POSODA. V varianti iz vsega srca pa je udelezena s pomensko
sestavino VELIKOST, zato bo navedena v poglavju 4.3.2.1 VELIKOST.
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4.3.1.2 NAMESCENOST ZGORAJ

Srce je namesceno v zgornji polovici telesa, tj. nad
pasom. Frazem

srce pade/uide v hlace komu (pog.)
ki pomeni ‘zbati se, izgubiti pogum', temelji na c¢lovekovi
izkuSnji v zvezi z gravitacijo, ki vzbuja predstavo, da Ce
popustijo vezi, s katerimi je srce vpeto v prsnem koSu, to pod

vplivom teznosti pade navzdol.*

4.3.1.3 ODDALJENOST

Pri oddaljenosti je izrazito razmerje blizu srca — dale¢ od
srca.” Blizina v tem primeru pomeni prijazno razmerje,
¢ustveno ali duhovno sorodnost (geslo blizina v SSKJ in SP).
Na to kazejo frazemi

prirasti k srcu komu

kdo/kaj je pri srcu komu

(prevecé) gnati/vzetil(pog.) jemati si k srcu (kaj)
Prvi frazem pomeni 'kdo vzljubi koga, kaj', drugi 'kdo, Kkaj
ugaja, je v8eC komu', tretji pa 'Zalostiti se, vznemirjati se,
vznemiriti se (zaradi ¢esa)'.

Nasprotno je pri tistem, kar je od srca oddaljeno:

Dale¢ od océi, daleé¢ od srca
Frazem pomeni 'Kogar ali ¢esar Clovek dolgo ne vidi, preneha

imeti rad, se mu ne zdi ve¢ pomembno.’
4.3.2 ANATOMSKE POMENSKE SESTAVINE

4.3.2.1 VELIKOST

Frazema

% padec (dol) ima tudi negativno konotacijo. To je pogojeno s &lovekovo
fizi€no in kulturno izku$njo, kar se kaze tudi v usmeritvenih metaforah tipa
VEC JE GOR - MANJ JE DOL; ZDRAVJE (ZIVLJENJE) JE GOR - BOLEZEN
(SMRT) JE DOL ipd. (KrziSnik, Smoli¢ 1999: 61-66.) Obstaja tudi ruski
frazem cepdye 8 nmamku yxodum/ywno y xozo (dobesedno: srce uide v pete
komu). Hkrati gre pri frazemu srce pade/uide v hlace komu (pog.) Za povezavo z
zadnjico, kar $e dodatno prispeva k negativni konotaciji.

“"Tu ne gre za oddaljenost srca, ampak oddaljenost drugih stvari od srca.
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z vsem srcem

Iz vsega srca
ki izrazata intenzivnost dejanja ('zelo'), drugi frazem pa tudi
'iskreno, odkritosréno', vzbujata sliko, da je udelezZzen celoten
organ, ne morda le del, s Cimer je prikazana intenzivnost
dejanja.

Iz frazemov

srce upada/upade komu

srce se stiskal(knjiz.) krc€i/skréi komu (od groze) 0z. ka]

stiska/stisne srce komu

je razvidna naivna Clovekova predstava o zmanj$(ev)anju
velikosti (prostornine) srca zaradi strahu, groze. Prvi frazem
pomeni ‘'koga postaja strah, kdo izgubi pogum', drugi pa
‘strah, groza je koga'.

Predstava o najmanjs$i koli¢ini, ki je stopnjevana celo do
odsotnosti dela telesa, je prisotna v frazemu

biti brez srca 0z. ne imeti srca (za koga/kaj)

ki pomeni 'biti neusmiljen, nesocuten, brez€uten (do koga)'.

4.3.2.2 KEPA

V naivni €¢lovekovi predstavi je srce kepa zivega tkiva, Ki
se lahko poSkoduje, imelo pa naj bi razlicne fizi€ne lastnosti,
stalne in takSne, ki se spreminjajo glede na Zivljenjske
okolis€ine in razli¢ne zunanje dejavnike, situacije.

Na razlicne Clovekove znacCajske lastnosti kazejo razlic¢ne
uresniCitve frazema

biti kaksnega srca o0z. imeti kaksno srce (npr. imeti

zlato/Siroko srce oz. biti zlatega/$irokega srca)*®

ki pomeni 'biti kaj, kakSen po znacaju, obnasSanju'.

— Zivo tkivo:

Predstava srca kot mehkega organa, obcutljivega na

boleCino, ki se lahko posSkoduje, je v ozadju frazemov

“ Ve¢ variant tega frazema bo navedenih v nadaljevanju pri posameznih

alinejah v razvrstitvi. Glej tudi poglavje 6.2.2.1 Sredi§¢e Custev.

54



srce/duSa boli koga (zaradi ¢éesa) 'biti Zalosten,

razoCaran'

srce krvavi komu 'kdo zelo trpi, je zelo zalosten'

kaj prebada srce komu 'kaj povzroCa Zalost, duSevno

bole¢ino komu'

kaj je (kakor) noZz v srce komu/za koga ‘'kaj zelo

prizadene koga'
Temperatura:

Poleg razmerja blizu srca — daled¢ od srca®” se v
frazemih s sestavino srce pogosto pojavija razmerje
toplo — hladno:

srce se ogreje (komu/éigavo) 'postati vesel, srecen’
in kavzativno

ogrevati/ogreti srce komu ‘povzrocati, povzroditi

veselje komu'
ter protipomenski frazem
srce se ohladi komu/éigavo 'pomirijo se Cigava Custva
do koga'
VroCe srce je pri tem znak pozitivnih Custev (veselje,
ljubezen ipd.):

srce gori komu za koga '(zelo) ljubiti koga' (trajanje

dejanja),

srce se vname®° (komu/&igavo) (za koga) 0zZ. vneti se za

koga 0z. vneti srce komu 'zaljubiti se; vzbuditi
ljubezen, naklonjenost koga' (zaCetek dejanja)
Mrzlo srce pa je znak negativnih ¢ustev (strah, zZalost):
zebel/zazebe pri srcu/du$i/v srce/du$So koga 'biti
postati potrt, Zalosten'
Od ljubezni razgreto srce je tudi podlaga frazema

Mrzle roke, vroée srce

ki pomeni 'mrzle roke in vroCe srce izdajajo Custvenost,

zaljubljenost'.

“ Glej poglavje 4.3.1.3 ODDALJENOST.
*® Vneti se v tem primeru pomeni 'zaceti goreti' in ni povezano z vnetjem kot
infekcijo, ki sicer tudi povzroc€i poviSanje temperature.
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Na prehod iz mrzlega (negativho) v toplo (pozitivho)
kaze frazem

srce se taja/o(d)taja/topi/stopi komu
ki pomeni 'postajati, postati dostopen, zgovoren'.
Nasprotni prehod, v mrzlo, je pri frazemu

kri/srce ledeni/zledeni komu®*

ki pomeni 'strah je koga, prestrasSiti se'.
— Trdota:

Tretje pogosto razmerje pri frazemih s sestavino srce
je razmerje trdo — mehko, pri ¢emer mehkost kaze na
pozitivna, trdota srca pa na negativna Custva:

biti mehkega srca 'biti usmiljen, soCuten, popustljiv'
s skladenjsko varianto

imeti mehko srce 'biti usmiljen, soCuten, popustljiv'
in protipomenski frazem

biti trdega srca 'biti neusmiljen, nesocuten,

nepopustljiv’
s skladenjsko varianto

imeti trdo srce 'biti neusmiljen, nesocuten,

nepopustljiv’

Zelo trdo srce je v naivni Cclovekovi predstavi
podobno kamnu (trda kepa = kamen), kar se kazZe v
frazemu

imeti srce iz kamna
ki pomeni 'biti neusmiljen, nesoluten, brezcuten', Se
stopnjevana pa je ta predstava v frazemu

imeti kamen namesto srca
ki pomeni 'biti neusmiljen, nesocuten, brezcuten'

vzbuja predstavo, da srca sploh ni vec.
Na prehod med trdim in mehkim kaze frazem

omehdéati/omedéiti srce komu/éigavo™

®l Sestavina srce je tu drugotna, prvotna je kri (ledeni tekoéina).

%2 7a podoben prehod gre tudi pri frazemu srce se taja/o(d)taja/topi/stopi komu
(tudi pri tajanju namre¢ postaja mehko), za nasprotnega pa pri kri/srce
ledeni/zledeni komu (prehod v mrzlo in trdo).
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ki pomeni ‘'povzroliti, da kdo postane popustljiv,
usmiljen, socuten’
- Teza:
Cetrto je $e razmerje tezko — lahko srce. Sem spada
frazem
s teZkim srcem 'tezko, s tesnobo, Zalostjo'
in njegov protipomenski frazem
z lahkim srcem 'brezskrbno, brez zalosti'
ter
teZko je (pri srcu/du$i) komu 'kdo je Zalosten, Ccuti
tesnobo’
in protipomenski frazem
lahko je pri srcu/dus$i komu 'kdo je brezskrben'
Pozitivna je v tem primeru lahkost, negativna pa teza
(kot breme, skrb, Zalost ipd.). TeZzo lahko povzrocajo
razli¢ni zunanji dejavniki:
kaj lezi na srcu/du$i komu 0z. imeti na srcu/duS$i kaj
'kaj povzro€a skrb, duSevno breme komu'
kaj teZi/oteZi srce/duSo komu 0z. kaj teZi koga 'kaj
povzrocCa, povzroCi skrbi komu'
Na prehod od teze k lahkosti kazeta frazema
lajsati/olajSati si srce/du$o (s ¢&im) o0z. olajSati
srce/du$o komu (s ¢im) 'manjsSati, zmanjsati si,
komu duSevno bolecino'
kamen se odvali od srca komu 'reSiti se velike skrbi,
nadloge’
(po naivni Clovekovi predstavi kamen s tem preneha

teziti srce, ki postane spet lahko).

4.3.2.3 OBLIKA: PROSTOR
Srce je po naivni ¢lovekovi predstavi prostor, v katerem se
lahko kaj (ali kdo) nahaja, kot prostor ima lahko tudi vrata. V

srcu se nahajajo v glavnem cCustva:
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gledati/pogledati/videti v srce komu 'poznati, spoznati
koga, kakrSen je v resnici, kaj v resnici Cuti'
predvsem cCustvo ljubezni do koga ali ¢esa:

izriniti iz ¢igavega srca koga 'povzrociti, da kdo preneha

ljubiti koga zaradi drugega'’

izbrisati/pregnati/iztrgati si iz srca koga ‘'pozabiti,

prenehati ljubiti koga’
Protipomenski frazem

ne moci izbrisati/pregnati/iztrgati si iz srca koga
pomeni 'ne moci pozabiti, prenehati ljubiti koga' (v skladu z
razumom bi bilo najbolje prenehati ljubiti koga, vendar glede
na srce, tj. Custva, to ni mogoce).

V prenesenem pomenu ljudje in stvari oziroma C¢ustva do
njih vstopajo v srce in izstopajo iz njega skozi vrata. K temu
lahko ¢lovek pripomore tudi sam:

odpreti  se/(svoje) srcel//svojo duSo  komu/éemu 1.

‘izpovedati svoja c&ustva, misli komu' 2. 'zacCeti se
zanimati za kaj, sprejemati kaj’
in kavzativno

kaj odpira srca komu 'kaj dela dovzetnega za ¢ustva koga'

Nekaterih stvari v srce nofemo spustiti (tj. z njimi se
no¢emo ukvarjati, obremenjevati), kar kaze frazem

zapirati/zapreti se/(svoje) srce pred kom/¢im
ki pomeni 'ne izpovedovati svojih Custev komu, ne hoteti
pomagati komu; biti zadrzan, nezaupljiv'.

Na predstavi srca kot prostora z vrati temelji tudi frazem

trkati/potrkati na srce komu/&igavo

ki pomeni 'poskus$ati vzbujati, vzbuditi Custva komu"'.

4.3.2.4 OBLIKA: POSODA
Srce v Clovekovi predstavi deluje tudi kot posoda, v kateri

se lahko kaj (ali kdo) nahaja — kot reCeno, predvsem cCustva.
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Obstaja tudi predstava, da ima srce kot posoda dno®. To je
razvidno iz frazemov

kaj <besede/pesem> privre iz srcal/src

Cesar polno je srce, o tem usta rada govore. (preg.)

V Srcu nositi koga/kaj
Prvi frazem pomeni 'preko besed ali pesmi posredno izraziti
svoja Custva', drugi '¢lovek rad govori o svojih Custvih', tretji

pa 'biti zaljubljen v koga, imeti rad koga, kaj'.

4.3.2.5 POLJE

Po naivni ¢lovekovi predstavi se v srce kot rodovitno polje
v glavhem zasejejo Custva do koga, predvsem naklonjenost,
ljubezen. To je razvidno iz frazema

vsaditi se (globoko) v srce/du$o komu
ki pomeni 'trajno vzljubiti, zapomniti si koga'.

S to pomensko sestavino je sestavina srce udelezena tudi
v frazemu

izruti si iz srca koga
ki pomeni 'pozabiti, prenehati ljubiti koga', in protipomenskem
frazemu

ne moci izruti si iz srca koga
Dobesedno branje teh frazemov vzbuja predstavo puljenja
nekoga (ljubezenskih Custev do njega) iz srca s koreninami, z

namenom, da bi zelo temeljito opravili s temi Custvi do njega.
4.3.3 FUNKCIJSKE POMENSKE SESTAVINE

4.3.3.1 KRCENJE (POTISKANJE KRVI PO ZILAH)
Osnovna funkcija srca je, da neprekinjeno deluje (tj. se
kréi in s tem potiska kri po zilah) od rojstva do smrti. S to

pomensko sestavino je sestavina srce udelezena v frazemu

% predstava o srcu kot posodi z dnom je razvidna tudi iz frazemov do dna

srca o0z. v dno srca/dusSe in iz (dna) srca, ki bosta obravnavana v poglavju
4.3.4.1 NAMESCENOST ZNOTRAJ IN OBLIKA: POSODA, ker je frazemska
sestavina srce v njiju udelezena z ve¢ kot eno pomensko sestavino.
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srce bije komu za koga (star.)
ki pomeni 'ljubiti koga'.

V dolo€enih okolis¢inah lahko srce za trenutek preneha
delovati oziroma izgubi svoj ritem, npr. ko se ustrasimo, kar je
razvidno iz frazema

srce zastaja/zastane komu

ki pomeni 'obcCutiti strah, ustrasiti se’.

4.3.3.2 SPOROCANJE

V frazemu

glas srca oz. posluSati svoje srce//glas srca (knjiz.)
je frazemska sestavina srce poimenovanje za organ, Ki
predstavlja srediSCe Custev (v nasprotju z glavo, ki je srediscCe
razuma).” V tem primeru gre pri sporodanju za to, da se

5

»sporoéilo« prenese po telesu iz srca v glavo.>” Frazem

pomeni 'upostevati obCutke, Custva'.
4.3.4 VEC POMENSKIH SESTAVIN

4.3.4.1 NAMESCENOST ZNOTRAJ IN OBLIKA: POSODA

S tema dvema pomenskima sestavinama je sestavina srce
udeleZzena v frazemih

do dna srca 0z. v dno srca/duse

iz dna srca
Oba frazema izrazata intenzivnost dejanja ('zelo'), drugi

frazem lahko pomeni tudi 'iskreno, odkritosréno’.

* Glej tudi poglavje 6.2 in opombo 103.

* Prim. pomensko sestavino SPOROCANJE pri frazemski sestavini rit/zadnjica
(poglavje 4.4.3.3), kjer gre za podobnost z govorjenjem (odprtina pri zadnjici
kot usta).
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4.4 FRAZEMSKA SESTAVINA RIT/ZADNJICA

4.4.1 TOPOGRAFSKE POMENSKE SESTAVINE

4.4.1.1 NAMESCENOST ZADAJ
S to pomensko sestavino vstopa sestavina rit v frazema®
bogu za hrbtom/ritjo (vulg.)
biti (kar naprej/neprestano) za petami/zadnjico/(vulg.) ritjo
komu
Prvi pomeni 'v oddaljenem, zakotnem kraju', drugi pa

‘zasledovati, nadzorovati koga'.

Sem spada tudi frazem

zakuriti/podkuriti pod ritjo komu
ki pomeni 'posku$ati prestraSiti koga'. Dobesedno branje
frazema vzbuja naslednjo predstavo: Clovek se ustrasi, ker ga
nekaj nenadoma zapecCe v zadnjico (ker je zadnjica zadaj, prej

ne opazi, da nekdo za njim kuri).

Podlaga frazema
ugrizniti se v zadnjico/rit (od jeze)
je razmerje med namescenostjo zob v ustih, ki so spredaj, in

zadnjice, ki je zadaj.” Frazem pomeni 'storiti kaj nemogocega’.

Tudi na pomen frazema

(saj) nimam oci zadaj/(*) na hrbtu/(*) riti (*)
vpliva razmerje med namesScenostjo oCi spredaj in zadnjice (ali
hrbta) zadaj. Frazem pomeni 'ne vidim tistega, kar je za
menoj'. Zaradi namescenosti oi spredaj je namre¢ ¢lovekovo

vidno polje v obmocCju pred sprednjim delom telesa.

% Sem spada Se frazem suvati/suniti/brcniti (v zadnjico/(vulg.) rit) koga, ki bo
obravnavan v poglavju 4.4.4.4 NAMESCENOST ZADAJ |IN OBLIKA:
OBLOZENOST, ker je frazemska sestavina rit v njem udeleZena z ve& kot eno
Bomensko sestavino.

To razmerje je tudi podlaga frazema stre¢i komu od spredaj in zadaj, kjer
so tudi udelezena usta in zadnjica.
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Sem spada Se frazem

kuzla skace v rit komu
ki pomeni 'biti v neprijetnem, kocCljivem polozaju'. Janez Keber
razlaga, da ima kuzla ve¢ pomenov — 'samica psa' ali 'vinski
meh' ali 'ZelezniCarska torba z jermenom' — in da ni jasno, s
katerim od teh pomenov vstopa Vv navedeni frazem.
Najverjetneje gre za samico psa, pri cemer dobesedno branje
frazema vzbuja predstavo, da »psica napada beZelega v
obé&utljivi zadnji del telesa«. (Keber 2001: 39-40.%%)

4.4.1.2 NAMESCENOST SPODAJ

Spodnji deli telesa so tisti, ki so nizje od pasu.®

4.4.1.3 NAMESCENOST
S to pomensko sestavino je frazemska sestavina rit ali
zadnjica udelezena v pomenu frazemov
(vedno) biti/ticati (skupaj) kot rit in/(*) pa srajca (vulg.)
okrog/okoli zadnjice/riti v Zep
Gre za names8Cenost zadnjice pod srajco in v visini Zepa. Prvi
frazem pomeni 'biti nelocljiv, vedno skupaj (o ljudeh)', drugi

pa 'po daljsi poti'.
4.4.2 ANATOMSKE POMENSKE SESTAVINE

4.4.2.1 OBLIKA: OBLOZENOST
Cloveka (otroka), ki ga wudarimo po zadnjici, ne
poSkodujemo, saj je zadnjica »oblozena« (kosti in notranje

organe prekriva debelejSa plast podkoznega mascéevja kot pri

% Janez Keber, Razlaganje izvora slovenskih frazemov, v: Skripta 5, Zbornik
za ucitelje sloven$c¢ine kot drugega/tujega jezika, ur. E. KrziSnik (Ljubljana,
2001), 35-50. Vinski meh naj bi pri tovorjenju »utrujenemu nosacu zlezel s
hrbta na zadnjico in ga med noSnjo neusmiljeno udarjal oziroma skakal po
njej, kar seveda ni moglo biti prijetno«. Podobno naj bi zelezni¢arska torba
»lastniku ob nosnji na rami tezko opletala po zadnjem delu«. (Keber 2001:
40.)

* Sem spada frazem kaj <jed> kar pade v rit komu (*), ki bo obravnavan v
poglavju 4.4.4.5 NAMESCENOST SPODAJ IN OBLIKA: POSODA IN PROCES
HRANJENJA, PREBAVLJANJA, ker je frazemska sestavina rit v njem
udelezena z ve¢ kot eno pomensko sestavino.
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kak§nem drugem delu telesa).®® Tepemo lahko z roko ali §e s
kakSnim pripomoCkom v njej, kar se kaze v frazemih
izpra$iti (salj.) zadnjico/(*) rit komu 'natepsti koga'
dati/naloziti jih (po zadnjici/(vulg.) riti) komu 'natepsti
koga'
dobiti jih (po zadnjici/(vulg.) riti) 'biti tepen’
Vsaka rit najde svojo palico.
Za vsako rit Sibal/palica raste//raste Sibalpalica.
Zadnja dva frazema imata enak pomen, tj. 'vsaka slaba stvar

se neko¢ kaznuje; vsak dobi, kar si zasluzi'.

4.4.2.2 OBLIKA: VOTLINA

V naivni Clovekovi predstavi je zadnjica ozka votlina, v
kateri je temno.® To je razvidno iz frazema

temal/temno je ko/kot/kakor v rogu/(vulg.) riti

ki pomeni 'zelo temno je'.

Dobesedno branje frazema
Pisi me v uho/(vulg.) rit! (v govoru z vokalno redukcijo: V
ret/uh’ me pis'! ali Pi§' me v rat/uh'!l)
vzbuja predstavo, da bi bilo v votlino mogofe celo pihniti
(skozi odprtino). S tem pragmati¢nim® frazemom izrazamo

veliko omalovazevanje, brezbriznost.

® Sem spada $e frazem suvati/suniti/breniti (v zadnjico/(vulg.) rit) koga, ki bo
obravnavan v poglavju 4.4.4.4 NAMESCENOST ZADAJ |IN OBLIKA:
OBLOZENOST, ker je frazemska sestavina rit/zadnjica v njem udeleZena z
vel¢ kot eno pomensko sestavino.

. Sem spadajo $e frazemi lesti v zadnjico/(vulg.) rit komu; Pojdi (hudiéu/vragu)
v rit! (vulg.); biti v riti; kdo/kaj gre (hudic¢u) v rit, ki bodo obravnavani v
poglavju 4.4.4.1 OBLIKA: VOTLINA IN IZLOCANJE, in frazem Saj ti ne bo v
riti ostalo! (r), ki bo obravnavan v poglavju 4.4.4.3 OBLIKA: POSODA IN
IZLOCANJE, ker je frazemska sestavina rit/zadnjica v njih udeleZena z veéd
kot eno pomensko sestavino.

62 Pragmati¢ne frazeme podrobneje obravnava Natasa Jakop v knjigi
Pragmatiéna frazeologija (Ljubljana, 2006).
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4.4.2.3 OBLIKA: POSODA

Zadnjico  si predstavljamo  tudi kot posodo za
neprebavljeno hrano.®® Na to kaze frazem

imeti poln kufer//polno rit kogal/éesa (*)

ki pomeni 'naveliCati se koga, Cesa’.
4.4.3 FUNKCIJSKE POMENSKE SESTAVINE

4.4.3.1 1ZLOCANJE

Neprebavljena hrana se mora preko zadnjice izlocCiti iz
telesa, drugace so tezave, na kar kaze frazem

Saj ti ne bo riti razgnalo/predrlo! (*)
ki se uporablja, kadar kdo ¢esa nocCe jesti in pomeni 'Ne bo ti

Skodovalo, ¢e pojes.’

S to pomensko sestavino frazemska sestavina rit vstopa
tudi v frazem

pustiti (kaj), koder od/z riti pade komu (*)
ki pomeni 'pustiti kaj razmetano, ne pospraviti stvari za sabo’.

4 na kar

Po izlo¢anju blata si ljudje zadnjico obrisemo,®
kaze frazem
obrisati si rit/zadnjico s é¢im (vulg.) — navadno zavrnitev v
obliki: s ¢im si lahko obriSes rit/zadnjico!

ki pomeni 'imeti za nepomembno, nevredno kaj'.

Zadnjica zaradi izloCanja velja za umazan del telesa. V
frazemu

lizati pete/roke/zadnjico/(*) rit komu (slabs$.)

% sem spadajo frazemi zlivati/zliti vase/(vulg.) v rit; metati/zmetati vase/v rit
kaj <jed> in skrbeti/poskrbeti (samo/le) za svojo rit, ki bodo obravnavani v
poglavju 4.4.4.2 OBLIKA: POSODA IN PROCES HRANJENJA, PREBAVLJANJA,
ter frazem kaj <jed> kar pade v rit komu (*), ki bo obravnavan v poglavju
4.4.4.5 NAMESCENOST SPODAJ IN OBLIKA: POSODA |IN PROCES
HRANJENJA, PREBAVLJANJA, ker je frazemska sestavina rit v njih udelezena
z veC kot eno pomensko sestavino.

® To ne velja za vse kulture — muslimani si zadnjico umijejo.
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ki pomeni 'ponizujoCe si prizadevati za naklonjenost koga', je
pri varianti s sestavino rit v primerjavi S sestavinama peta in

roka Se bolj poudarjeno ponizanje.

Sem spada tudi frazem
vtakniti si v rit kaj (navadno zavrnitev v obliki: V rit si
vtakni/lahko vtakne$ kajl)
ki pomeni ‘'kaj je nepomembno'. Vrednost stvari, ki jo
poimenuje izvenfrazemsko dolocilo, je izenaCena z vrednostjo
iztrebka, torej stvar ni ni¢ vredna (kot neprebavljeni ostanki

hrane, ki jih ¢lovek potem samo $e izloé&i).®

4.4.3.2 SEDENJE

Zadnjica je del telesa, ki se pri sedenju dotika podlage,
kar se kaze v frazemu

od samega sedenja dobiti Zulje na zadnjicil(*) riti

ki pomeni 'biti zelo len".

Od samega sedenja (prostovoljnega, v smislu brezdelja)
lahko za€¢ne zadnjica tudi srbeti, od tod frazem
praskati/Cohati si rit//se po riti/zadnjici

ki pomeni 'lenariti’.

S to pomensko sestavino frazemska sestavina rit vstopa
tudi v frazem

prinesti vse Kk riti komu (vulg.)
ki pomeni 'zelo stre¢i komu'. Dobesedno branje tega frazema
vzbuja sliko (lenega) ¢&loveka, ki ves Cas sedi, drugi pa mu

streze.

® Sem spadajo $e frazemi lesti v zadnjico/(vulg.) rit komu; Pojdi (hudiéu/vragu)
v rit! (vulg.); biti v riti; kdo/kaj gre (hudic¢u) v rit, ki bodo obravnavani v
poglavju 4.4.4.1 OBLIKA: VOTLINA IN IZLOCANJE, in frazem Saj ti ne bo v
riti ostalo! (r), ki bo obravnavan v poglavju 4.4.4.3 OBLIKA: POSODA IN
IZLOCANJE, ker je frazemska sestavina rit/zadnjica v njih udeleZena z veéd
kot eno pomensko sestavino.
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Sem spada tudi frazem

imeti mevlje v riti (nizko)
ki pomeni 'biti nemiren, nestrpen, siten'. Dobesedno branje
tega frazema vzbuja sliko nekoga, ki se nemirno preseda, ker
ga srbi zadnjica.

Zadnjica se dotakne podlage tudi pri padcu. V tem primeru
gre za prisilno sedenje, kar se kaze v frazemu
mece/vrZze na rit koga (vulg.)

ki pomeni 'kdo je zelo presenecen’.

Sem spada Se frazem

iti po riti k masi
ki pomeni 'umreti'. Mrtev Clovek ne more pe$S k maSsi, kot to
po¢nejo zivi — sestavina rit v frazem vstopa kot poimenovanje
za del telesa, ki ni udelezen pri hoji, ampak pri sedenju kot
nasprotju hoje. Poleg tega pa premikanje »po riti« spominja na

drsanje po zadnjici, pri Cemer se bolj leZi kot sedi.

4.4.3.3 SPOROCANJE
Sem spada frazem
Ce komu na jezik stopis, pa z ritjo miglja. (preg.)

ki pomeni 'ne da se utiSati koga'.

Pomen frazema

biti tiho kot rit (vulg.)
tji. 'ne povedati naglas svojega mnenja', pa je motiviran s
pomensko sestavino ODSOTNOST SPOROCANJA.

4.4.3.4 PROCES HRANJENJA, PREBAVLJANJA

Zadnjica je zadnji del prebavne poti.®

® Sem spada frazem kaj <jed> kar pade v rit komu (*), ki bo obravnavan v

poglavju 4.4.4.5 NAMESCENOST SPODAJ IN OBLIKA: POSODA IN PROCES
HRANJENJA, PREBAVLJANJA, in frazemi zlivati/zliti vase/(vulg.) Vv rit,
metati/zmetati vase/v rit kaj <jed> in skrbeti/poskrbeti (samo/le) za svojo rit,
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Ce ¢&lovek nima sluzbe, nima denarja za hrano in je
ogrozeno njegovo prezivetje, kar se kaze v frazemu
bati se//tresti se za svojo zadnjico/(*) rit

Frazem pomeni 'bati se za svoj polozaj'.

4.4.3.5 SPOLNOST
S to pomensko sestavino sestavina rit vstopa v frazem
Baba pijana, rit prodana. (*)
ki pomeni 'Pijana Zenska se hitro vda moSkemu.'. V tem
frazemu se vidi, da je sestavina rit v drugih primerih

poimenovanje za zadnjico, ne pa za kaj drugega.

4.4.4 VEC POMENSKIH SESTAVIN

4.4.4.1 OBLIKA: VOTLINA IN IZLOCANJE

S tema dvema pomenskima sestavinama frazemska
sestavina rit vstopa v frazeme

biti v riti

kdo/kaj gre (hudicu) v rit

Pojdi (hudi¢u/vragu) v rit! (vulg.) 0z. (Kdo/kaj naj gre

(hudic¢u)) V rit! (kavzativno: poslati v rit koga)

lesti v zadnjico/(vulg.) rit komu
Prva dva frazema pomenita 'biti v neprijetnem, slabem
polozaju; slabsSati se', s tretjim (pragmati¢nim) frazemom
izrazamo veliko omalovazevanje, zadnji frazem pa pomeni
‘izkazovati pretirano vdanost, prijaznost komu, z namenom
pridobiti si njegovo naklonjenost'. Prek predstave o votlini, v
kateri je tesno, namrel pride do povezave z neprijetnim
polozajem, prek predstave o izlo€anju iztrebkov pa do

povezave z ni¢vrednostjo osebe ali stvari.

ki bodo obravnavani v poglavju 4.4.4.2 OBLIKA: POSODA IN PROCES
HRANJENJA, PREBAVLJANJA, ker je frazemska sestavina rit v njih udelezena
z ve¢ kot eno pomensko sestavino.
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4.4.4.2 OBLIKA: POSODA IN PROCES HRANJENJA,
PREBAVLJANJA
Zadnjica kot prostor se zapolni z neprebavljeno hrano (in
pijaco), na kar kazeta frazema
metati/zmetati (pog.) vase/(*) v rit kaj <jed>
zlivati/zliti vase/(vulg.) v rit kaj <pija¢o>
Prvi frazem pomeni ‘'hitro (po)jesti’', drugi pa 'veliko piti,
predvsem alkohol".

Hrana je pogoj za Cclovekovo prezivetje. Po preprosti
Clovekovi predstavi s hrano napolnimo zadnjico, kar se kaze v
frazemu

skrbeti/poskrbeti (samo/le) zase/(*) za svojo rit

ki pomeni 'gledati (samo) na svojo korist'.

4.4.4.3 OBLIKA: POSODA IN IZLOCANJE

S tema dvema pomenskima sestavinama frazemska
sestavina rit vstopa v frazem

Saj ti ne bo v riti ostalo! (*)
ki pomeni 'Ne bo ti $kodovalo, ¢e pojesS." Zadnji del prebavne
poti v naivni Clovekovi predstavi deluje kot posoda, ki jo je

treba redno prazniti, drugace pride do tezav.

4.4.4.4 NAMESCENOST ZADAJ IN OBLIKA: OBLOZENOST
Sem spada frazem
suvati/suniti/brcniti (v zadnjico/(vulg.) rit) koga
ki pomeni 'odpu$cati, odpustiti, odsloviti koga'. Zadnjica je
tisti del telesa, kamor ponavadi letijo brce - zaradi
»oblozenosti« pri brcanju prepreci poSkodbe kosti ali notranjih
organov. Zaradi nameScCenosti zadnjice na zadnjem delu
telesa, frazem vzbuja tudi predstavo c¢loveka, ki odhaja,

obrnjen z zadnjim delom telesa proti drugemu ¢loveku.
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4.4.45 NAMESCENOST SPODAJ IN OBLIKA: POSODA IN
PROCES HRANJENJA, PREBAVLJANJA
Sem spada frazem
kaj <jed> kar pade v rit komu (*)
ki pomeni 'hitro (po)jesti'. Jed gre skozi usta, ki so zgoraj, v
zadnjico, ki je spodaj (je zadnji del prebavne poti in prostor za

neprebavljeno hrano).

Frazem

ne imeti drugega kot golo rit (vulg.)
ki pomeni 'biti brez premoZenja, zelo reven', kaze po eni
strani na to, da je v na$i kulturi zadnjica tisti del telesa, Ki
mora biti vedno pokrit, po drugi strani pa na to, da je v nasih

podnebnih razmerah obleka (poleg hrane) nujna za prezivetje.
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4.5 UGOTOVITVE

4.5.1 FRAZEMSKA SESTAVINA NOGA

Pomenska analiza 66 frazemov s sestavino noga je
pokazala, da je ta frazemska sestavina v pomenih frazemov
najpogosteje udelezena s pomenskimi sestavinami:

- HOJA (42 %, tj. 28 frazemov, od katerih je v dveh

primerih udeleZzena z ve¢ kot eno pomensko sestavino),

- STOJA (35 %, tj. 23 frazemov, od katerih je v 6

primerih udelezena z ve¢ kot eno pomensko sestavino —
v 4 primerih je to KOLICINA),

— NAMESCENOST SPODAJ (18 %, tj. 12 frazemov).

V pomenu vecline frazemov, v katerih je sestavina noga
udeleZzena s pomensko sestavino HOJA, se pojavlja beseda
hoditi ali hoja (z razlicnimi dodatnimi pomenskimi odtenki, Ki
doloCajo nacin hoje), npr. biti dober/trden/moéan v nogah ('biti
sposoben za dolgo in naporno hojo'); biti hitrih nog (pog.);
imeti lahke noge (oba 'brez tezav, hitro hoditi'); imeti tezke
noge ('biti nesposoben dolgo hoditi, biti hitro utrudljiv").

V okviru pomenske sestavine STOJA nekateri frazemi
izkazujejo razmerje med zacCetkom in trajanjem stanja. Za
zaCetek stanja gre pri vel¢ frazemih, ki vsebujejo besedno
Zvezo na noge, npr. kdo/kaj se postavi na noge ali kavzativno
spraviti na noge koga, za konec stanja pa gre pri frazemu (biti)
na nogah. Podobno razmerje izkazujejo frazemi, ki vsebujejo
besedno zvezo tla pod nogami: tla se majejo pod nogami komu
(zaCetek dogajanja) - tla se zamajejo pod nogami komu
(dogajanje) - tla se wudrejo pod nogami komu (konec
dogajanja). Pri tem zacCetek in konec dogajanja zaznamujejo
frazemi ali variante z dovrSnimi glagoli, trajanje pa frazemi ali

variante z nedovrSnimi glagoli.
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Znotraj pomenske sestavine NAMESCENOST SPODAJ
obstaja predstava nog kot podstavka (figurativho kot osnove,
temelja), kar se kaze v frazemih Zijveti na veliki nogi (neustalj.);
biti na bojni nogi s kom (neustalj.); kaj je/stoji na
majavih/slabih/$ibkih/trhlih nogah ipd. NamesS&enost spodaj je
povezana tudi z nizkim (neenakovrednim) polozajem, kar se
kaze v frazemih pasti/vre¢i se/metati se pred noge/k nogam
komu, poloZiti k nhogam koga/¢igavim kaj (knjiz.); kdo/kaj leZi pred
nogami komu/¢igavimi (publ.) ipd.

Po en frazem s sestavino noga se je wuvrstil Se k
naslednjim pomenskim sestavinam:

— NAMESCENOST NA LEVI ALI DESNI STRANI TELESA,

— ODDALJENOST,

— BRCANJE,

— RAZLICNE MOTORICNE FUNKCIJE.

V frazemih s sestavino noga je veinoma prav ta sestavina
jedrna, in je zato v vseh frazemih slovenskega jezika obvezna.
Ni torej fakultativna, je pa nekajkrat (v petih frazemih)
variantna.

V nekaj frazemih se kot varianta sestavine noga pojavi
poimenovanje za drug del telesa, npr. sestavina peta Vv
frazemih: od nog/pet do glave in gori pod nogami/petami komu.
Gre za metonimi€no poimenovanje celote z delom, tako kot
noga pa je tudi peta spodnji del telesa oziroma tisti, ki je
najbolj oddaljen od glave. V enem frazemu se pojavi sestavina
koleno: noge/kolena se $ibijo/se tresejo komu (‘koga je zelo
strah'), in sicer kot poimenovanje za tisti del telesa, kjer je
noga upogljiva.

V zvezi s pijanostjo se v enem frazemu kot varianta
sestavine noga pojavi sestavina glava: pijac¢a/vino/...
gre/zleze/udari v noge/glavo komu ($alj.). V tem frazemu je
prav ta sestavina jedrna in pomenotvorna, tudi v smislu

razloCevalnosti pomena (pri varianti s sestavino noga 'ne mo¢ci
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hoditi', pri varianti s sestavino glava pa 'ne moci jasno
misliti').

V enem frazemu se kot varianta sestavine noga pojavi
poimenovanje za dejanje tega dela telesa, tj. sestavina brca:
dati nogo/brco komu.

V dveh frazemih je sestavina noga poimenovanje za del
Zivalskega telesa®: skrivati kot kaca noge kaj 'zelo skrivati kaj'
in stisniti rep med noge 'umakniti se, zbezati'. V pomenu obeh

frazemov je sicer sestavina +Clovesko.
4.5.2 FRAZEMSKA SESTAVINA OKO

Pomenska analiza 92 frazemov s sestavino oko je
pokazala, da je ta frazemska sestavina v pomenih frazemov
najpogosteje udeleZzena s pomenskimi sestavinami:

— GLEDANJE, VIDENJE (58 %, tj. 53 frazemov, od katerih
je v 12 frazemih udelezena hkrati 8e s pomensko
sestavino NAMESCENOST SPREDAJ, v 5 frazemih pa
hkrati e s pomensko sestavino KOLICINA),

- NAMESCENOST SPREDAJ (23 %, tj. 21 frazemov, od
katerih je, kot sem omenila pri prej$nji alineji, v 12
primerih udelezena hkrati s pomensko sestavino
GLEDANJE, VIDENJE),

— POKRITOST Z VEKAMI (10 %, tj. 9 frazemov, od katerih
je v 3 frazemih udeleZzena hkrati Se s pomensko
sestavino OBLIKA: POSODA).

V okviru pomenske sestavine GLEDANJE, VIDENJE (v
nekaterih frazemih hkrati S pomensko sestavino
NAMESCENOST SPREDAJ) se je izoblikovala shema, v kateri
je ta aktivnost oziroma dejanje umesS¢eno med dve skrajni
toC¢ki, to sta zacCetek gledanja (zagledati ali pogledati

kogal/kaj) in konec gledanja (prenehati gledati ali videti

® Ti frazemi niso uvridéeni v analizo po pomenskih sestavinah, ker je predmet
magistrske naloge ugotoviti, kako se v jeziku kazejo predstave o ¢loveSkem
telesu, ne pa tudi o zivalskem.
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koga/kaj), npr. priti/stopiti pred o€i komu — imeti na/v o¢eh koga
0z. ne pustiti/spustiti/izpustiti z/iz/lizpred ocCi koga — izginiti
zlizlizpred ocCi komu. Pri tem se v skupini, pri katerih gre za
zaCetek ali konec dejanja, uvr8Cajo frazemi, ki vsebujejo
dovrSne glagole, v skupino, kjer gre za trajanje dejanja pa
njihove variante in frazemi, ki vsebujejo nedovrdne glagole.

Poleg tega so se znotraj pomenske sestavine GLEDANJE,
VIDENJE izoblikovale podskupine glede na nacin gledanja
(ocenjevanje, vrednotenje, nadzorovanje) ali dodatno
pomensko sestavino (ovirano videnje, doseg, spoznanje, vid,
kazanje razpoloZzenja z na¢inom gledanja). V ozadju frazema
na oko je npr. predstava »kakor vidim, tako ocenjujem«, za
vrednotenje pa gre npr. tudi pri frazemu zrasti v oceh
koga/¢igavih. Za nadzorovanje gre npr. pri frazemu pod
(budnim) o&esom koga/éigavim.®® Pri oviranem gledanju gre pri
frazemu mazati o¢i komu (s ¢im) za zavajanje Kkoga,
onemogocanje spoznanja resnice. Da so oci Cutilo z najvecjim
dosegom, kaze frazem kamor o0¢i nesejo/seZejo//oko
nese/seZe. Gledanje je najzanesljivejSi vir spoznanja, kar se
kaze npr. v frazemu videti na svoje(/)lastne o0¢i//s
svojimi(/)lastnimi ocmi koga/kaj. Sestavina oko kot
poimenovanje za Cutilo za vid pa je sestavina frazema imeti
oko/o¢i za kogalkaj.

V okviru pomenske sestavine NAMESCENOST SPREDAJ
obstaja predstava, da nahajanje pred ofmi pomeni bliZzino
(Dale¢ od o¢i, dale¢ od srca.). Pri medCloveSkih odnosih ima
pomembno vlogo ocesni stik kot znak iskrenosti,
nezahrbtnosti, Ciste vesti, tudi poguma (gledati/pogledati v
ocCi/obraz komu/koga,; dati/posoditi na lepe o¢i komu kaj <denar>
..), odsotnost olesnega stika pa pomeni neiskrenost ali
zadrego (umikati/(pog.) izmikati o¢i komu).

Frazemi, v katerih je sestavina oko udeleZzena s pomensko
sestavino POKRITOST Z VEKAMI, kazejo, da zaprte o¢i

® prim. oko postave 'policist'.
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pomenijo spanje, npr. zatisniti oko; priklicati spanec na o¢i,
smrt, npr. (za vedno/vselej) zapreti/zatisniti o¢ci, ali
nevednost, npr. zapirati oCi pred ¢im <dejstvom/problemom/
resnico>.

Nekaj frazemov s sestavino oko se je wuvrstilo Se Kk
naslednjim pomenskim sestavinam (k vsaki manj kot 10 %):

- NAMESCENOST V ODPRTINI V GLAVI (3 frazemi),

— VELIKOST (3 frazemi),

— KOLICINA (8e en frazem poleg Ze omenjenih petih, v
katerih udelezena hkrati S§e s pomensko sestavino
GLEDANJE, VIDENJE),

— OBLIKA: POSODA (8e 4 frazemi poleg Ze omenjenih
treh, v katerih je udeleZzena hkrati Se s pomensko
sestavino POKRITOST Z VEKAMI),

— SOLZENJE (1 frazem),

— MEZIKANJE (1 frazem).

Sestavina oko je v veliki veclini frazemov pomensko
jedrna, zato tudi obvezna frazemska sestavina. Neobvezna je
samo v frazemih kaj uide komu/oéem koga/¢igavim in (niti) (z
oc¢esom/o¢mi) ne treniti oz. ne da bi trenil (z oCesom).

V nekaj frazemih v okviru topografskih pomenskih sestavin
se kot varianta sestavine oko pojavi poimenovanje za drug del
telesa, in sicer obraz, v enem primeru pa tudi nos:
povedati/vre¢i v oci/obraz komu kaj; gledati/pogledati v
oCi/obraz komul/koga; gledati/(knjiz.) zreti smrti v ocilobraz;
brati/prebrati v o¢eh/iz ocCilz obraza/na obrazu/na nosu komu
kaj. Gre za metonimi¢ni prenos (o€i in nos so del obraza).

V nekaj frazemih v okviru pomenske sestavine GLEDANJE,
VIDENJE se kot varianta sestavine oko pojavi poimenovanje
za dejanje tega dela telesa, tj. sestavina pogled: prilepiti
oCi/pogled na koga; vreé¢i oci/pogled na kogal/kaj/lza kom/po
kom/¢em; pasti oCi/poglede na kom/éem/po éem 0z. kaj je (prava)
paSa za oci; metati ocCi/pogled na koga/kaj/za kom/po kom/éem;
odvracati oci/pogled od koga/éesa  (knjiz.); ne (moci)

74



odmakniti/odtrgati/odmakniti oci/pogleda od koga;
pozZirati/slaciti z oémi/s pogledom koga; vieéi vse ocCilpoglede
nase; meriti/premeriti z oc¢mi/s pogledom koga;
prebadati/prebosti z oémils pogledom koga; kamor o¢i
nesejo/seZejo//okolpogled nese/seZe; kaj jemlje ocilpogled
komu (pog.).

V dveh frazemih je sestavina oko poimenovanje za del
Zivalskega telesa: kaj <nebo> je jasno/¢isto kot/kakor/ko ribje
oko 'kaj je zelo Cisto, jasno' in Vrana vrani o¢i ne izkljuje.
'Tisti, ki so, navadno v nepoStenih zadevah, enakega
misljenja, prepri¢anja, drug drugemu ne nasprotujejo, ne
Skodujejo.' V pomenu prvega frazema je sestavina —Clovesko,

v pomenu drugega pa +Clovesko.

4.5.3 FRAZEMSKA SESTAVINA SRCE

Pomenska analiza 64 frazemov s sestavino srce je
pokazala, da je ta frazemska sestavina v pomenih frazemov
najpogosteje udelezena s pomenskimi sestavinami:

— OBLIKA: KEPA (47 %, tj. 30 frazemov),

— OBLIKA: PROSTOR (13 %, tj. 8 frazemov),

- NAMESCENOST ZNOTRAJ (11 %, tj. 7 frazemov, od
katerih je pri 2 frazemih wudelezena hkrati Se s
pomensko sestavino OBLIKA: POSODA).

Frazemi, v Kkaterih je sestavina srce udeleZzena s
pomensko sestavino OBLIKA: KEPA, kazZejo na predstave o
srcu kot kepi zZivega tkiva z razli¢nimi fizi€nimi lastnostmi, od
katerih so nekatere stalne, nekatere pa se po naivni ¢lovekovi
predstavi spreminjajo glede na zivljenjske okolis¢ine in
razlicne zunanje dejavnike, situacije. Pri tem obstaja splo$ni
frazem: imeti kaksno srce (tudi biti kaksnega srca), z razli¢nimi
uresniCitvami izvenfrazemskega doloc€ila pa poimenujemo
razlicne Clovekove znacajske lastnosti, npr. imeti

dobro/zlato/Siroko srce oz. biti dobregal/zlatega/Sirokega srca
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('biti dober po znacaju'). Znotraj pomenske sestavine OBLIKA:
KEPA obstajajo razmerja, ki kaZzejo na skrajnosti (¢rno — belo
oziroma pozitivno — negativno), in sicer toplo — hladno (npr.
srce se ogreje (komu/éigavo) — srce se ohladi komu/¢igavo), trdo
— mehko (npr. biti mehkega srca oz. imeti mehko srce — biti
trdega srca oz. imeti trdo srce), tezko — lahko (npr. s tezkim
srcem — z lahkim srcem). V zvezi z vroim srcem imajo
slovenski frazemi sicer pozitivho konotacijo: srce se vname
(komu/¢igavo) (za koga) in srce gori komu za koga, a je iz
frazemov srce se ohladi komu/éigavo in zebe/zazebe pri
srcu/dusi/v srce/du$o koga razvidno, da ima vroCe srce poleg
pozitivhe konotacije (pozitivna Custva, npr. ljubezen, veselje)
tudi negativho (negativha ¢&ustva, npr. jeza, strah).® Vv
povezavi s trdim srcem se pojavlja sestavina kamen: imeti
srce iz kamna; imeti kamen namesto srca. Sestavina kamen se
pojavlja tudi v povezavi s tezkim srcem, in sicer v frazemu
kamen se odvali od srca komu. Kamen je namre¢ trd in tezak
predmet (e prileti v Clovekovo telo, ga rani; pogosto ga
uporabljamo za obtezitev), torej trda kepa. Poleg tega obc&utek
teZze v predelu srca pomeni Custveno breme, skrb ali zalost,
kar se kaze tudi v frazemu kaj tezZi/otezi srce/duso komu.

V okviru pomenske sestavine OBLIKA: PROSTOR obstaja
tudi predstava srca kot prostora, v katerem se nahajajo v
glavhem custva (npr. gledati/pogledati/videti v srce komu),
prevladuje Custvo ljubezni (npr. izriniti iz ¢igavega srca koga).
Pri tem obstaja predstava, da ljudje in stvari oziroma Custva
do njih v srce vstopajo skozi vrata: odpreti se/(svoje)
srce//svojo duSo komu/éemu; trkati/potrkati na srce komu/éigavo.

V okviru pomenske sestavine NAMESCENOST ZNOTRAJ

obstaja predstava, da so cCustva in obdcutki, ki so v srcu,

 Prim. &e biti vrode krvi 'biti vzkipljiv'; vroée je (komu/kje) 'biti v
neprijethnem, nevarnem polozZaju', kjer je vrofina negativna. Pravzaprav ima
vro¢ina pomembno vliogo ravno pri izrazanju negativnih Custev, o emer piSe
Mateja Jemec v &lanku Cloveku dobro dene, &e se izrobanti: npr. v glavi mu
je zavrelo, v njem je zakuhalo, v srcu se mu kuha jeza. (Jezik in slovstvo
XLIV/6 (1998/99), 229-236.)
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zaupni in skriti pred ljudmi, kar je razvidno iz frazemov,
katerih dobesedno branje vzbuja nasprotno predstavo:
razkriti/razodeti (svoje) srce//svojo du$So komu; imeti srce na
jeziku in nositi srce na dlani.

Nekaj frazemov s sestavino srce se je uvrstilo Se k
naslednjim pomenskim sestavinam (k vsaki manj kot 10 %):

— NAMESCENOST ZGORAJ (1 frazem),

— ODDALJENOST (4 frazemi),

— VELIKOST (5 frazemov),

— OBLIKA: POSODA (8e 3 frazemi poleg Ze omenjenih
dveh, v katerih je udeleZzena hkrati Se s pomensko
sestavino NAMESCENOST ZNOTRAJ),

— POLJE (3 frazemi),

— KRCENJE (2 frazema),

— SPOROCANJE (1 frazem).

Izkazalo se je, da sestavina srce v primerjavi z drugimi
analiziranimi somatizmi v frazeme manjkrat vstopa s
kombiniranimi pomenskimi sestavinami (dvema ali vec). To je
posledica dejstva, da je v kombiniranih pomenskih sestavinah
veCinoma (v 9 primerih od 11 pri vseh S§&tirih obravnavanih
somatizmih skupaj) udelezena vsaj ena funkcijska pomenska
sestavina, sestavina srce pa je sicer samo s funkcijsko
sestavino udeleZzena le v pomenu treh frazemov (5 %), in to
pri  dveh frazemih s pomensko sestavino KRCENJE
(POTISKANJE KRVI PO ZILAH), pri enem frazemu pa
SPOROCANJE. Drugi somatizmi namre& v pomene frazemov v
veliko vec€ji meri vstopajo samo s funkcijskimi pomenskimi
sestavinami (noga: 65 %, oko: 40 %, rit/zadnjica: 31 %).

Sestavina srce je v veliki vec€ini frazemov pomensko
jedrna, zato tudi obvezna frazemska sestavina. Neobvezna je
samo v frazemih streti/zlomiti koga/srce komu; srce se vhame
(komu/¢igavo) (za koga) 0z. vneti se za koga; teZko je (pri

srcu/dusi) komu; kaj tezi/otezi srce/duso komu 0z. kaj teZi koga;
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odpreti se/(svoje) srce//svojo duSo komu/éemu; zapirati/zapreti
se/(svoje) srce pred kom/¢im.

V nekaj frazemih v okviru topografskih in anatomskih
pomenskih sestavin se kot varianta sestavine srce pojavi
sestavina du$a, predvsem z enim od pomenov besede dusa, tj.
intimni prostor skritih misli in ¢&ustev,” npr. pihati na
duSo/srce komu (pog.); odpreti svojo du$o//(svoje) srce
komu/éemu; razkriti/razodeti svojo duSo//(svoje) srce komu; kaj
teZi/otezi duSo/srce komu; lajSati/olajSati si duso/srce (s ¢im);
olajsati duSo/srce komu (s ¢im); zebe/zazebe pri du$i/srcu koga;
vsaditi se (globoko) v du$§o komu. Variantnost sestavin srce in
duSa je posledica obema sestavinama skupnega simbolnega
pomena obeh delov telesa, tj. srediS€e Custev. VeC o tem je v
poglavju 6, v katerem ugotavljam izkuSenjsko in/ali kulturno

podstavo frazemov s sestavinama du$a in srce.
4.5.4 FRAZEMSKA SESTAVINA RIT/ZADNJICA

Pomenska analiza 42 frazemov s sestavino rit/zadnjica je
pokazala, da je ta frazemska sestavina v pomenih frazemov
najpogosteje udelezena s pomenskimi sestavinami:

— 1ZLOCANJE (24 %, tj. 10 frazemov, od katerih je v 4
frazemih udeleZzena hkrati e s pomensko sestavino
OBLIKA: VOTLINA, v enem frazemu pa hkrati Se s
pomensko sestavino OBLIKA: POSODA),

- NAMESCENOST ZADAJ (17 %, tj. 7 frazemov, od
katerih je v enem frazemu udelezena hkrati Se s
pomensko sestavino OBLIKA: OBLOZENOST),

— SEDENJE (14 %, tj. 6 frazemov),

— OBLIKA: OBLOZENOST (14 %, tj. 6 frazemov, od
katerih je v enem frazemu, kot sem omenila v prejsnji
alineji, udelezena hkrati Se s pomensko sestavino
NAMESCENOST ZADAJ),

© Glej poglavje 6.1.1.3.
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— OBLIKA: VOTLINA (14 %, tj. 6 frazemov, od katerih je v
4 frazemih udeleZzena hkrati Se s pomensko sestavino
IZLOCANJE),

— OBLIKA: POSODA (14 %, tj. 6 frazemov, od katerih je v
3 frazemih udelezena hkrati Se s pomensko sestavino
PROCES HRANJENJA IN PREBAVLJANJA, v enem
frazemu hkrati e s pomensko sestavino IZLOCANJE, v
enem frazemu pa hkrati e s pomenskima sestavinama
NAMESCENOST SPODAJ IN PROCES HRANJENJA IN
PREBAVLJANJA),

— PROCES HRANJENJA IN PREBAVLJANJA (12 %, tj. 5
frazemov, od katerih je, kot sem omenila pri prejs$nji
alineji, v 4 frazemih udeleZzena z ve¢ kot eno pomensko
sestavino).

V okviru pomenske sestavine IZLOCANJE (v nekaterih
frazemih v kombinaciji s pomensko sestavino OBLIKA:
VOTLINA) obstaja predstava o zadnjici kot votlini, v kateri je
tesno (frazemi izkazujejo povezavo z neprijetnim polozajem)
in v kateri so neprebavljeni ostanki zauzite hrane, ki bodo
postali iztrebki (frazemi izkazujejo povezavo z ni¢vrednostjo).
To se kaze v frazemih lesti v zadnjico/(vulg.) rit komu; vtakniti
si v rit kaj; Pojdi v rit!; biti v riti itd.

Nekaj frazemov s sestavino rit/zadnjica se je uvrstilo Se k
naslednjim pomenskim sestavinam (k vsaki manj kot 10 %):

— NAMESCENOST (2 frazema),

— SPOROCANJE (2 frazema),

— SPOLNOST (1 frazem).

Sestavina rit/zadnjica je v veliki vec&ini frazemov
pomensko jedrna, zato tudi obvezna frazemska sestavina.
Neobvezna je samo v frazemih dati/naloziti jih (po
zadnjici/(vulg.) riti) komu; dobiti jih (po zadnjici/(vulg.) riti);
metati/zmetati vase/v rit kaj <jed> (*); zlivati/zliti vase/(vulg.) v
rit; skrbeti/poskrbeti (samo/le) zase/za svojo rit;

suvati/suniti/brcniti (v zadnjico/rit) koga.
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Pri manj kot tretjini (31 %) frazemov s sestavino rit
obstaja tudi varianta s sestavino zadnjica, vendar ni pravila,
po katerem bi se dalo (ne)variantnost povezati s posameznimi
pomenskimi sestavinami. Ne obstaja pa noben frazem s
sestavino zadnjica, ki ne bi imel variante s sestavino rit.
Razlog je v tem, da je bil leksem rit najprej nevtralen, Sele
pozneje je v knjiznem jeziku dobil kvalifikator vulgarno,
namesto njega pa se je uveljavil leksem zadnjica. Vendar v
frazemih (za katere predvidevamo, da so nastali Ze pred
prehodom leksema rit iz nevtralnega v zaznamovanega)
leksema rit ve¢inoma ni zamenjal, frazemi s sestavino rit pa
so v knjiznem jeziku oziroma v slovarjih knjiznega jezika dobili
kvalifikator vulgarno ali nizko.” (Smole 2007: 311.)

V nekaj frazemih se kot varianta sestavine rit/zadnjica
pojavi poimenovanje za drug del telesa, ki v frazeme prav tako
vstopa s pomensko sestavino NAMESCENOST ZADAJ, npr.
bogu za hrbtom/ritjo (vulg.); biti (kar naprej/neprestano) za
petami/zadnjico/(vulg.) ritjo komu; (saj) nimam o¢&i zadaj/(*) na
hrbtu/(*) riti, ali OBLIKA: VOTLINA: PiSi me v uho/(vulg.) rit!.
Variantnost sestavin se pojavlja 8e v frazemih lizati
pete/roke/zadnjico/(*) rit (slabs.) in imeti poln kufer//polno rit
kogal/éesa (*).

V enem frazemu pri pomenski sestavini OBLIKA: VOTLINA
se kot varianta sestavine rit/zadnjica pojavi poimenovanje za
predmet, ki je po obliki podoben temu delu telesa, tj. rog
(ozek, votel predmet): temal/temno je ko/kot/kakor v
rogu/(vulg.) riti.

V dveh frazemih je sestavina rit poimenovanje za del

Zivalskega telesa: kaj <kos oblacila> je, kot bi ga kravi iz riti

" Pri tem se strinjam s pomislekom Vere Smole o upravi¢enosti kvalifikatorja
vulg. pri frazemih s sestavino rit v SSKJ: »Moéno pa dvomimo, da lahko
oznacenost besede samodejno zaznamuje tudi frazem, katerega sestavina
je.« (Smole 2007: 303.) Erika Krzisnik namre¢ ugotavlja: »... frazem kot
celovita enota ima predvidljivo eno stopnjo vi$ji socialnozvrstni status kot
socialnozvrstno zaznamovana beseda v vliogi njegove sestavine ...«. (Krzisnik
2004: 111.)
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potegnil in Sveta NeZa kuram rit odveZe. (vulg.). V pomenu

obeh frazemov je sestavina —¢loves$ko.

4.5.5 POIMENOVANJA ZA DELE ZIVALSKEGA TELESA

Nobeden od delov telesa, ki jih poimenujejo Vv tej
magistrski nalogi obravnavane frazemske sestavine, ni
izkljuéno ¢lovesSki, vsi so lahko tudi zivalski. Vendar so te
frazemske sestavine v 97,7 % frazemov udelezene kot
poimenovanja za dele CloveSkega telesa.

Poimenovanja za dele zivalskega telesa so le v 8§estih
frazemih, pri ¢emer samo v reku Sveta NeZa kuram rit odveZe
uvr§Cevalna pomenska sestavina 'del Zivalskega telesa' v
celovitem pomenu frazema ohrani pomen ‘'Zivalski'. Pri
frazemih skrivati kot kaca noge kaj; stisniti rep med noge in
Vrana vrani oéi ne izkljuje je lastnost (skrivanje necesa,
bojazljivost ali prikrivanje nepoStenega ravnanja drugih ljudi
zaradi lastnih podobnih grehov) pripisana ¢&loveku, pri
frazemih kaj <nebo> je jasno/¢isto kot/kakor/ko ribje oko in
kaj <kos oblacila> je, kot bi ga kravi iz riti potegnil pa je
lastnost (jasnost/Cistost ali zmeckanost) pripisana stvari ali

pojavu.

4.5.6 PREGLEDNICA POMENSKIH SESTAVIN SOMATIZMOV

Preglednica na naslednji strani vsebuje vse pomenske
sestavine, s katerimi so somatizmi noga, oko, srce in
rit/zadnjica udelezeni v frazemih slovenskega jezika.
Pomenske sestavine so navedene v enakem vrstnem redu, kot

jih po skupinah navajam v poglavju 2.2.1 (po Anni Krawczyk -

Tyrpa).
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Somatizmi S
Pomenske © o =
sestavine S S °© | =3
c o 7] - N
NAMESCENOST ZGORAJ +
w | NAMESCENOST SPODAJ + +
- LNAMESCENOST SPREDAJ +
L | NAMESCENOST ZADAJ +
é NAMESCENOST LEVO/DESNO +
©® | NAMESCENOST ZNOTRAJ +
8 NAMESCENOST V ODPRTINAH V GLAVI +
o |NAMESCENOST +
+~ | ODDALJENOST + +
Stevilo 3 2 3 3
VELIKOST + +
KOLICINA + +
W | OBLIKA: POSODA + + +
X | OBLIKA: PROSTOR +
g OBLIKA: OBLOZENOST +
O | OBLIKA: VOTLINA +
' |[POKRITOST Z VEKAMI +
=z | SOLZENJE +
< | KEPA +
POLJE +
Stevilo 1 5 5 3
PROCES HRANJENJA, PREBAVLJANJA +
IZLOCANJE +
SEDENJE +
w | STOJA +
¥ | HOJA +
% [BRCANJE n
O | RAZLICNE MOTORICNE FUNKCIJE +
é MEZIKANJE +
S | KRCENJE (POTISKANJE KRVI PO ZILAH) +
L | SPOLNOST +
GLEDANJE, VIDENJE +
SPOROCANJE + +
Stevilo 4 2 2 5
skupno Stevilo 8 9 10 11
Vsak od obravnavanih S$tirih somatizmov je v frazemih
udelezen z dvema ali tremi razlicnimi topografskimi
pomenskimi sestavinami (vsebujejo informacije o]

nameScenosti dela telesa).

Razlike med obravnavanimi somatizmi pa so se pokazale
pri  anatomskih in  funkcijskih pomenskih  sestavinah.
Somatizma oko in srce sta v frazemih udeleZzena vsak s petimi

razlicnimi anatomskimi pomenskimi sestavinami (vsebujejo
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informacije o obliki in zgradbi dela telesa) in samo s po dvema
funkcijskima pomenskima sestavinama (vsebujejo informacije
o funkciji dela telesa). Somatizma noga in rit/zadnjica pa sta v
frazemih udeleZzena z veC€ razliénimi funkcijskimi pomenskimi
sestavinami kot anatomskimi (noga celo z eno samo

anatomsko pomensko sestavino).
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5 SKLADENJSKE VLOGE SOMATIZMOV

V tem poglavju bom frazeme slovenskega jezika s
somatizmi noga, oko, srce in rit/zadnjica razdelila po
skladenjskih vliogah, da bi ugotovila morebitno povezavo med
pomenskoskladenjskimi vlogami somatizmov in pomenskimi
sestavinami, s katerimi so udelezeni v frazemih.”
Predvidevam, da je pri frazemih, v katerih je somatizem v
vlogi vrSilca dejanja, ta somatizem v pomenu frazema
udeleZzen s pomensko sestavino, pri kateri gre za aktivnost
oziroma dejanje. Pri frazemih, v katerih je somatizem v vlogi
nosilca stanja ali poteka, prizadetega od dejanja ali
okolis€¢ine, pa predvidevam, da je ta somatizem v pomenu
frazema udeleZzen s pomensko sestavino, pri kateri ne gre za

aktivnost oziroma dejanje, ampak za stanje ali lastnost.

5.1 SKLADENJSKE VLOGE FRAZEMSKE SESTAVINE
NOGA

5.1.1 OSEBEK

Sestavina noga je osebek ali jedro osebka
(strukturnoskladenjsko) in hkrati vrSilec dejanja ali nosilec
poteka (pomenskoskladenjsko). V primerih, Kkjer je vrSilec
dejanja, je v pomenu frazema priCakovano vecdinoma
udeleZzena s pomensko sestavino, pri kateri gre za aktivhost
oziroma dejanje, tj. HOJA, in sicer v 10 od 12 frazemov, Vv
katerih je sestavina noga osebek: noga koga/digava stopi kam;
cloveska noga Se ni stopila kam; noge ne sluzZijo ve¢ komu;
noge komaj nosijo koga; dokler noge nosijo/nesejo koga,;

[bezati/zbezati/...,] kolikor noge nosijo/nesejo koga; [teCi//

2 pPri analizi stavénih &lenov upoidtevam Slovensko slovnico Jozeta Toporigiéa
(Topori§i¢ 2000). Navajam tudi odvisne stavke, v katerih je (ali bolje: bi bila,
¢e bi bil stavek neodvisen) sestavina noga osebek in vrSilec dejanja.
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ucvreti jo//bezati/...,] kolikor/kar noge dajo komu; iti, kamor te
noge nosijo/nesejo; noge ne drzijo/ne nosijo/ne nesejo vec
koga (brez variante noge ne drzijo veC koga, pri kateri gre za
pomensko sestavino STOJA); noge odpovejo komu (pri zadnjem
frazemu lahko tudi s pomensko sestavino STOJA).

V dveh frazemih je sestavina noga nosilec poteka. V fra-
zemu noge se $ibijo/se tresejo komu je pri€akovano udelezena
s pomensko sestavino NAMESCENOST SPODAJ (nedejanje).

V frazemu noge se zapletajo komu pa je sestavina noga
nepriCakovano wudelezena s pomensko sestavino HOJA

(dejanje).
5.1.2 POVEDKOVO DOLOCILO

Sestavina noga je jedro samostalniSke besedne zveze, Ki
je v vlogi povedkovega dolocila. V pomenu frazema (biti) na
nogah” je udelezena s pomensko sestavino, pri kateri ne gre
za aktivnost oziroma dejanje, ampak za stanje, in sicer
STOJA.

V pomenu frazema biti hitrih nog (pog.) pa je udeleZena s
pomensko sestavino, pri kateri gre za aktivnost oziroma
dejanje, in sicer HOJA.™

Oboje je pricakovano, saj povedek (lahko s povedkovim

doloc€ilom) izraza dejanje, stanje, potek, znacilnost, Stevilo ipd.
5.1.3 PREDMET

5.1.3.1 TOZILNIK
Sestavina noga je predmet ali jedro predmeta v tozilniku

(strukturnoskladenjsko) in hkrati prizadeto od glagolskega

" Ta frazem spada sem samo z neobvezno sestavino biti. Pri varianti brez te
sestavine (npr. preboleti gripo na nogah, preZiveti dan na nogah ...) pa gre za
prislovno dolocilo lastnosti, zato bo ta frazem naveden tudi v poglavju
5.1.6.1.

™ Hitrih nog bi potencialno lahko bila pridevni$ka zveza. Povedkovo doloéilo
pomensko namre¢ lahko podaja lastnost dejanja ali besedne zveze, ki jo
dolo¢a. Prim. dobrega srca.
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dejanja (pomenskoskladenjsko).” V pomenu frazema je zato
nepriCakovano vecinoma (v 8 od 9 frazemov) udeleZena s
pomensko sestavino, pri kateri gre za aktivnost oziroma
dejanje, in sicer s pomensko sestavino HOJA: vzeti noge pod
pazduho (star.); (komaj) vieé¢i noge za seboj; kaj dobi/ima noge
(pog.); imeti Se prve noge (salj.); imeti lahke noge; imeti teZke
noge; podstavljati/podstaviti nogo komu ali BRCANJE: dati
nogo/brco komu.

Samo v frazemu brisati si noge ob koga je udelezena s
pomensko sestavino NAMESCENOST SPODAJ, pri kateri gre

za lastnost.
5.1.4 POVEDKOV PRILASTEK

Sestavina noga je jedro samostalniSke besedne zveze, Ki
je v vlogi povedkovega prilastka (strukturno skladenjsko) in je
»del smiselnega in pomensko popolnjenega stavka, Ki
osebkovi ali predmetni zvezi pripisuje t. i. priloznostno ali

neobvezno lastnost«’®

(pomenskoskladenjsko): [iti/hoditi/...]
lahkih nog. V pomenu frazema je udeleZena s pomensko

sestavino HOJA, pri kateri gre za aktivhost oziroma dejanje.

5.1.5 PRISLOVNO DOLOCILO PROSTORA (KRAJA)

5.1.5.1 MESTO

Sestavina noga ima vlogo prislovhega dolocila prostora
(kraja), ki zaznamuje mesto dogajanja, (strukturnoskla-
denjsko) in hkrati okolis¢ine (pomenskoskladenjsko). V
pomenu frazema je zato pridakovano pri 15 frazemih
udelezena s pomensko sestavino, pri kateri ne gre za

aktivnost oziroma dejanje, ampak za stanje ali lastnost, in

® Enako je tudi pri frazemu skrivati kot kaéa noge kaj (elipsa: kot skriva kaca
noge), v katerem je sestavina noga sicer poimenovanje za del Zzivalskega
telesa.

% Joze Toporisi¢, Slovenska slovnica (Maribor, 2000), str. 618.
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sicer s pomensko sestavino STOJA: [imeti/Cutiti/zacutiti/
ohraniti/izgubljati/izgubiti/...] (trdna) tla pod nogami; tla se
zamajejo/se majejo pod nogami komu; spodna$ati/spodnesti/
spodmikati/spodmakniti/... tla pod nogami komu; tla se udrejo
pod nogami komu; zmanjka tal pod nogami komu; gori pod
nogami/petami komu; tla gorijo pod nogami komu;
[beZati/teCi/...,] kot (da) bi gorela tla pod nogami komu; komaj
se drzati na nogah ali NAMESCENOST SPODAJ: biti/motati
sel/vrteti se/plesti se/sukati se pod nogami komu/&igavimi; Ziveti
na veliki nogi; biti na bojni nogi s kom (neustalj.); kaj je/stoji na
majavih/slabih/Sibkih/trhlih nogah; imeti pred nogami kaj 0z.
kaj je/leZi pred nogami; kdo/kaj leZi pred nogami komu/éigavimi
(publ.).

Samo pri frazemu imeti v nogah kaj (sport.) je udeleZzena s
pomensko sestavino RAZLICNE MOTORICNE FUNKCIJE
(dejanje).

5.1.5.2 CILJ

Sestavina noga ima vlogo prislovhega dolocila prostora
(kraja), ki zaznamuje cilj dogajanja, (strukturnoskladenjsko) in
hkrati okolis€ine (pomenskoskladenjsko). V pomenu frazema je
zato pricakovano vec¢inoma (pri 8 frazemih od 12) udelezena s
pomensko sestavino, pri kateri ne gre za aktivhost oziroma
dejanje, ampak za stanje, in sicer s pomensko sestavino
STOJA: Na noge! (pri tem frazemu gre za elipso glagola, npr.
Skocite/Postavite se na nogel!); spraviti na noge koga; kaj
postavi na noge koga; kdo/kaj se postavi na noge;
spraviti/postaviti na noge koga/kaj; postaviti se/stopiti na
lastne/svoje noge ali NAMESCENOST SPODAJ: pasti/vreéi
se/metati se pred noge/k nogam komu; poloziti k nogam
koga/cigavim kaj (knjiz.).

Pri frazemih ubrati/vzeti pot pod noge (knjiz.); gledati pod
noge; metati polena pod noge komu; pija¢a/vino/...

gre/zleze/udari v noge/glavo komu (salj.) pa je nepricakovano
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udelezena s pomensko sestavino HOJA, pri kateri gre za

aktivnost oziroma dejanje.”’

5.1.5.3 1ZHODISCE ALI DOSEG

Sestavina noga ima vlogo prislovnega dolocila kraja, ki
zaznamuje izhodisScCe glagolskega dejanja,
(strukturnoskladenjsko) in hkrati okolis¢ine
(pomenskoskladenjsko). V pomenu frazema je zato pri dveh
frazemih pricakovano udeleZzena s pomensko sestavino, pri
kateri ne gre za aktivhost oziroma dejanje, ampak za stanje,
in sicer s pomensko sestavino NAMESCENOST SPODAJ:
spraviti se/pobrati se/bezati izpod nog komu ali
ODDALJENOST: od nog do glave.

Pri frazemu (Ze) od mladih nog pa je nepri¢akovano
udelezena s pomensko sestavino HOJA, pri kateri gre za

aktivnost oziroma dejanje.

5.1.6 PRISLOVNO DOLOCILO LASTNOSTI

5.1.6.1 NACIN

Sestavina noga ima vlogo prislovhega dolocila lastnosti,
natanéneje (pravega) nacina, (strukturnoskladenjsko) in hkrati
okolis€ine (pomenskoskladenjsko). V pomenu frazema je pri
vseh 8 frazemih priCakovano wudelezena s pomenskimi
sestavinami, pri katerih ne gre za aktivhost oziroma dejanje,
ampak za stanje ali lastnost, in sicer s pomensko sestavino
STOJA: na nogah; s pomenskima sestavinama KOLICINA in
STOJA hkrati: [biti kjel//stati kjel/lstopiti kam//...] z obema
nogama; (Ze) biti z eno nogo v grobu; biti/stati z eno nogo
(Ze) kje; biti/stati/ostati/... z eno nogo (Se/zZe) kje, (z drugo pa
(Zze/Se) kje) (v drugem stavku priredja gre za elipso glagola in

samostalnika noga); stati/biti/... z obema nogama//z nogami

"za prislovno dologilo prostora (kraja), cilj dogajanja, gre tudi pri frazemu
stisniti rep med noge, v katerem je sestavina noga sicer poimenovanje za del
Zivalskega telesa.
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(trdno/¢vrsto) na tleh/na zemlji; s pomensko sestavino
NAMESCENOST SPODAJ: [priti/vrniti se/oditi/vstopiti//odnesti
kogal/l...] z nogami naprej ali NAMESCENOST NA LEVI ALI
DESNI STRANI TELESA: vstati z levo nogo.

S pomensko sestavino HOJA (dejanje) je deloma
udelezena samo pri prvem navedenem frazemu, tj. [biti
kje//stati kje//stopiti kam//...] z obema nogama (KOLICINA in
STOJA ali HOJA).

5.1.6.2 SREDSTVO IN ORODJE

Sestavina noga je del prislovnega dolocila lastnosti,
natanéneje sredstva in orodja, (strukturnoskladenjsko) in
hkrati okolis¢ine (pomenskoskladenjsko). V pomenu frazema
upirati se z rokami in nogami je nepriCakovano udelezena s
pomensko sestavino BRCANJE, pri kateri gre za aktivnost

oziroma dejanje.

5.1.7 PRISLOVNO DOLOCILO VZROCNOSTI

5.1.7.1 OZIR

Sestavina noga ima vlogo prislovnega dolocila vzroénosti,
natanéneje ozira, (strukturnoskladenjsko) in hkrati okolis¢ine
(pomenskoskladenjsko). V pomenu frazema biti dober/trden/
mocan v nogah je nepriCakovano udelezena s pomensko

sestavino HOJA, pri kateri gre za aktivnost oziroma dejanje.
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5.2 SKLADENJSKE VLOGE FRAZEMSKE SESTAVINE
OKO

5.2.1 OSEBEK

Sestavina oko je osebek (strukturnoskladenjsko) in hkrati
vrSilec dejanja, nosilec stanja ali poteka
(pomenskoskladenjsko). Pri 3 frazemih od 12, v katerih je
sestavina oko osebek, je v pomenu udeleZzena (tudi) s
pomensko sestavino, pri kateri gre za aktivhost oziroma
dejanje, in sicer GLEDANJE’® (z razliénimi odtenki oziroma
dodatnimi pomenskimi sestavinami). V frazemu o¢i ne ubogajo
vec koga (vid) je to pricakovano, saj je osebek vrSilec dejanja,
v frazemih o¢éi Zarijo/zaZarijo//se svetijo/zasvetijo/iskrijo/
zaiskrijo komu (jezno/veselo/nevarno/prijazno//od jezel/veseljal
pohlepa/navdu$enja) in oCi se bliskajo/zabliskajo komu/&igave
(obakrat kazanje razpolozenja) pa je to nepriCakovano, saj je
osebek nosilec poteka.

Pri 9 frazemih je sestavina oko v pomenu udeleZzena s
pomensko sestavino, pri kateri ne gre za aktivnhost oziroma
dejanje, ampak za stanje ali lastnost. V 6 primerih je to
priCakovano, saj je osebek nosilec stanja ali poteka: o¢i
padejo ven komu (*) (NAMESCENOST V ODPRTINI V GLAVI);
O¢i so ogledalo duSe (OBLIKA: POSODA); oci/veke
lezejo/zlezejo skupaj komu (pog.) (POKRITOST Z VEKAMI); oci
so bolj lacne kot Zelodec; samo o¢i so lacne; Vsake oCi imajo
svojega malarja. (pog.) (zadnji trije VIDENJE - ocenjevanje,
vrednotenje).

Pri 3 frazemih pa je to nepriCakovano, saj je osebek

vrSilec dejanja: kamor o0¢i nesejo/seZejo//oko nese/sezZe

" Frazeme, v katerih je sestavina oko udelezena s pomensko sestavino

GLEDANJE, VIDENJE (glej poglavje 4.2.3.1), v poglavju 5 delim v dve skupini
glede na dve pomenski sestavini: GLEDANJE (aktivhost oziroma dejanje) in
VIDENJE (stanje).
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(VIDENJE - doseg), ¢e me oko ne vara (VIDENJE -
spoznanje), Veé& oé&i veé vidi. (VIDENJE IN KOLICINA).

5.2.2 POVEDKOVO DOLOCILO

Sestavina oko je v treh frazemih jedro samostalniSke ali
glagolske besedne zveze, ki je v vlogi povedkovega dolocila.

Pri dveh frazemih je v pomenu udeleZena s pomensko
sestavino, pri katerih ne gre za aktivhost oziroma dejanje,
ampak za stanje ali lastnost, in sicer NAMESCENOST V
ODPRTINI V GLAVI: hoteti izkopati/izpraskati o¢i komu in
VELIKOST: same 0Ci SO koga.

V pomenu enega frazema pa je udeleZzena s pomensko
sestavino, pri kateri gre za aktivhost oziroma dejanje, in sicer
GLEDANJE: kaj je (prava) paSa za oC¢Ci.

Oboje je pricakovano, saj povedek (lahko s povedkovim
doloCilom) izraza dejanje, stanje, potek, znacilnost, Stevilo

ipd.

5.2.3 PREDMET

Sestavina oko je predmet ali jedro predmeta v rodilniku,
dajalniku ali tozilniku (strukturnoskladenjsko) in hkrati

prizadeto od glagolskega dejanja (pomenskoskladenjsko).

5.2.3.1 RODILNIK

V pomenu treh frazemov (od petih) je sestavina oko
priCakovano udelezena (tudi) s pomensko sestavino, pri kateri
ne gre za aktivhost oziroma dejanje, ampak za stanje ali
lastnost, in sicer NAMESCENOST SPREDAJ: (saj) nimam o0&i
zadaj/na hrbtu (*)/riti (*); ne (moci) odvrniti o¢i od koga/éesa (V
tem frazemu hkrati s pomensko sestavino GLEDANJE -
dejanje) ali NAMESCENOST V ODPRTINI V GLAVI: Vrana

vrani oCi ne izkljuje.
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V pomenu frazemov ne (moci) odmakniti/odtrgati
ocCi/pogled od koga in ne dati dobrega/lepega ocesa komu (star.)
pa je sestavina oko nepriCcakovano udelezena s pomensko
sestavino GLEDANJE, pri kateri gre za aktivhost oziroma

dejanje.

5.2.3.2 DAJALNIK

V pomenu frazema ne mo¢ci verjeti lastnim/svojim o¢em je
sestavina oko priCakovano udelezena s pomensko sestavino,
pri kateri ne gre za aktivhost oziroma dejanje, ampak za
stanje, in sicer VIDENJE (spoznanje).

V pomenu frazema kaj uide komu/oéem koga/éigavim pa je
sestavina oko nepriCakovano udelezena s pomensko sestavino

GLEDANJE, pri kateri gre za aktivnost oziroma dejanje.

5.2.3.3 TOZILNIK

V pomenu 18 frazemov je sestavina oko pricakovano
udeleZzena (tudi) s pomensko sestavino, pri katerih ne gre za
aktivnost oziroma dejanje, ampak za stanje ali lastnost, in
sicer NAMESCENOST SPREDAJ: umikati/(pog.) izmikati o¢i
komu; odvracati oCi/pogled od koga/éesa (knjiz.) (v tem frazemu
sicer hkrati s pomensko sestavino GLEDANJE - dejanje),
Resnica oc¢i kolje. (v tem frazemu hkrati s pomensko sestavino
VIDENJE), NAMESCENOST V ODPRTINI V GLAVI: imeti 0&i na
pecljih; VELIKOST: dobiti velike oci; Strah ima velike o0¢i;
KOLICINA: zatisniti eno oko; zatisniti obe oéesi (v zadnjih
dveh frazemih sicer hkrati s pomensko sestavino GLEDANJE -
dejanje), POKRITOST Z VEKAMI: (za vednol/vselej)
zapreti/zatisniti oci; zatisniti oko; SOLZENJE: izjokati si oCi
(od skrbi/zalosti); OBLIKA: POSODA IN POKRITOST Z
VEKAMI: odpreti ocCi komu; zapirati oCi  pred  ¢&im
<dejstvom/problemom/resnico>; VIDENJE: viecCi vse oli nase;
imeti vec¢je oci kot Zelodec, lahko tudi z dodatnimi pomenskimi

odtenki: mazati o¢i komu (s ¢im) in zakrivati/zatiskati si oCi pred
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¢im <dejstvom/problemom/resnico> (obakrat ovirano videnje),
kaj jemlje o¢i komu (pog.) (vid).

V pomenu 7 frazemov pa je sestavina oko nepriCakovano
udeleZzena s pomensko sestavino, pri kateri gre za aktivnost
oziroma dejanje, in sicer GLEDANJE: prilepiti o¢i/pogled na
koga, vrecCi oci/pogled na kogalkaj/lza kom/po kom/¢em; povsod
imeti oCi (nasprotno: Le kje imas o¢ci!); pasti oci/poglede na
kom/éem/po ¢em; metati oCi/pogled na koga/kaj/za kom/po kom/&em,
lahko tudi z dodatnim pomenskim odtenkom: imeti oko/oc¢i za
kogal/kaj; napenjati o¢i (v obeh primerih vid).

Pri frazemih Oko za oko(, zob za zob.) in imeti ¢igave oCi
pa ni znano, s katero pomensko sestavino je v njiju udelezena

sestavina oko.

5.2.4 PRISLOVNO DOLOCILO PROSTORA (KRAJA)

5.2.4.1 MESTO

Sestavina oko ima vlogo prislovhega dolocdila prostora
(kraja), Ki zaznamuje mesto dogajanja,
(strukturnoskladenjsko) in hkrati okolis¢ine
(pomenskoskladenjsko). V pomenu vseh 8 frazemov je zato
priCakovano udelezena (tudi) s pomensko sestavino, pri kateri
ne gre za aktivhost oziroma dejanje, ampak za stanje ali
lastnost, in sicer s pomensko sestavino NAMESCENOST
SPREDAJ: biti na o¢eh; imeti na/v o¢eh koga; imeti (zmeraj)
pred o¢mi kaj 0z. kaj je neprestano/zZivo pred o¢mi komu; pred
o¢mi javnosti (v teh 4 frazemih sicer hkrati s pomensko
sestavino GLEDANJE, VIDENJE; v zadnjem frazemu gre za
elipso glagola), s pomensko sestavino OBLIKA: POSODA:
imeti v oCeh kogal/kaj 0z. kdo/kaj je v oCeh komu; v oCeh piSe
komu kaj; brati/prebrati v oceh komu kaj ali s pomensko
sestavino VIDENJE: biti lacen, da se dela tema pred oCmi
komu (vid).
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5.2.4.2 CILJ

Sestavina oko ima vlogo prislovhnega dolocCila prostora
(kraja), ki zaznamuje cilj dogajanja, (strukturnoskladenjsko) in
hkrati okoliS€ine (pomenskoskladenjsko). V pomenu vseh 10
frazemov je zato priCakovano udelezena (tudi) s pomensko
sestavino, pri kateri ne gre za aktivnost oziroma dejanje,
ampak za stanje ali lastnost, in sicer s pomensko sestavino
NAMESCENOST SPREDAJ: gledati/pogledati v oéi/obraz
komu/koga; povedati/vreéi v oCi/obraz komu kaj, pogledati v ocCi
¢emu <dejstvom/resnici>; gledati smrti v oCi; v treh primerih
hkrati s pomensko sestavino VIDENJE: kaj bije v 0¢i 0z. kaj
udari/(pog.) pade v o€i (komu) 0z. kaj bode/zbode v o¢i (koga);
priti/stopiti pred o¢i komu (vedno v zanikanem smislu: Ne upa
Si mu priti//naj mi ne pride//samo da mi pride pred oci!); kar
pride pred o¢i komu, POKRITOST Z VEKAMI: priklicati spanec
na ocCi; spanec leze na o¢i komu ali VIDENJE: metati pesek v

oc¢i komu (ovirano videnje).

5.2.4.3 1IZHODISCE ALI DOSEG

Sestavina oko ima vlogo prislovhnega dolocdila prostora
(kraja), ki zaznamuje izhodis¢e ali doseg glagolskega dejanja,
(struktur-noskladenjsko) in hkrati okolis€ine
(pomenskoskladenjsko). V pomenu vseh 6 frazemov je zato
priCakovano udelezena s pomensko sestavino, pri kateri ne
gre za aktivnost oziroma dejanje, ampak za stanje ali lastnost,
in sicer NAMESCENOST SPREDAJ (sicer hkrati s pomensko
sestavino GLEDANJE, VIDENJE): ne pustiti/spustiti/izpustiti
z/iz/izpred o¢&i koga; izgubiti iz/izpred oCi kogalkaj; izginiti
z/iz/izpred o€i komu; iti/lizginiti//zgubiti/ izgubiti/(siabs.) pobrati
se z/iz/izpred o€i komu, OBLIKA: POSODA: brati/prebrati iz oCi

komu kaj ali VIDENJE: mrena pade z o€i komu (ovirano videnje).
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5.2.5 PRISLOVNO DOLOCILO LASTNOSTI

5.2.5.1 NACIN

Sestavina oko ima vlogo prislovnega dolo€ila lastnosti,
natancneje (pravega) nacina, (strukturnoskladenjsko) in hkrati
okoli§¢ine (pomenskoskladenjsko). V pomenu frazema je zato
veCinoma (pri 3 frazemih od 4) priakovano udelezena s
pomensko sestavino, pri katerih ne gre za aktivhost oziroma
dejanje, ampak za stanje ali lastnost, in sicer NAMESCENOST
SPREDAJ: (gledati/pogovoriti/srecati/ znajti se) iz o¢i v oCi (s
kom), OBLIKA: POSODA: hoditi po svetu z odprtimi o¢mi ali
KOLICINA: na $tiri o¢i//med $tirimi oémi (pri zadnjem frazemu
gre za elipso glagola (npr. pogovoriti se).”

V pomenu enega frazema pa je nepriCakovano udelezena s
pomensko sestavino, pri kateri gre za aktivnhost oziroma
dejanje, in sicer GLEDANJE (nadzorovanje): pod (budnim)

o¢esom koga/¢igavim (gre za elipso glagola).

5.2.5.2 PRIMERA

Sestavina oko ima vlogo prislovhnega dolocila lastnosti,
natancneje primere, (strukturnoskladenjsko) in hkrati
okolis€ine (pomenskoskladenjsko). V pomenu frazema paziti
kot na puncico/zenico svojega ocesa na koga 0z. Cuvati kot
puncico svojega ocesa koga je nepriCakovano udelezena s
pomensko sestavino, pri katerih gre za aktivhost oziroma
dejanje, in sicer GLEDANJE (vid).

5.2.5.3 SREDSTVO IN ORODJE

Sestavina oko ima vlogo prislovhnega dolocila lastnosti,
natanéneje sredstva in orodja, (strukturnoskladenjsko) in
hkrati okolis€ine (pomenskoskladenjsko). Samo pri 4 frazemih

od 14 je sestavina oko v pomenu priCakovano udeleZzena s

 Pri tem frazemu gre v nekaterih primerih za elipso samostalnika kot jedra
besedne zveze, vendar je primarna raba ob glagolu, zato frazem navajam
samo tukaj.
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pomensko sestavino, pri kateri ne gre za aktivhost oziroma
dejanje, ampak za stanje ali lastnost, in sicer POKRITOST Z
VEKAMI: sanjati z odprtimi oémi, KOLICINA:
gledati/pogledati/opazovati s koticki oci//koticCkom ocCesa
(kogal/kaj); z enim ocesom (v obeh primerih sicer hkrati s
pomensko sestavino GLEDANJE - dejanje; v zadnjem primeru
gre za elipso glagola) in VIDENJE (spoznanje): videti na
svoje(/)lastne oc¢i//s svojimi(/)lastnimi o¢mi kogal/kaj 0z.
prepri¢ati se na svoje(/)lastne o¢i//s svojimi(/)lastnimi o¢mi (o
cem).

V pomenu 10 frazemov pa je nepriCakovano udeleZzena s
pomensko sestavino, pri kateri gre za aktivnost oziroma
dejanje, in sicer GLEDANJE: poZirati/slaciti z o¢mi/s pogledom
koga; posluSati z o¢mi in uS$esi; lahko z razliénimi odtenki
oziroma dodatnimi pomenskimi sestavinami: gledati z oémi
koga/¢igavimi na kaj; meriti/premeriti z oémi/s pogledom koga;
prebadati/prebosti z oémi koga (ocenjevanje, vrednotenje),
prestreliti z oémi koga; bliskati/streljati z o¢émi (obakrat
kazanje razpolozenja), gledati z drugaénimi/drugimi o¢mi kaj;
gledati z duSevnimi/notranjimi o¢mi kaj (spoznanje) ali s
pomensko sestavino MEZIKANJE: (niti) (z oéesom/oémi) ne

treniti oz. ne da bi trenil (z oéesom).

5.2.5.4 MERA

Sestavina oko ima vlogo prislovhnega dolocila lastnosti,
natanéneje mere, (strukturnoskladenjsko) in hkrati okolis€ine
(pomenskoskladenjsko). V pomenu frazema zamiZati na eno
oko je pricakovano udelezena tudi s pomensko sestavino, pri
kateri ne gre za aktivhost oziroma dejanje, ampak za lastnost,
in sicer KOLICINA (sicer hkrati s pomensko sestavino
GLEDANJE - dejanje).
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5.2.6 PRISLOVNO DOLOCILO VZROCNOSTI

5.2.6.1 OZIR

Sestavina oko ima vlogo prislovnega dolocila vzro¢nosti,
natanc¢neje ozira, (strukturnoskladenjsko) in hkrati okoliS€ine
(pomenskoskladenjsko). V pomenu vseh 5 frazemov je
pricakovano udelezena s pomensko sestavino, pri kateri ne
gre za aktivnost oziroma dejanje, ampak za lastnost ali stanje,
in sicer NAMESCENOST SPREDAJ: dati/posoditi na lepe 0&i
komu kaj <denar> ali VIDENJE (ocenjevanje, vrednotenje):
zrasti v oéeh koga/¢igavih; pasti v ofeh koga/¢igavih; v oceh
koga/¢igavih; na oko (v zadnjih dveh primerih gre za elipso

glagola).®
5.2.7 PRILASTEK

Sestavina oko ima vlogo prilastka (strukturnoskladenjsko)
in lahko izraza lastnost, vrsto, svojilnost ali koli¢inskost jedra
besedne zveze (pomenskoskladenjsko). Pri vseh 3 frazemih je
v pomenu priCakovano udelezena s pomensko sestavino, pri
katerih ne gre za aktivnost oziroma dejanje, ampak za lastnost
ali stanje, in sicer NAMESCENOST SPREDAJ: Daleé od o0é&i,
dale¢ od srca ali VIDENJE: v océeh koga/digavih; na oko

(obakrat ocenjevanje, vrednotenje).

8 pri zadnjih dveh frazemih gre v nekaterih primerih za elipso jedra

samostalniSke, pridevniSke ali okoliS€¢inske besedne zveze, zato bo naveden
tudi v poglavju 5.2.7.
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5.3 SKLADENJSKE VLOGE FRAZEMSKE SESTAVINE
SRCE

5.3.1 OSEBEK

Sestavina srce je osebek (strukturnoskladenjsko) in hkrati
vrSilec dejanja, nosilec stanja ali poteka
(pomenskoskladenjsko). Pri dveh frazemih je v pomenu
udeleZzena s pomensko sestavino, pri kateri gre za aktivnost
oziroma dejanje, in sicer s pomensko sestavino KRCENJE
(POTISKANJE KRVI PO ZILAH): srce bije komu za koga (star.) in
srce zastaja/zastane komu. To je pricakovano, saj je osebek v
teh primerih vrSilec dejanja.

V preostalih 12 frazemih je sestavina srce v pomenu
udelezena s pomensko sestavino, pri katerih ne gre za
aktivnost oziroma dejanje, ampak za stanje ali lastnost, in
sicer NAMESCENOST ZGORAJ: srce pade/uide v hlade komu
(pog.); VELIKOST: srce upadal/upade komu; srce se
stiskal/(knjiz.) kréi/skré¢i komu (od groze); KEPA: srce boli koga
(zaradi ¢esa); srce Kkrvavi komu; srce se ogreje (komu/éigavo);
srce se ohladi komu/éigavo;, srce gori komu za koga; Srce se
vname (komu/éigavo) (za koga); srce se tajal/o(d)tajal/topi/stopi
komu; kri/srce ledeni/zledeni komu; OBLIKA: POSODA: Cesar
polno je srce, o tem usta rada govore. (preg.). Tudi to je
priCakovano, saj je osebek v teh primerih nosilec stanja ali

poteka.

5.3.2 POVEDKOVO DOLOCILO

V vseh frazemih, v katerih je sestavina srce v vlogi
povedkovega dolocila, je v pomenu udelezena s pomensko
sestavino, pri katerih ne gre za aktivhost oziroma dejanje,

ampak za lastnost. To je pricakovano, saj povedek s
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pomenskega stalis¢a (med drugim) lahko opisuje znacilnost.
Udelezena je s pomensko sestavino ODDALJENOST: kdo/kaj je
pri srcu komu; VELIKOST: biti brez srca ali KEPA: biti kaksnega

srca; biti mehkega srca; biti trdega srca.

5.3.3 PREDMET

Sestavina srce je predmet ali jedro predmeta v rodilniku
ali tozilniku (strukturnoskladenjsko) in hkrati prizadeto od

glagolskega dejanja (pomenskoskladenjsko).

5.3.3.1 RODILNIK

V pomenu obeh frazemov je sestavina srce pri¢akovano
udelezena s pomensko sestavino, pri katerih ne gre za
aktivnost oziroma dejanje, ampak za stanje ali lastnost, in
sicer VELIKOST: ne imeti srca (za kogal/kaj) in KEPA: imeti

kamen namesto srca.

5.3.3.2 TOZILNIK

Razen v frazemu poslu$ati svoje srce//glas srca (knjiz.),®* v
katerem je sestavina srce udelezena s pomensko sestavino
SPOROCANJE (dejanje), je pri vseh preostalih (19) frazemih
sestavina srce v pomenu pri¢akovano udeleZzena s pomensko
sestavino, pri katerih ne gre za aktivnost oziroma dejanje,
ampak za stanje ali lastnost, in sicer NAMESCENOST
ZNOTRAJ: imeti srce na jeziku; nositi srce na dlani;
razkriti/razodeti (svoje) srce//svojo du$So komu; VELIKOST: kaj
stiska/stisne srce komu; KEPA: imeti kaksno srce; kaj prebada
srce komu; kaj teZi/otezi srce/duSo komu; lajSati/olajSati si
srce/duSo (s ¢im) o0z. olajsati srce/duSo komu (s ¢&im);
ogrevati/ogreti srce komu; vneti srce komu; omehcati/omeciti
srce komu/¢igavo; imeti mehko srce; imeti trdo srce; imeti srce

iz kamna; Mrzle roke, vroce srce; PROSTOR: odpreti

8 varianta glas srca bo navedena pod toéko 5.3.6.
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sel/(svoje) srce//svojo du$o komu/éemu; kaj odpira srca komu;

zapirati/zapreti se/(svoje) srce pred kom/¢im.

5.3.4 PRISLOVNO DOLOCILO PROSTORA (KRAJA)

5.3.4.1 MESTO

Sestavina srce ima vlogo prislovnega dolocila prostora
(kraja), Ki zaznamuje mesto dogajanja,
(strukturnoskladenjsko) in hkrati okolis¢ine
(pomenskoskladenjsko). V pomenu vseh frazemov je
pricakovano udelezena s pomensko sestavino, pri kateri ne
gre za aktivnhost oziroma dejanje, ampak za stanje ali lastnost,
in sicer s pomensko sestavino KEPA: teZzko je (pri srcu/dusi)
komu; lahko je pri srcu/du$i komu; kaj leZzi na srcu/du$i komu 0z.
imeti na srcu/duSi kaj; zebe/zazebe pri srcu/duSi koga ali
POSODA: v srcu nositi koga/kaj.

5.3.4.2 CILJ

Sestavina srce ima vlogo prislovnega dolocila prostora
(kraja), ki zaznamuje cilj dogajanja, (strukturnoskladenjsko) in
hkrati okolis¢ine (pomenskoskladenjsko). V pomenu vseh
frazemov je pri¢akovano udelezena s pomensko sestavino, pri
kateri ne gre za aktivnost oziroma dejanje, ampak za stanje ali
lastnost, in sicer s pomensko sestavino NAMESCENOST
ZNOTRAJ: kaj sega/seZe v srce komu; ODDALJENOST: prirasti
k srcu komu; (prevec&) gnati/vzeti/(pog.); jemati si k srcu (kaj);
KEPA: kaj je (kakor) noZz v srce komu/za koga; zebel/zazebe v
srce/duSo koga; PROSTOR: gledati/pogledati/videti v srce
komu; trkati/potrkati na srce komu/éigavo ali POLJE: vsaditi se

(globoko) v srce/du$o komu.

5.3.4.3 1IZHODISCE ALI DOSEG
Sestavina srce ima vlogo prislovnega dolocCila prostora

(kraja), ki zaznamuje izhodiS¢e ali doseg glagolskega dejanja,
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(strukturnoskladenjsko) in hkrati okolis¢ine (pomenskoskla-
denjsko). V pomenu vseh frazemov je pricakovano udelezena s
pomensko sestavino, pri kateri ne gre za aktivnost oziroma
dejanje, ampak za stanje ali lastnost, in sicer s pomensko
sestavino NAMESCENOST ZNOTRAJ: kaj <besede/dejanja>
gre do srca komu 0z. kaj sega/seZe do srca komu; KEPA: kamen
se odvali od srca komu; PROSTOR: izriniti iz é&igavega srca
koga; izbrisati/pregnati/iztrgati si iz srca koga; ne moci
izbrisati/pregnati/iztrgati si iz srca koga; POSODA: kaj
<besede/pesem> privre iz srcal/src; POLJE: izruti si iz srca

koga; ne moci izruti si iz srca koga.

5.3.5 PRISLOVNO DOLOCILO LASTNOSTI

5.3.5.1 NACIN

Sestavina srce ima vlogo prislovnega dolocila lastnosti,
natanéneje (pravega) nacina, (strukturnoskladenjsko) in hkrati
okolis€ine (pomenskoskladenjsko). V pomenu obeh frazemov
je pricakovano udeleZzena s pomensko sestavino, pri katerih
ne gre za aktivhost oziroma dejanje, ampak za stanje ali
lastnost, in sicer KEPA: s teZkim srcem; z lahkim srcem (pri

obeh frazemih gre za elipso glagola).

5.3.5.2 MERA

Sestavina srce ima vlogo prislovnega dolocila lastnosti,
natanéneje mere, (strukturnoskladenjsko) in hkrati okolis¢ine
(pomenskoskladenjsko). V pomenu vseh petih frazemov je
priCakovano udelezena s pomensko sestavino, pri katerih ne
gre za aktivnost oziroma dejanje, ampak za stanje ali lastnost,
in sicer NAMESCENOST ZNOTRAJ: od srca; VELIKOST: z
vsem srcem; iz vsega srca ali hkrati s pomenskima
sestavinama NAMESCENOST ZNOTRAJ in POSODA: iz dna

srca; do dna srca oz. v dno srca/duse.
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5.3.6 PRILASTEK

Sestavina srce ima vlogo prilastka (strukturnoskladenjsko)
in lahko izraza lastnost, vrsto, svojilnost ali koli¢inskost jedra
besedne zveze (pomenskoskladenjsko). V pomenu enega
frazema (od dveh) je pricakovano udeleZzena s pomensko
sestavino, pri katerih ne gre za aktivhost oziroma dejanje,
ampak za lastnost, in sicer ODDALJENOST: Dale¢ od oci,
dale¢ od srca. Sestavina srce je v tem frazemu nejedrni del
prislovne fraze, ki je sicer v vlogi prislovhega dolocila
prostora, natan¢neje mesta (gre za elipso glagola nahajati
se).

V pomenu drugega frazema pa je nepric¢akovano
udeleZzena s pomensko sestavino, pri kateri gre za aktivnost
oziroma dejanje, in sicer SPOROCANJE: glas srca (knjiz.).
Sestavina srce je v tem frazemu nejedrni del samostalniske

fraze, ki je sicer lahko v vlogi osebka ali predmeta.
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5.4 SKLADENJSKE VLOGE FRAZEMSKE SESTAVINE
RIT/ZADNJICA

5.4.1 OSEBEK

Sestavina rit je osebek (strukturnoskladenjsko) in hkrati
vrSilec dejanja ali nosilec stanja (pomenskoskladenjsko).

Pri enem frazemu je osebek vrSilec dejanja, v pomenu
tega frazema pa je sestavina rit nepriCakovano udeleZzena s
pomensko sestavino, pri kateri ne gre za aktivnhost oziroma
dejanje, ampak za stanje ali lastnost, in sicer OBLIKA:
OBLOZENOST: Vsaka rit najde svojo palico.

Pri enem frazemu je osebek nosilec stanja, v pomenu
frazema pa je sestavina rit nepriCakovano udelezena s
pomensko sestavino, pri katerih gre za aktivnhost oziroma

dejanje, in sicer SPOLNOST: Baba pijana, rit prodana. (*).

5.4.2 POVEDKOVO DOLOCILO

V enem frazemu je sestavina rit v vlogi povedkovega
dolocila: imeti poln kufer//polno rit kogal/¢esa (*). V pomenu je
udeleZzena s pomensko sestavino, pri katerih ne gre za
aktivnost oziroma dejanje, ampak za lastnost, in sicer
OBLIKA: POSODA. To je pricakovano, saj povedek s

pomenskega stalis§€a (med drugim) lahko izraza znacilnost.

5.4.3 PREDMET

Sestavina rit/zadnjica je predmet ali jedro predmeta v
rodilniku, tozilniku ali orodniku (strukturnoskladenjsko) in
hkrati prizadeto od glagolskega dejanja (pomenskoskla-

denjsko).
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5.4.3.1 RODILNIK

V pomenu frazema Saj ti ne bo riti razgnalo/predrlo! (*) je
sestavina rit nepricakovano udelezena s pomensko sestavino,
pri katerih gre za aktivhost oziroma dejanje, in sicer
IZLOCANJE.

5.4.3.2 TOZILNIK

V pomenu S§tirih frazemov je sestavina rit/zadnjica
priCakovano udelezena (tudi) s pomensko sestavino, pri
katerih ne gre za aktivhost oziroma dejanje, ampak za stanje
ali lastnost, in sicer OBLIKA: OBLOZENOST: izpraS$iti (salj.)
zadnjico/(*) rit komu; Za vsako rit $ibal/palica rastel//raste
Sibalpalica.; SEDENJE: praskati/Cohati si rit; OBLIKA:
POSODA: skrbeti/poskrbeti (samo/le) zase/(*) za svojo rit (pri
zadnjem frazemu sicer hkrati s pomensko sestavino PROCES
HRANJENJA, PREBAVLJANJA - dejanje).

V pomenu treh frazemov pa je sestavina rit/zadnjica
nepriCakovano udelezena s pomensko sestavino, pri katerih
gre za aktivnost oziroma dejanje, in sicer PROCES
HRANJENJA, PREBAVLJANJA: bati se/l/tresti se za svojo
zadnjico/(*) rit ali 1ZLOCANJE: obrisati si rit/zadnjico s ¢&im
(vulg.); lizati pete/roke/zadnjico/(*) rit komu (slabs.).

Pri frazemu ne imeti drugega kot golo rit (vulg.) pa ni
znano, s katero pomensko sestavino je v njem udelezena

sestavina rit.

5.4.3.3 ORODNIK

V pomenu frazema Ce komu na jezik stopi§, pa z ritjo
miglja. (preg.) je sestavina rit nepriCakovano udelezena s
pomensko sestavino, pri katerih gre za aktivhost oziroma
dejanje, in sicer SPOROCANJE.
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5.4.4 PRISLOVNO DOLOCILO PROSTORA (KRAJA)

5.4.4.1 MESTO

Sestavina rit/zadnjica ima vlogo prislovhega dolocila
prostora (kraja), ki zaznamuje mesto dogajanja, (strukturno-
skladenjsko) in hkrati okolis€ine (pomenskoskladenjsko). V
pomenu frazema je zato pricakovano pri vseh 9 frazemih
udelezena s pomensko sestavino, pri kateri ne gre za
aktivnost oziroma dejanje, ampak za stanje ali lastnost, in
sicer NAMESCENOST ZADAJ: biti (kar naprej/neprestano) za
petami/zadnjico/(vulg.) ritjo komu; zakuriti/podkuriti pod ritjo
komu; (saj) nimam o¢i zadaj/(*) na hrbtu/(*) riti; bogu za
hrbtom/ritjo  (vulg.); OBLIKA: VOTLINA: temal/temno je
ko/kot/kakor v rogu/(vulg.) riti (gre za elipso glagola nahajati
se); biti v riti; OBLIKA: POSODA: Saj ti ne bo v riti ostalo! (*)
(v zadnjih dveh frazemih sicer hkrati s pomensko sestavino
IZLOCANJE - dejanje); SEDENJE: od samega sedenja dobiti

Zulje na zadnjicil(*) riti; imeti mevlje v riti (nizko).

5.4.4.2 CILJ

Sestavina rit/zadnjica ima vlogo prislovhega dolocila
prostora (kraja), Ki Zaznamuje cilj dogajanja,
(strukturnoskladenjsko) in hkrati okolis¢ine

(pomenskoskladenjsko). V pomenu 14 frazemov je priCakovano
udelezena (tudi) s pomensko sestavino, pri kateri ne gre za
aktivnost oziroma dejanje, ampak za stanje ali lastnost, in
sicer NAMESCENOST ZADAJ: ugrizniti se v zadnjico (od jeze);
kuzla skace v rit komu; OBLIKA: VOTLINA: Pi§i me v uho/(vulg.)
rit!; lesti v zadnjico/(vulg.) rit komu, Pojdi (hudiéu/vragu) v rit!
(vulg.); (Kdo/kaj naj gre (hudic¢u)) V rit!; poslati v rit koga; kdo/kaj
gre (hudic¢u) v rit (zadnjih 5 frazemov sicer hkrati s pomensko
sestavino IZLOCANJE - dejanje); SEDENJE: medée/vrze na rit
koga (vulg.); prinesti vse Kk riti komu (vulg.); NAMESCENOST
ZADAJ in OBLIKA: OBLOZENOST: suvati/suniti/breniti (v
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zadnjico/(vulg.) rit) koga; hkrati s pomenskimi sestavinami
NAMESCENOST SPODAJ in OBLIKA: VOTLINA (obe
nedejanje) in PROCES HRANJENJA, PREBAVLJANJA
(dejanje): kaj <jed> kar pade v rit komu (*); hkrati s
pomenskima sestavinama OBLIKA: VOTLINA (nedejanje) in
PROCES HRANJENJA, PREBAVLJANJA (dejanje):
metati/zmetati (pog.) vase/(*) v rit kaj <jed>; zlivati/zliti
vase/(vulg.) v rit kaj <pijaco>.

Pri enem frazemu pa je v pomenu nepricakovano
udeleZzena s pomensko sestavino, pri kateri gre za aktivnost

oziroma dejanje, in sicer IZLOCANJE: vtakniti si v rit kaj.

5.4.4.3 1IZHODISCE ALI DOSEG

Sestavina rit ima vlogo prislovnega dolodila prostora
(kraja), ki zaznamuje izhodis¢e ali doseg glagolskega dejanja,
(strukturnoskladenjsko) in hkrati okolis¢ine (pomenskoskla-
denjsko). V pomenu frazema pustiti (kaj), koder od/z riti pade
komu (*) je nepriCakovano udelezena s pomensko sestavino, pri

katerih gre za aktivnost oziroma dejanje, in sicer IZLOCANJE.

5.4.4.4 POT

Sestavina rit/zadnjica ima vlogo prislovhega dolocila
prostora (kraja), ki zaznamuje pot, (strukturnoskladenjsko) in
hkrati okolis¢ine (pomenskoskladenjsko). V pomenu frazema
okrog/okoli zadnjice/riti v Zep je pricakovano udelezena s
pomensko sestavino, pri kateri ne gre za aktivhost oziroma
dejanje, ampak za stanje ali lastnost, in sicer
NAMESCENOST.

5.4.4.5 RAZMESCENOST

Sestavina rit/zadnjica ima vlogo prislovhega dolocila
prostora (kraja), ki zaznamuje razmescenost, (strukturno-
skladenjsko) in hkrati okolis€ine (pomenskoskladenjsko). V

pomenu vseh treh frazemov je pri¢akovano udelezena s
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pomensko sestavino, pri kateri ne gre za aktivhost oziroma
dejanje, ampak za stanje ali lastnost, in sicer OBLIKA:
OBLOZENOST: dati/naloziti jih (po zadnjici/(vulg.) riti) komu;
dobiti jih (po zadnjici/(vulg.) riti) ali SEDENJE: praskati/¢ohati
se po riti/zadnjici.

5.4.5 PRISLOVNO DOLOCILO LASTNOSTI

5.4.5.1 NACIN

Sestavina rit ima vlogo prislovnega dolocdila lastnosti,
natanéneje (pravega) nacina, (strukturnoskladenjsko) in hkrati
okolis€¢ine (pomenskoskladenjsko). Pri frazemu iti po riti k
masi je pricakovano udeleZena s pomensko sestavino, pri
kateri ne gre za aktivhost oziroma dejanje, ampak za stanje,
in sicer SEDENJE.

5.4.5.2 PRIMERA

Sestavina rit ima vlogo prislovhnega dolocdila lastnosti,
natancneje primere, (strukturnoskladenjsko) in hkrati
okolis¢ine (pomenskoskladenjsko). V enem frazemu je
priCakovano udeleZzena s pomensko sestavino, pri kateri ne
gre za aktivnost oziroma dejanje, ampak za lastnost, in sicer
NAMESCENOST: (vedno) biti/tiati (skupaj) kot rit in/(*) pa
srajca (vulg.) (sestavina rit je v tem frazemu del priredno
zloZzene besedne zveze).

V pomenu frazema biti tiho kot rit (vulg.) pa je
nepriCakovano udelezena s pomensko sestavino, pri katerih

gre za aktivnost oziroma dejanje, in sicer SPOROCANJE.
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5.5 UGOTOVITVE

Analiza skladenjskih vlog somatizmov je v 80 % frazemov
(v 56 od 280) pokazala povezavo med pomenskoskladenjsko

vlogo somatizma in njegovo udeleZzenostjo v pomenu frazema.

Kadar ima somatizem strukturnoskladenjsko viogo osebka,
pomenskoskladenjsko pa vlogo vrSilca dejanja, je po
pricakovanjih v pomenu frazema vefinoma udelezen z eno od
pomenskih sestavin, pri katerih gre za aktivnost oziroma
dejanje. To se je potrdilo v vseh 10 frazemih s somatizmom
noga, ki je v pomenu teh frazemov udelezen s pomensko
sestavino HOJA, in v obeh frazemih s somatizmom srce, ki je
v pomenu teh frazemov udeleZzen s pomensko sestavino
KRCENJE (POTISKANJE KRVI PO ZILAH). Pri somatizmu oko
se je to potrdilo samo v enem od Stirih frazemov, pri
somatizmu rit pa se v edinem frazemu to ni potrdilo, vendar je
koli¢ina zgledov premajhna, da bi lahko karkoli sklepali. Vsi
frazemi, pri katerih ima somatizem vlogo osebka, so stavéni.

Kadar ima somatizem strukturnoskladenjsko vlogo osebka,
pomenskoskladenjsko pa vlogo nosilca stanja ali poteka, je po
priCakovanjih v pomenu frazema vecdinoma udelezen z eno od
pomenskih sestavin, pri katerih ne gre za aktivhost oziroma
dejanje, ampak za stanje ali lastnost. To se je potrdilo v vseh
12 frazemih s somatizmom srce, ki je v pomenu teh frazemov
udelezen s pomenskimi sestavinami NAMESCENOST ZGORAJ,
VELIKOST, KEPA in OBLIKA: POSODA, inv 6 od 8 frazemov s
somatizmom oko, ki je v pomenu teh frazemov udelezen s
pomensko sestavino NAMESCENOST V ODPRTINI V GLAVI,
OBLIKA: POSODA, POKRITOST Z VEKAMI in VIDENJE.

Kadar je somatizem pomenskoskladenjsko v vlogi

okolis¢ine (strukturnoskladenjsko je prislovno doloc€ilo), je
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somatizem v pomenu frazema vecCinoma udelezen z eno od
pomenskih sestavin, pri katerih ne gre za aktivhost oziroma
dejanje, ampak za stanje ali lastnost.

Pri prislovnem dolo€ilu prostora (kraja) so vsi analizirani
somatizmi v pomenih v veliki vecini udelezeni s pomenskimi
sestavinami, pri katerih ne gre za aktivnost ali dejanje, ampak
za stanje ali lastnost: 37 frazemov od 38 pri prislovnhem
doloCilu mesta, 41 frazemov od 46 pri prislovhem dolocilu
cilja, 16 frazemov od 18 pri prislovhem dolocilu izhodis¢a ali
dosega. Nepricakovani rezultati so bili pri posameznih
somatizmih najve¢ v enem frazemu, razen pri prislovnem
doloCilu cilja, kjer je bil pri somatizmu noga nepri¢akovan
rezultat (dejanje) v 4 primerih od 12 frazemov.

Podobno se je pokazalo pri prislovhem doloilu lastnosti
(natan¢neje, nacina in mere), razen prislovnega dolocila
sredstva in orodja, in pri prislovhem doloCilu vzrolnosti
(natan&neje ozira). Pri¢akovani rezultati so bili v 14 frazemih
od 15 pri prislovnem dolo€ilu nacina, pri vseh 6 frazemih pri
prislovnem doloCilu mere in pri 5 frazemih od 6 pri prislovnem
doloCilu ozira.

Pri prislovhem dolocilu sredstva in orodja pa, kot sem
omenila, analiza ni pokazala priCakovanih rezultatov. Pri
somatizmu noga je sicer samo en zgled za to skladenjsko
vlogo (v pomenu je udeleZzen s pomensko sestavino BRCANJE,
torej aktivnost), somatizem oko pa je kar pri 10 od 14
frazemov v pomenu nepriCakovano udelezen s pomensko
sestavino, pri kateri gre za aktivnost oziroma dejanje (od tega
v 9 primerih GLEDANJE, v enem pa MEZIKANJE).

Pri prislovhnem doloCilu primere rezultati analize sicer
odstopajo od pricakovanih, vendar je koliCina zgledov za to
skladenjsko vliogo premajhna (en frazem s somatizmom oko in

dva frazema s somatizmom rit), da bi lahko karkoli sklepali.
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Kadar je somatizem pomenskoskladenjsko v vlogi
prizadetega od dejanja (strukturnoskladenjsko je predmet), bi
moral biti po pricakovanjih somatizem v pomenu frazema
veCinoma udeleZzen z eno od pomenskih sestavin, pri katerih
ne gre za aktivhost oziroma dejanje, ampak za stanje ali
lastnost. Analiza skladenjskih vlog somatizmov pa tega ni v
celoti potrdila.

Od Stirih analiziranih somatizmov se je ta hipoteza
potrdila pri somatizmih oko in srce. Pri 22 od 32 frazemov, v
katerih je frazemska sestavina oko predmet in hkrati prizadeto
od dejanja, je v pomenu frazema udeleZzena z eno od
pomenskih sestavin, pri katerih ne gre =za aktivnost ali
dejanje, ampak za stanje ali lastnost (NAMESCENOST
SPREDAJ, NAMESCENOST V ODPRTINI V GLAVI, VELIKOST,
KOLICINA, OBLIKA: POSODA, POKRITOST Z VEKAMI,
VIDENJE ali SOLZENJE). Pri preostalih 10 frazemih je v
pomenu udelezena s pomensko sestavino GLEDANJE
(aktivnost oziroma dejanje). Pri 21 od 22 frazemov, v katerih
je frazemska sestavina srce predmet in hkrati prizadeto od
dejanja, je v pomenu frazema udeleZzena z eno od pomenskih
sestavin, pri katerih ne gre za aktivnost ali dejanje, ampak za
stanje ali lastnost (NAMESCENOST ZNOTRAJ, VELIKOST,
KEPA, OBLIKA: PROSTOR).

Pri drugih dveh analiziranih somatizmih pa obstaja zelo
velik delez frazemov, pri katerih je somatizem v pomenu
nepricakovano udeleZzen s pomensko sestavino, pri kateri gre
za aktivnost ali dejanje. Pri frazemski sestavini noga je takih
8 od 9 frazemov (od tega je v pomenu 7 frazemov udelezena s
pomensko sestavino HOJA, v enem frazemu pa BRCANJE).
Tudi pri frazemski sestavini rit/zadnjica je pri 5 od 9 frazemov
udeleZzena s pomensko sestavino, pri kateri gre za aktivnost
ali dejanje (od tega v treh primerih PROCES HRANJENJA IN
PREBAVLJANJA, v enem primeru IZLOCANJE, v enem pa
SPOROCANJE). Pri preostalih 4 frazemih pa je sestavina
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rit/zadnjica v pomenu priCakovano udeleZzena s pomensko
sestavino, pri kateri gre za stanje ali lastnost (v dveh primerih
OBLIKA: OBLOZENOST, v enem primeru OBLIKA: VOTLINA,
PROSTOR, v enem pa SEDENJE).

Za prilastek je od vseh analiziranih frazemov le 5 zgledov,

kar je premalo, da bi lahko karkoli sklepali.

lz spodnje preglednice je razvidna povezava med
skladenjskimi vlogami somatizmov noga, oko, srce in
rit/zadnjica ter dvema tipoma pomenskih sestavin (dejanje in
nedejanje), s katerimi so udelezeni v frazemih slovenskega

jezika. Nepricakovani rezultati so poudarjeni s krepkim tiskom.

Somatizmi
«
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Skladenjske vloge © w | ©° w1 ©° @ © w | ®
osebek vr8ilec dejanja 10 / 1 3 2 / / 1 17 40
nosil. stan./pote. 1 1 2 6 / 12 1 / 23
povedkovo dolodilo 1 1 1 2 / 5 / 1 11
rodilnik / / 2 3 / 2 1 / 8
predmet dajalnik / / 1 1 / / / / 2 79
tozilnik 8 1 7 18 1 19 3 4 61
orodnik / / / / / / 1 / 1
povedkov prilastek 1 / / / / / / / 1
mesto 1 15 / 8 / 5 / 9 38
prislovno cilj 4 8 / 10 / 9 1 14 | 46
dolocilo izhod. ali doseg 1 2 / 6 / 8 1 / 18
prostora pot / / / / / / / 1 1
razmesScenost / / / / / / / 3 3 151
prislovno nacin / 8 1 3 / 2 / 1 15
dolodilo primera / / 1 / / / 1 1 3
lastnosti sredst. in orodje 1 / 10 | 4 / / / / 15
mera / / / 1 / 5 / / 6
p. d. vzr. ozir 1 / / 5 / / / / 6
prilastek / / / 3 1 1 / / 5
Stevilo | 29 | 36 | 26 | 73 | 4 68 9 35 280
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6 IZKUSENJSKA IN KULTURNA PODSTAVA
FRAZEMOV

V tem poglavju bom analizirala frazeme slovenskega
jezika s sestavinama du$a in srce. Zanima me, ali udeleZzenost
pomenov teh dveh sestavin v pomenih posameznih frazemov
prica o telesni (fizi¢ni) izkuSnji ali o kulturni izkuSnji govorcev

slovenskega jezika ali o kombinaciji obeh.
6.1 ANALIZA FRAZEMOV S SESTAVINO DUSA

Du8a je del telesa samo v kulturoloSkem smislu, sicer pa
je netelesni del Cloveka. Predstava o tem, da duSa biva v
telesu in da je pravzaprav del telesa (somatizem), je po eni
strani samoumevna, po drugi pa zelo nenavadna, saj po

kr§¢anskem pojmovanju obstaja dvojnost telesa in duse.®
6.1.1 KULTURNA PODSTAVA

6.1.1.1 CLOVEKOVO NESMRTNO BISTVO

Ti frazemi kazejo na pojmovanje duSe kot c&lovekovega
nesmrtnega bistva, ki se po smrti loCi od telesa (v kr§€anstvu
in nekaterih drugih religijah):

[trpeti/vpiti ...] kot duSa v vicah 'zelo’

z duSo in telesom 'popolnoma, brez pridrzka'

komaj se §e du$a drzi koga 'biti tik pred smrtjo’

podpreti/privezati si du$So (salj.) 'poteSiti si zZejo in/ali

lakoto'

8 Besedotvorno in pomensko obstaja tudi povezava med latinskima besedama
anima 'duh, du$a; sapica' in animal 'zivo bitje; zival'. »Latinska beseda
animal je posamostaljeni pridevnik, izpeljan iz samostalnika anima 'du$a’.
Prvotno (in v klasi¢ni latin§¢ini tudi najpogosteje) pomeni 'bitje' (kar koli z
duSo), pomen se je zozil na 'zival' Sele v kr§Canski latin§¢ini. Verjetno je
pomenski prenos Cisto kulturoloS§kega izvora. Za danasSnji ¢as pa je te vrste
prenos dokaj nenavaden.« (Ustni vir: Matjaz Babic.)
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duSa se je prirasla komu ($alj.) 'kljub starosti Se ne biti
blizu smrti’

pri moji dusi (pog.) (preklinjanje ali prisega)

pogubiti ¢igavo du$So 'povzrociti, da kdo postane delezen
velike moralne izgube' (tudi pogubiti koga)

prodati du$o (hudiéu) 'zeleti dosedi cilj ne glede na zrtve'®

izdihniti/izpustiti duso (evfem.) 'umreti’

Zadnji frazem je nastal na podlagi predstave, da duSa zapusti
telo skozi usta, z zadnjim &lovekovim izdihom.® Ta frazem je
prisoten tudi v Bibliji (Godyn 1995: 63). Povezava z dihanjem
je prisotna ze v etimologiji besede du$a, ki je imela v
praslovansini dva pomena: 'dih, sapa' in 'du$a'; prvotni
pomen je 'dihanje', pomenski prehod v 'du$a' temelji na
dejstvu, da je dihanje najocitnejSi znak Zivljenja, prisotnosti
dude v telesu (Snoj 1997: 108).%

6.1.1.2 CLOVEKOVO DUHOVNO BISTVO

Ti frazemi kaZejo na kr&¢ansko pojmovanje duse® kot
duhovnega bistva, ki prevzema odgovornost za C¢lovekova
dejanja in ki ima svojo voljo in razum:

vzeti kaj na svojo du$o (star.) 'prevzeti odgovornost, krivdo'

835 to predstavo so povezane Stevilne oblike Faustove pogodbe z Mefistom
(Chevalier, Gheerbrant 1993: 126). Znane so Stevilne literarne in operne
priredbe legende o Faustu, med katerimi je najbolj znana Goethejeva pesnitev
z zacCetka 19. stoletja. Po C€arovniSkem izrocilu namre¢ ¢lovek lahko proda
du$o hudi¢u, da bi v zameno dobil tisto, kar si Zeli na tem svetu. Zgodovinska
analiza pojavitve tega frazema bi pokazala, ali je legenda o Faustu vplivala
na nastanek frazema ali pa je Goethe samo izrabil ze obstojeCo predstavo.

% Simboli¢ne predstave dude so (med drugim) povezane z dihom in sapo. Pri
nekem indijanskem plemenu, pri Majih Quiché (Popol-Vuh), je po izrocilu
treba poloziti pokojnika na hrbet, da bi mu dusSa lahko prosto odS$la skozi
usta, da bi jo bog izdihnil proti drugemu svetu. Pri kanadskih indijanskih
lovcih Naskapih je duSa senca, iskra ali plamencek, ki gori skozi usta.
gChevaIier, Gheerbrant 1993: 122-123.)

® Predstava o povezanosti duse z dihanjem danes ni ve€ prisotna, saj nihce
od desetih anketiranih govorcev sloven§ine na moje vpraSanje »Kaj je
duSa?« oziroma »Kako si predstavljas ¢loveS§ko duSo?« svojih predstav o dusi
ni povezal z dihanjem, niti po naknadno zastavljenem vpraSanju »A je duSa
povezana z dihanjem?« Ko sem omenila frazem izdihniti duSo, so anketiranci
menili, da »se tako samo reCe«, v resnici pa du8a ne zapusti telesa z
izdihom.

% po krs¢anskem pojmovanju je &lovek gredno bitje (prim. gresna dusa), kar
je povezano z izvirnim grehom.
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imeti ¢isto du$o 'biti brez greha’
kaj ni po dudi komu 'kaj ni vée& komu'®’

mirne duSe 'brez pomislekov, zadrzkov'

6.1.1.3 INTIMNI PROSTOR SKRITIH MISLI IN CUSTEV
Ti frazemi kaZejo na pojmovanje duSe kot intimnega
prostora skritih misli in C&ustev, kot sredis¢a clovekovega
notranjega sveta (variantnost sestavin du$a in srce):
pihati na du$o/srce komu (pog.) 'vheto prigovarjati komu
kaj' in 'dvoriti komu'
odpreti svojo dus$o//(svoje) srce komu/éemu;
razkriti/razodeti svojo du$o//(svoje) srce komu
'izpovedati svoja Custva, misli komu' in 'zaceti se
zanimati za kaj, sprejemati kaj'®®
kako <teZko/lahko/tesno ...> je pri du$i/srcu komu 'kako se
kdo poduti, kaj ob&uti' (tudi kako je komu)®
kar/kolikor duSa/srce pozeli komu 'veliko, vse'
kdo/kaj trga du$So/srce komu 'povzrocati duSevno bolecino,
¢ustveni nemir komu'
dusSa/srce boli koga (zaradi ¢esa) 'biti zalosten, razodaran'
biti brez duSe/srca 'biti neusmiljen, nesocuten, brezcCuten
(do koga)'®

O¢i so ogledalo dusSe. (preg.)

Spodnji frazemi kazejo na dojemanje teze v povezavi z
negativnimi Sustvi®. Nasprotje med teZkim (negativna &ustva,
npr. zZalost, tesnoba, potrtost, duSevni nemir ali bolecina) in

lahkim (pozitivna Custva oziroma odsotnost negativnih Custev,

8 Prim. kaj ni po volji komu.
8 Razlaga v zvezi s pojmovanjem srca kot zaprtega ali odprtega prostora je v
Eoglavju 6.2.1.2, na strani 123.
° Npr. tesno je (pri dusi/srcu) komu 'strah je koga', grozno je (pri du$i/srcu)
komu 'obc¢utiti notranji nemir'.
® varianta s sestavino du$a ima ob osebku -Zivo drug pomen: npr.
mesto/umetnina ... nima/je brez duSe pomeni 'ima samo materialno plat, nima
Ela znacaja'.

Obcutek teze lahko povezujemo tudi z obdutkom tesnobe (npr. tesno je (pri
du8i/srcu) komu, ti§¢ati v prsih koga). V EtimoloSkem slovarju je navedena
domneva, da je tesen prvotno pomenilo nekako 'stisnjen' (Snoj 1997: 665).
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npr. brezskrbnost, ¢ustveni mir) v povezavi z duso simboli¢no
oznacCuje Clovekovo Ccustveno stanje (variantnost sestavin
du$a in srce):
kaj tezi/otezi duSo/srce komu 'povzrocCati, povzrociti skrb,
duSevno bole¢ino komu'
kaj lezi na duSi/srcu komu 'povzrocCati skrb, duSevno
bole¢ino komu'
teZko je (pri dusi/srcu) komu 'obc¢utiti duSevno bolecino'
lajSati/olajsati si duSo/srce (s ¢im); olajSati duSo/srce komu

(s ¢im) 'manjSati, zmanj$ati si, komu duSevno bolecino’

Spodnji frazemi kaZzejo na dojemanje mraza v povezavi z
negativnimi Custvi. Nasprotje med mrazom (negativha Custva)
in toploto (pozitivha &ustva) v povezavi z duSo podobno kot
zgoraj simbolicno oznacCuje ¢lovekovo Custveno stanje:

mrzlo je pri du$i/srcu komu 'povzrocati skrb, duSevno

bole¢ino komu'

zebe/zazebe pri duSi/srcu koga 'povzrocati, povzrociti skrb,

dusSevno boledino komu'

Spodnji frazemi kazejo na predstavo o dusi (v tem primeru
telesni dusi Zivega ¢&loveka) kot posodi za misli, ustva®. Na
nastanek te predstave je deloma vplivala metafora SRCE JE
POSODA ZA CUSTVA (gl. analizo frazemov s sestavino srce),
kar potrjuje tudi obstoj variant s sestavino srce:

v globino du$e; v dno duSe 'zelo’

iz dna duSe 'zelo’

vsaditi se (globoko) v du$o komu 'trajno vzljubiti, zapomniti

si koga'

kdo/kaj se vtisne (globoko) v du$§o komu (vznes.) 'zapomniti

si koga, kaj'

2 predstavo o du$i kot posodi za &ustva potrjujejo tudi $tevilne nefrazeoloske
besedne zveze, npr. veselo se je smejal v dusi, izbrisati sovra$tvo iz duSe, z
zlobo v dusi.

115



Ti frazemi kazejo tudi na predstavo o globini in dnu »posode«
kot zelo oddaljenih toCkah duSe, do katerih lahko segajo misli
ali &ustva®. Pri pomenu frazemov pa imata ti sestavini
poudarno vlogo (intenzifikacija): npr. glagol zapomniti si, ki je
prisoten v razlagi pomena frazema vsaditi se v duSo komu
dobi ob prisotnosti frazemske sestavine globoko intenzifikator
zelo. Obstajajo tudi variante teh frazemov s sestavino srce
(obravnavane so v nadaljevanju, pri analizi frazemov s

sestavino srce).

6.1.1.4 NAJVAZNEJSI, NAJPOMEMBNEJS| DEL TELESA
Spodnji frazem kazejo na pojmovanje duSe kot
najvaznej$ega, najpomembnej$ega dela &lovekovega telesa®:
dusSo bi dal/dala za kogal/kaj 'zeleti na vsak nadin dobiti,
pridobiti si koga, kaj' in 'biti pripravljen vse Zrtvovati za
koristi koga'
lzguba dusSe bi po naivnih ¢lovesSkih predstavah tako kot
prenehanje delovanja srca pomenila smrt. Prim. umreti za

koga/kaj (ne samo telesno umreti, ampak v celoti).

V nekaterih frazemih je sestavina du$a prisotna kot
metonimiéno poimenovanje za &loveka:®

ljuba duSa (nagovor)
Ziva du$a 'nihge'®®

duse pasti (star.) 'opravljati duhovnigki poklic'®

% Bragina (2005: 331) pri analizi frazemov s sestavinama du$a in srce omenja
tudi metaforo povrSine oziroma nasprotje med povr§ino in globino. Custva, ki
so na povr$ini, so blizje zunanji manifestaciji in lazje prepoznavna. Custva,
ki so v globini, pa so bolj skrita, intimna.

“Ta predstava je prisotna tudi v nefrazeolo$Skih besednih zvezah, kot je du$a
¢esa, npr. postal je duSa druStva; mati je du$a druzine; duSa drame je
konflikt ipd., pri katerih je motivirala pomen 'najpomembnejsi del'.

“Pprim. srce moje.

% Rabi se samo v zanikanih stavkih, npr. Na cesti ni bilo Zive duse, Zivi du§i
tega ne povej.

 Pomen tega frazema je povezan s pomenom besede pasti 'paziti Zivino na
pasSi in skrbeti, da se nahrani' (pri frazemu pasti duse pa 'skrbeti, da ljudje
dobijo ustrezno duhovno hrano'). Pojmovanje Kristusa kot pastirja se pojavi v
Bibliji, in sicer v Petrovem pismu: Po njegovih (op. a.: Kristusovih) ranah ste
bili ozdravljeni. Kakor ovce ste namrec¢ blodili, zdaj pa ste se vrnili k pastirju
in varuhu svojih dus$ (vir: Biblija.net).
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V spodnjih frazemih je sestavina dusSa prisotna kot
metonimi¢no poimenovanje za C¢loveka z vidika njegovih
znacajskih, ¢ustvenih znacilnosti:

biti kaksna [dobra/mehka ...] duSa 'biti kak§nega znacaja

(biti dober/mehek ... po znacaju)'

Clovek kaksne [vesele/socutne ...] duse 'Clovek kak$nega

znacaja (vesel/socCuten ... ¢lovek)'

imeti kaksno [birokratsko/pogumno ...] du$o 'imeti kakSen

(birokratski, pogumen) znacaj'

sorodna dusa 'Clovek podobnih misli, prepri¢anj'

6.1.1.5 TELESNOST DUSE

Naslednji frazem kaZe na predstavo o telesnosti duSe
(dusa zivega Cloveka kot eden od stadijev obstoja duse), ki
prebiva znotraj telesa, v sredini, v vseh del¢kih telesa®:

iz vse du$e®®: z vso dugot®:

z vsem svojim bitjem’

Ljiudje si predstavljamo, da je mesto duSe v telesu Zivega
Cloveka tam, kjer je srce (znotraj, v sredini). To potrjuje tudi
obstoj variant frazemov s sestavino srce: iz vsega srca; z
vsem srcem. Frazem je prisoten tudi v Bibliji (Godyn 1995:

143).

V enem frazemu sestavina du$a ni poimenovanje dela
CloveSkega telesa, ampak se je zgodil prenos s ¢loveka na
nezivo naravo:

dati duso ¢emu 'oziviti kaj'

Ta frazem kaze na predstavo o odsotnosti dusSe pri ¢loveku kot

1

odsotnosti njegovega duhovnega bistva.’®™ Po Godynovem

% Bragina 2005: 309.

° Frazem se pojavlja tudi v Bibliji (en zadetek na Biblija.net, in sicer v
Evangeliju po Marku: Ljubi Gospoda, svojega Boga, iz vsega srca, iz vse
duSe, z vsem miSljenjem in z vso mo¢jo).

0 Frazem se pojavlja tudi v Bibliji (15 zadetkov na Biblija.net, od tega se
samo dvakrat v stavku pojavi samostojno, 12-krat se pred tem pojavi frazem z
vsem srcem (in), enkrat pa frazem iz vsega srca).
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mnenju frazem temelji na biblicnem motivu: ko je Bog ustvaril
prvega ¢&loveka, mu je »vdihnil duso oz. Zivljenje«'® (Godyn
1995: 157). Bog je (po krS§€anskem pojmovanju) »vdihnil duSo«

Clovekovemu telesu, izdelanemu iz nezZive snovi (kreacija).

S ) potrjujejo tudi nekatere nefrazeoloSke zveze, kot je npr. spoznati du$o
mesta/umetnine Ki pomeni 'spoznati nematerialno plat, znacaj
mesta/umetnine ...".

02 prim. frazem vdihniti Zivlijenje cemu (npr. slikar je sliki vdihnil Zivljenje), v
katerega sestavina vdihniti vstopa s pomenom ‘'dati, ustvariti' (gl. SSKJ:
vdihniti).
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6.2 ANALIZA FRAZEMOV S SESTAVINO SRCE

6.2.1 IZKUSENJSKA IN KULTURNA PODSTAVA

6.2.1.1 FIZICNO OBCUTENJE SPREMEMB IN SREDISCE
CUSTEV

Ti frazemi temeljijo na telesni izku$nji, in sicer fiziChem
oblutenju sprememb v delovanju srca pod vplivom mo¢énih
Custev, in hkrati kulturni izku$nji, saj sestavina srce (v
nekaterih frazemih tudi dusa) v te frazeme vstopa s simbolnim

pomenom 'sredi§ée custev''®,

Frazem
srce igra/zaigra/poskocCi/poskakuje/vriska komu (od
veselja/srec¢e) 'biti, postati zelo vesel, sreen, prijetno
vznemirjen'
temelji na dejstvu, da srce zaradi nekaterih Custev (pozitivnih,
npr. veselja, vznemirjenosti, ali negativnih, npr. jeze) zacne
biti hitreje in mo¢neje. Obstaja pa tudi konceptualna metafora
GOR (poskok pri variantah s sestavinama poskocCi/poskakuje)
= DOBRO.

Frazemi

srce zastaja/zastane komu 'obcCutiti strah, ustrasiti se'

srce se stiskal(knjiz.) krc¢i/skréi komu (od groze); Kkaj
stiska/stisne srce komu 'strah, groza je koga'

srce pokal/se paral/trga komu; kdo/kaj trga srce/du$So komu
'zelo hudo je komu, obcutiti dusevno boleCino, Custveni
nemir'

pri srcu stiska/stisne koga 'biti ganjen, prizadet, ganiti,

prizadeti koga'

103 »Zahod je iz srca naredil sredisCe <&ustev, v drugih tradicionalnih
civilizacijah pa je kraj inteligence in intuicije: mogoCe se je center osebnosti
tako premaknil iz intelektualnosti v afektivhost.« (Chevalier, Gheerbrant
1993: 568.)
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srce/dusSa boli koga (zaradi ¢esa) 'biti Zzalosten, razoCaran'
kaj prebada srce komu 'kaj povzroCa Zalost, duSevno
bole¢ino komu'
temeljijo na dejstvih, da srce pod vplivom nekaterih Custev
izgubi svoj ritem in da Clovek v primeru strahu, groze, Zalosti
ipd. obCuti stiskajoCo ali zbadajoCo bolecCino v prsih (Ceprav

gre v resnici pogosto za bolecino v Zelodcu, ne pa v srcu).

Naslednji frazemi kaZzejo na dojemanje mraza v povezavi z
negativnimi Custvi oziroma z odsotnostjo pozitivnih c&ustev
(izkuSenjska povezava med zalostjo, strahom ipd. in fizicnim
ob&utenjem mraza) in nasprotno, dojemanje toplote v povezavi
s pozitivnimi Sustvi®®

kri/srce ledeni/zledeni komu 'strah je koga, prestraSiti se’

srce se taja/o(d)taja/topi/stopi komu ‘'postajati, postati

dostopen, zgovoren'

srce se ogreje (komu/éigavo); ogrevati/ogreti srce komu

'postati vesel, sreCen; povzrocCati, povzrocCiti veselje
komu'

srce se ohladi komu/¢igavo 'pomirijo se Custva komu do

koga'

pri srcu/dusi/v srce/dusSo zebe/zazebe koga 'biti, postati

potrt, zalosten'

Mrzle roke, vroe srce. (salj.) 'mrzle roke in vrocCe srce

izdajajo Custvenost, zaljubljenost’

Spodnji frazemi kazejo na dojemanje teze v povezavi z
negativnimi Custvi (tudi v tem primeru gre deloma za
izkuSenjsko povezavo med Zzalostjo, tesnobo ipd. in fizi¢nim
obl&utenjem stiskajoCe bolecine v prsih):

kaj teZi/otezi srce/du$o komu 'kaj povzroc€a, povzro€i skrbi

komu' (tudi: kaj teZi koga)

% prim. konvencionalno metaforo CUSTVO JE TOPLINA (Lakoff 1998: 313).
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kaj leZi na srcu/du$i komu; imeti na srcu/dusi kaj 'kaj
povzroca skrb, duSevno breme komu'
s teZzkim srcem 'tezko, s tesnobo, Zalostjo'
lajSati/olajsati si srce/du$o (s ¢im); olajSati srce/dusSo komu
(s ¢im) 'manjSati, zmanj8ati si, komu duSevno bolecino’
z lahkim srcem 'brezskrbno, brez Zalosti'
V povezavi s srcem se torej teZza pojavlja za izrazanje
negativnih Custev (zZzalost, skrb, dusevno breme ipd.), lahkost
pa, nasprotno, za izrazanje pozitivhih <&ustev (odsotnost

duSevnega bremena, brezskrbnost, veselje ipd.).

En frazem kaZe na dojemanje trdote v povezavi z
negativnimi &ustvi'® in nasprotno, mehkobe v povezavi s
pozitivnimi Custvi:

omehcati/omeciti srce komu/éigavo 'povzrociti, da kdo

postane popustljiv, usmiljen, socCuten'

Naslednjih frazemi temeljijo na fiziéni izku$nji s kamnom,
ki je trd, mrzel, teZzek predmet, in dojemanju tezZe, trdote in
mraza hkrati v povezavi z negativnimi Custvi:

imeti kamen namesto srca 'biti neusmiljen, nesocCuten,

brezCuten'

kamen se odvali od srca komu 'reSiti se velike skrbi,

nadloge’

Po naivhem ¢loveSkem miSljenju zaradi moc¢nih negativnih
Custev (strahu, groze ipd.) obstaja celo nevarnost spremembe
polozaja srca, in sicer po (telesni) vertikali navzdol, kar se
kaze v frazemih

srce upada/upade komu 'obcutiti strah, izgubiti pogum'

srce pade/uide v hlaée komu (pog.) 'zbati se, izgubiti

pogum'’

5 To potrjujeta tudi frazema imeti trdo/mehko srce biti trdega/mehkega srca

in izraz trdosrcen, ki je nastal prek besedne zveze trdega srca.
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Prehod navzdol pojmujemo kot nekaj slabega, kar temelji na
usmeritveni oziroma orientacijski metafori SLABO JE DOL,
DOBRO JE GOR.®

6.2.1.2 GLAVNI DEL CLOVEKOVEGA TELESA IN SREDISCE
CUSTEV
Ti frazemi temeljijo na telesni izkuSnji s srcem kot
organom, ki zagotavlja kroZenje krvi in je zato glavni oziroma
osrednji del C¢lovekovega telesa (odpoved srca pomeni
zanesljivo smrt), in kulturni izkuSnji, saj sestavina srce tudi
vanje vstopa s simbolnim pomenom 'srediSCe Custev'.
srce poci komu (od Zalosti) 'umreti’
kaj je (kakor) noZ v srce komu/za koga 'kaj zelo prizadene
koga'
streti/zlomiti koga/srce komu 'Custveno, predvsem v
ljubezni zelo prizadeti koga'
srce krvavi komu 'kdo zelo trpi, je zelo Zalosten'
kaj zadene (prav) v srce koga 'kaj zelo prizadene koga'
Skupni pomen teh frazemov je '€ustveno trpljenje'. Dobesedno
branje teh frazemov pa privede do naslednje predstave: cCe
srce odpove oziroma se zaradi poSkodbe kri izlije iz srca in

tako preneha kroziti po zilah, ¢lovek umre.

6.2.1.3 VOTEL ORGAN IN SREDISCE CUSTEV

Ti frazemi temeljijo na izkuSenjski metafori SRCE JE
POSODA ZA CUSTVA, ki je nastala pod vplivom fiziéne
izkuSnje o srcu kot votlem organu (v njem je kri) in hkrati
kulturne izkusSnje o srcu kot srediS¢u Custev.

Cesar polno je srce, o tem usta rada govore. (preg.)

'¢lovek rad govori o svojih ¢ustvih'¥’

% premik srca navzdol vodi k poruSitvi ¢lovekovega notranjega miru, k pojavu

kaosa ¢lovekovih Custev, k obCutju nemira (Bragina, 2005: 317). Prim. frazem
kamen se odvali od srca komu (srce ostane GOR).

7 Agnieszka Bedkowska - Kopczyk pri konceptualizaciji éustev omenja viogo
vidika POLN - PRAZEN in piSe, da »ob¢utek mocénega <Custva
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kaj <besede/pesem> privre iz srcal/src 'preko besed ali

pesmi posredno izraziti svoja Custva'

Naslednji frazemi kaZejo tudi na predstavo o dnu
»posode« kot zelo oddaljeni toCki srca, do katere lahko segajo
Custva. Pri pomenu frazemov pa ima frazemska sestavina dno
poudarno viogo (intenzifikator zelo):

iz dna srca 'iskreno, odkritosréno, zelo'

do dna srca; v dno srca 'zelo'

Pojmovanje srca kot najbolj intimnega dela telesa v
povezavi z razmerjem odprto : zaprto je razvidno iz frazemov:
zapirati/zapreti se/(svoje) srce pred  kom/&im 'ne
izpovedovati svojih Custev komu, ne hoteti pomagati
komu; biti zadrzan, nezaupljiv'
kaj odpira srca komu 'kaj dela dovzetnega za Custva koga'
odpreti sel/(svoje) srce//svojo du$o komu/éemu;
razkriti/razodeti (svoje) srce//svojo du$o komu
'izpovedati svoja CcCustva, misli komu' in 'zacleti se
zanimati za kaj, sprejemati kaj'
Ti frazemi temeljijo na predstavi o srcu kot (zaprtem?)
prostoru, v katerega lahko spustimo ali pa ne draZljaje iz
okolja (tudi druge ljudi), ¢ustvom pa lahko dovolimo ali pa ne,
da iz tega prostora prehajajo navzven (npr. izpovemo Custva
drugemu ¢&loveku). Predstava o odprtosti srca je tako
povezana s pomenoma 'dostopnost za vplive okolja' in
'izpovedovanje lastnih cCustev drugim ljudem', predstava o
zaprtosti pa, nasprotno, s pomenoma 'nedostopnost za vplive
okolja' in ‘'skrivanje <&ustev pred drugimi' (kar je zaprto,

namre¢ ne dovoli vstopa ali izstopa).

konceptualiziramo kot SRCE — POLNO POSODO« (Bedkowska - Kopczyk 2003:
116).

1% Nekateri frazemi potrjujejo predstavo o srcu kot prostoru, zaprtem z vrati:
trkati/potrkati na <¢igavo srce, zakleniti v srce koga ipd. Prim. tudi
trkati/potrkati na ¢igavo vest/zavest (s sestavino vest je v Fidi 30, v Novi
besedi pa 49 zadetkov, s sestavino zavest pa v Fidi 18, v Novi besedi pa 6
zadetkov).
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Iz naslednjih frazemov je razvidna predstava, da se v srcu
nahajajo ljubezenska Custva:
izriniti iz ¢igavega srca koga 'povzrociti, da kdo preneha
ljubiti koga zaradi drugega'’
izbrisati/iztrgati/pregnati/izruti Si iz srca koga 1IN
protipomenski frazem: ne modéi izbrisati/iztrgatil
pregnati/izruti si iz srca koga 'pozabiti, prenehati ljubiti
koga'
vsaditi se (globoko) v srce/duso komu 'trajno vzljubiti, si
zapomniti koga''®
V Srcu nositi koga/kaj 'biti zaljubljen v koga, imeti rad koga,
kaj'

6.2.1.4 VEDENJE = VIDENJE IN SREDISCE CUSTEV
En frazem temelji hkrati na telesni izku$nji, iz katere
izhaja konceptualna metafora VEDETI JE VIDETI, in simbolni
predstavi o srcu kot srediSCu Custev, obCutkov.
gledati/pogledati/videti v srce komu 'poznati, spoznati

koga, kakrSen je v resnici, kaj v resnici cuti'

6.2.2 KULTURNA PODSTAVA

6.2.2.1 SREDISCE CUSTEV

Prisotnost srca je povezana s pomenom 'sposobnost
Ccustvovanja, empatije', odsotnost srca pa s pomenom
'brezCutnost', predvsem v odnosu do soljudi (to je razvidno iz
zunajfrazemskega dolocila za koga):

imeti srce za koga 'biti usmiljen, soCuten'’

biti brez du$e/srca; ne imeti srca (za kogal/kaj) 'biti

neusmiljen, nesocuten, brez¢uten (do koga)'

9 Komentar v zvezi s pojmovanjem globine je na koncu poglavja 6.1.1.3.
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Pojmovanje srca kot najbolj intimnega dela telesa oziroma
prostora skritih Custev je razvidno iz frazemov:

nositi srce na dlani 'vedno ocitno kazati svoja ¢ustva'

imeti srce na jeziku 'hitro zaupati svoja Custva'
Frazema se rabita za izrazanje doloCene Clovekove znacCajske
lastnosti (kazanje svojih &ustev, govorjenje o njih)."® V teh

frazemih Ze skoraj velja srce = ¢ustvo (sinonim).

Med Custvi v povezavi s srcem posebej izstopajo
ljubezenska &ustva™! kar potrjuje $tevilénost frazemov, ki
temeljijo na tej predstavi®?

dati/(knjiz.) podariti/pokloniti srce komu 'Custveno, zlasti

ljlubezensko se navezati na koga'

izgubiti srce 'zaljubiti se’

poloZiti svoje srce k nogam koga/éigavim (vznes.) 'postati

Custveno popolnoma vdan komu'

kdo/kaj je pri srcu komu 'kdo, kaj ugaja, je v§e¢ komu'

prirasti kK srcu komu 'kdo vzljubi koga, kaj'

pihati na srce/duso komu (pog.) 'vheto prigovarjati komu

kaj' in 'dvoriti komu'

srce bije komu za koga (star.) 'ljubiti koga'

srce se vname (komu/éigavo) (za koga), vneti se za koga;

vneti srce komu ‘'zaljubiti se; vzbuditi Iljubezen,

naklonjenost koga''®

srce gori komu za koga 'zelo ljubiti koga''*

10y nekaterih primerih sobesedilo kaze na to, da je ta lastnost pojmovana

kot negativna, npr. Tam v na$ih krajih nosijo ljudje srce na dlani in ga
zafrec¢kajo prezgodaj. Ne vedd, kaj nosijo na dlani, kakor otrok ne ve, ¢e ima
v roki vinar ali cekin (vir: korpus Nova beseda). To trditev bi bilo treba
dokazati s primeri, vendar so v korpusih FIDA in Nova beseda samo 4 zadetki
s sestavino dlan in 3 zadetki s sestavino jezik.

i Nekaj frazemov je navedenih Zze pri pojmovanju srca kot posode za
I'{ubezenska Custva (na prejs$nji strani).

"2 prim. konceptualno metaforo LJUBEZEN JE SRCE (Jemec 2004: 280).

3 prim. konceptualno metaforo LJUBEZEN JE OGENJ (Jemec 2004: 279 in
Kastelic 2004: 285).

" prim. konceptualno metaforo LJUBEZEN JE OGENJ (Jemec 2004: 279 in
Kastelic 2004: 285).
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Pri izrazanju ljubezenskih Custev se pojavlja metonimi¢na
povezava srca z ljubezenskimi Custvi:

(srce) viede koga kam/h komu 'Zeleti si iti kam, biti s kom'!®
osvojiti kogal/srce koga/¢igavo 'pridobiti si naklonjenost,

ljubezen koga''®

6.2.2.2 SEDEZ, SREDISCE INTELEKTUALNIH FUNKCIJ
To se kaze v frazemih
od srca 'iskreno, odkritosréno, zelo'

iz (vsega) srca 'iskreno, odkritosréno, zelo'"’

z vsem srcem 'z vsem svojim bitjem, zelo'!®

(poslu$ati) glas srca (knjiz.); poslusati svoje srce
'upoStevati obCutke, Custva'

kar/kolikor srce/dus8a pozeli komu 'veliko, vse'

govoriti na srce komu; polagati/poloziti na srce komu Kkaj
'prepri¢evati koga o pravilnosti Cesa, opozarjati ga,
priporoCati mu kaj'

trkati/potrkati na srce komu/¢igavo ‘'sku$ati vzbujati,
vzbuditi ¢ustva komu'

kaj <besede/dejanja> gre do srca komu; kaj sega/seZe do
srcal/v srce komu 'kaj gane, prizadeva, prizadene koga'

(kaj <beseda/misel/pesem> gre) od srca do srca 'vzbujanje
Custev v vseh prisotnih’

(prevecé) gnati/vzeti/(pog.) jemati si k srcu (kaj) 'Zalostiti se,
vznemirjati se, vznemiriti se (zaradi ¢esa)'

kako <teZko/lahko/tesno ...> je pri duS$i/srcu komu 'kako se
kdo pocuti, kaj ¢uti' (tudi: kako je komu)

milo se stori pri srcu komu 'postati otozen, ganjen' (tudi:

milo se stori komu)

"5 Prim. konceptualno metaforo LIUBEZEN JE MOCNA SILA (Jemec 2004: 280
in Kastelic 2004: 286).

26 prim. konceptualno metaforo LJUBEZEN JE VOJNA (Jemec 2004: 279 in
Kastelic 2004: 285).

" Frazem se pojavlja tudi v Bibliji (8 zadetkov na Biblija.net, od tega se 6-
krat v stavku pojavi samostojno, enkrat se nadaljuje s frazemom jz vse du$e,
enkrat pa s frazemom z vso du$o).

Y8 Frazem se pojavlja tudi v Bibliji (49 zadetkov na Biblija.net, od tega se 20-
krat stavek nadaljuje s frazemom in/z vso du$o).
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Dale¢ od oé&i, daleé od srca. (preg.) 'Cesar ne vemo, nam

ne povzroéa ¢ustvene boleéine.'*®

Na razliéne znacCajske lastnosti pa kazZejo razli¢ne variante
frazemov

imeti kaksno <Cisto/plemenito/dobrol/zlato ...> srce

biti kaksnega <odkritega/blagega/dobrega ...> srca

biti kaj <brat/Sportnik ...>/kaksen <mlad/dober ...> po srcu

ki pomenijo 'biti kaj, kakSen po znacaju, obnaSanju’.

Telesna izkuSnja s srcem kot Zivljenjsko najpomembnejSim
organom®® je namreé povzroéila prehod na simbolno raven:
»Srce je prav zares Zivljenjsko srediSCe CloveSkega bitja, ker
zagotavlja krozenje krvi. Zato je simbol — ne pa resni¢ni sedez
— intelektualnih funkcij. Tak8na lokalizacija se najde v Grgiji.
Vazna je v Indiji, kjer srce velja za brahmapuro, Brahmovo
prebivalis¢e. Vernikovo srce, je reeno v islamu, je boZji
prestol. Ce se tudi v kr§anskem besedi$éu rede, da je v srcu
bozje kraljestvo, potem je tako =zato, ker je ta center
individualnosti ...« »V svetopisemskem izroCilu simbolizira
srce notranjega cCloveka, njegovo Ccustveno zivljenje, sedez
inteligence in modrosti.« »Srce ima osrednjo vloga v
duhovnem Zzivljenju, saj misli, odloCa, snuje nacCrte, potrjuje
svojo odgovornost.« (Chevalier, Gheerbrant 1993:. 568-569.)
Predstavo o srcu kot osrednjem telesnem organu potrjuje tudi

etimologija besede srce, ki je nastala iz indoevropskega

19 prim. CUSTVENA NAKLONJENOST KOT FIZICNA BLIZINA (Bedkowska -
Kopczyk 2004: 121).

Prim. geslo srce v SSKJ: ekspr., z rodilnikom najpomembnejsi, osrednji
¢lovek v kaki skupini, gibanju: mati je srce druZine; bil je srce upora;
najpomembnejsi, osrednji del c¢&esa: strojnica je srce ladje; sredisSce:
industrijsko srce drzave; vojaki so prodrli v srce mesta / biti v srcu Zivljenja
(SSKJ 1998). Enak pomen se pojavi Se pri geslu glava: z rodilnikom
najpomembnej$i, vodilni ¢lovek v kaki organizaciji, skupini, gibanju: bil je
glava opozicijskega gibanja, stranke / glava druzine (SSKJ 1998) - E.
KrziSnik v zvezi s tem pomenom navaja frazem riba pri glavi smrdi (Krzisnik
1989/90: 165). Tudi Bedkowska - Kopczyk ugotavlja, da frazemski sestavini
srce in glava vstopata v frazeme s pomensko sestavino 'najvaznej$i del
telesa' (Bedkowska - Kopczyk 2003: 62).
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korena *k'erd- 'srediSCe, sredica, notranjost, srce' (Snoj 1997:
600).

En frazem temelji na kulturni kretnji:

(poloZiti) roko na srce 'iskreno’

Pri enem frazemu pa sestavina srce ni pomenotvorna:
gojiti/greti/rediti gada/ka¢o na srcu/prsih ‘'izkazovati
dobroto ¢loveku, ki je dobrotniku nehvaleZen, sovrazen'
V tem frazemu je pomenotvorna sestavina gad oziroma kaca v
pomenu 'sovraznik'. Predstava, povezana s srcem, je v tem
frazemu glede na prsi sekundarna, pojavi se zaradi blizine in

dodatka cdustvenosti.
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6.3 UGOTOVITVE

Analiza frazemov s sestavino duSa je pokazala, da
udeleZzenost te sestavine v frazemih in njihovih pomenih prica
o kulturni izku$Snji govorcev slovenskega jezika. Noben frazem
s to sestavino ne temelji na fiziéni izku$nji, povezani z du$o,
saj je duSa (tudi telesna du8a oziroma duSa Zivega Cloveka)
abstraktni pojem.

Analiza frazemov s sestavino srce pa je pokazala, da
udeleZzenost te sestavine v frazemih in njihovih pomenih pric€a
o telesni oziroma fizi¢ni in kulturni izkuSnji hkrati. Noben
frazem s to sestavino ne temelji samo na fiziéni izku$nji,
obstaja pa nekaj frazemov s sestavino srce, ki temeljijo samo
na kulturni izkusnji.

Rezultati analize tako kaZzejo, da so Clovekove predstave,
povezane s srcem, deloma izkuSenjsko, deloma kulturno
pogojene, predstave, povezane z duSo, pa v celoti kulturno

pogojene.

Pregled variantnosti sestavin srce in du$a v obravnavanih
frazemih kazZze, da je ta variantnost prisotna pri frazemih, v
katerih je sestavina du$a poimenovanje za intimni prostor
skritih misli in ¢ustev.V to skupino se je uvrstilo 44 % oziroma
18 od 41 frazemov s sestavino du$a, od katerih samo pregovor
O¢i so ogledalo dusSe nima variante s sestavino srce. V
preostalih 17 frazemih je variantna sestavina srce udelezena s
simbolnim pomenom 'srediSCe Custev'. V tej toCki se torej nase
predstave o srcu in du$i na simbolni ravni prekrivajo, kar se
kaze tudi v frazemih: pihati na duSo/srce komu (pog.); odpreti
svojo dusSo//(svoje) srce komu/éemu 0z. razkriti/razodeti svojo
duSo//(svoje) srce komu; kako je pri duSi/srcu komu; kar/kolikor
duSa/srce pozeli komu; kdo/kaj trga duSo/srce komu; duSa/srce
boli koga (zaradi ¢&esa); biti brez duSe/srca; kaj tezi/otezi

duSo/srce komu; kaj lezi na duSi/srcu komu; teZko je (pri
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dusi/srcu) komu; lajSati/olajsati si duso/srce (s ¢im) oz. olajSati
duso/srce komu (s ¢im); mrzlo je pri du8i/srcu komu;
zebe/zazebe pri duSi/srcu koga.

Na telesnost duSe kaze samo frazem iz vse duSe 0z. z vso
duSo z variantno sestavino srce (iz vsega srca 0z. z vsem
srcem) — mesto duSe v telesu zZivega Cloveka naj bi bilo tam,
kjer je srce.

Primerjava frazemov s sestavinama du$a in srce kaze tudi
na kr§¢ansko pojmovanje dvojnosti duSe in telesa. Frazemi, v
katerih je sestavina du$a udelezena kot poimenovanje za
Clovekovo nesmrtno bistvo, namre¢ nimajo variant s sestavino
srce: [trpeti/vpiti ...] kot duSa v vicah; z du$o in telesom;
komaj se S§e duSa drZi koga; podpreti/privezati si du$o (salj.);
duSa se je prirasla komu ($alj.); pri moji du$i (pog.); pogubiti
¢igavo du$o; prodati dusSo (hudi¢u); izdihniti/izpustiti dus$o

(evfem.).
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/ SKLEP

Ena od lastnosti frazemov je po definiciji neizpeljivost
pomena frazema iz pomenov posameznih frazemskih sestavin,
kar pomeni, da frazemi (kot leksemi) dobijo nov, frazeoloS$ki
pomen, drugacen od leksikalnih pomenov njihovih posameznih
sestavin (desemantizacija). Desemantizacija posameznih
sestavin pri frazemih dosega razlicne stopnje, kar se pokaZze
na primer pri frazemih, katerih ena od sestavin je
poimenovanje za del telesa (somatizem). Analiza frazemskih
sestavin noga, oko, srce, in rit/zadnjica je potrdila, da so
somatizmi kot sestavine frazemov s svojim leksikalnim
pomenom delno udelezeni v celovitem pomenu frazema, kar
med drugim potrjuje tudi dejstvo, da so noga, oko, srce in
rit/zadnjica veclinoma pomensko jedrne, zato tudi obvezne
frazemske sestavine. Neobvezne so le v 2 % slovenskih
frazemov s sestavino oko, 9 % frazemov s sestavino srce in

14 % frazemov s sestavino rit/zadnjica.

Nobeden od delov telesa, ki jih poimenujejo v tej
magistrski nalogi obravnavane frazemske sestavine, ni
izkljuCno ClovesSki, vsi so lahko tudi Zivalski. Vendar so te
frazemske sestavine v 97,7 % frazemov wudeleZene kot
poimenovanja za dele CloveSkega telesa. Poimenovanja za
dele Zivalskega telesa so le v Sestih frazemih, od katerih v
enem frazemu uvrSCevalna pomenska sestavina 'del
Zivalskega telesa' v celovitem pomenu frazema ohrani pomen
'Zivalski', pri dveh frazemih je lastnost (kot jo dolo¢a pomen
frazema) pripisana stvari ali pojavu, pri treh frazemih pa je

lastnost pripisana Cloveku.
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Analiza frazemov po pomenskih sestavinah kaze neko
naivno sliko telesa oziroma nasSe dojemanje posameznih delov
telesa.

Frazemska sestavina noga je v frazemih slovenskega
jezika najvecCkrat udelezena s funkcijskima pomenskima
sestavinama HOJA in STOJA, v manjSi meri pa tudi s
topografsko pomensko sestavino NAMESCENOST SPODAJ,
kar kaze na dojemanje noge kot okoncine, ki jo predvsem
uporabljamo za premikanje oziroma hojo in oporo telesa pri
stanju. To dojemanje je posledica fizi€éne (telesne) izkuSnje z
nogami kot delom ¢loveSkega telesa in se kaze tudi v
nefrazeoloSkih izrazih — poimenovanje noga uporabljamo za
spodnje, nosilne dele razliénih predmetov ali naprav (noga
mize, stola, pralnega stroja itd.).

Podobno je pri frazemski sestavini rit/zadnjica, ki je v
frazemih najveckrat udelezena s funkcijsko pomensko
sestavino IZLOCANJE in topografsko NAMESCENOST ZADAJ,
v manjSi meri pa tudi s funkcijsko pomensko sestavino
SEDENJE in anatomskimi OBLIKA: OBLOZENOST, VOTLINA,
POSODA, kar kaze na dojemanje zadnjice po eni strani kot
tistega dela telesa, v katerem ostajajo neprebavljeni ostanki
hrane, dokler jih Clovek ne izlo€i, po drugi strani pa kot
zadnjega dela telesa, ki se dotika podlage pri sedenju in
kamor (zaradi anatomskih znacdilnosti) najveckrat letijo udarci
ali brce. Vse to je prav tako posledica ¢&lovekove fizi€ne
(telesne) izkusSnje.

Frazemska sestavina oko je v frazemih najveckrat
udelezena s funkcijsko pomensko sestavino GLEDANJE,
VIDENJE, v precejSnji meri pa tudi s topografsko pomensko
sestavino NAMESCENOST SPREDAJ. Dojemanje oé&i kot &utila
za vid je sicer posledica ¢lovekove telesne izkuSnje; povezava
med ocCmi in iskrenostjo, odkritostjo in pogumom, na kar
kazejo frazemi znotraj pomenske sestavine NAMESCENOST
SPREDAJ, pa je manj »izkuSenjska« in bolj »kulturna.

132



Primerjava med jeziki (predvsem bolj oddaljenimi) bi zato
lahko pokazala doloCene razlike.

Frazemska sestavina srce je v frazemih najveckrat
udeleZzena z anatomsko pomensko sestavino OBLIKA: KEPA, v
okviru katere izstopajo razmerja toplo — hladno, trdo — mehko,
tezko — lahko. To kaZze na neko dojemanje srca, ki je samo do
neke mere posledica konkretne izkuSnje s tem delom
CloveSkega telesa (danes dobro poznamo anatomijo tudi
notranjih organov, v preteklosti, »v ¢asu nastanka frazemov,
pa so imeli ljudje verjetno konkretno izkuSnjo s srcem ubite
Zivali, ki so ji po ulovu odstranili notranje organe).

Dojemanje srca je v veliki meri kulturno pogojeno, kar je
potrdila tudi analiza prisotnosti izkuSenjske in/ali kulturne
podstave frazemov s sestavinama dusSa in srce, ki je pokazala,
da so Clovekove predstave, povezane s srcem, deloma
izkuSenjsko, deloma kulturno pogojene, predstave, povezane z
du$o, pa v celoti kulturno pogojene. Prav pri kulturnem vidiku
pa dokazano obstajajo razlike med (zlasti bolj oddaljenimi)
jeziki.

Pregled variantnosti sestavin srce in du$a v frazemih
kaze, da je ta variantnost prisotna pri frazemih, v katerih je
sestavina duSa poimenovanje za intimni prostor skritih misli in
Custev, kar pomeni, da se v tej toCki naSe predstave o srcu in
dusi na simbolni ravni prekrivajo.

V frazemih s sestavinama duSa in srce se kazZe tudi

krS§Cansko pojmovanje dvojnosti duSe in telesa.

Analiza skladenjskih vliog somatizmov je v kar 80 %
frazemov pokazala povezavo med pomenskoskladenjsko vlogo
somatizma in njegovo udelezenostjo v pomenu frazema.

Kadar ima somatizem strukturnoskladenjsko vlogo osebka,
pomenskoskladenjsko pa vlogo vrSilca dejanja, je v pomenu
frazema veCinoma udelezen z eno od pomenskih sestavin, pri

katerih gre za aktivnost oziroma dejanje.
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Kadar ima somatizem strukturnoskladenjsko vlogo osebka,
pomenskoskladenjsko pa vlogo nosilca stanja ali poteka, je v
pomenu frazema vecinoma udeleZzen z eno od pomenskih
sestavin, pri katerih ne gre za aktivhost oziroma dejanje,
ampak za stanje ali lastnost.

Kadar je somatizem v vilogi okolis€ine (strukturnoskla-
denjsko je prislovno dolocilo), je v pomenu frazema vecinoma
udelezen z eno od pomenskih sestavin, pri katerih ne gre za
aktivnost oziroma dejanje, ampak za stanje ali lastnost.

Pricakovane povezave med ©prizadetim od dejanja
(predmet) in njegovo udeleZenostjo v pomenu frazema s
pomenskimi sestavinami, pri katerih ne gre za aktivnost
oziroma dejanje, ampak za stanje ali lastnost, pa analiza ni v

celoti potrdila.
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